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„Ko bi kdo to vedel!" 
Stojimo v tednu zelo važnih spominov. Dne 

23. julija 1914 ob 6 zvečer je tedanja avstro-
ogrska vlada po svojem poslaniku v Belgradu 
izročila Srbiji ultimatum in pozvala srbsko 
vlado, da nanj odgovori v 48 urah. Odgovor 
Srbije se monarhiji ni zdel zadovoljiv in 25. ju-
lija je Avstro-Ogrska mobilizirala polovico 
svoje vojne sile, osem armadnih zborov in tri 
dni nato, 28. julija napovedala Srbiji vojno, 
prepričana, da bo z malo slovansko državo 
opravila v nekaj tednih. Toda politično ozračje 
v Evropi je bilo tako napolnjeno z bojno elek-
triko, cla so prvi streli proti Belgradu bili le 
signal za splošno, svetovno vojno. Z bliskovito 
naglico je ena vojna napoved sledila drugi in 
predno se je svet prav zavedel, že je bil zaple-
ten v najstrašnejšo krvavo morijo, v kateri je 
izkrvavel cvet narodov, so bile opustošene bo-
gate in plodovite pokrajine, uničenih na mili-
jone družin in sreča neštetih ubogih človeških 
src. Vojna je razvezala sovraštvo med narodi, 
kakor smo mislili, da ga človek ni zmožen, ci-
vilizacija je odpadla raz njega kakor slaba po-
litura in ostala je le še rafinirana žival, noseč 
smrt in razdejanje. Vse pompozne teorije Geor 
*a Sorela in drugih vojnih filozofov o »prero-
litveni vojni jekleni kopeli« so se izkazale kot 
usodna zabloda in laž. Vojna je nad Evropo in 
nad ves svet prinesla neizmerno gorje in veliko 
nesrečo, katere na kadečih bojnih razvalinah 
še ni bilo konec. Ostale so globoke moralne in 
socialne rane, ki jih le polagoma zdravi čas in 
lahko rečemo, da ima mnogo sedanjih težav in 
neprilik, s katerimi se bori človeštvo, svoje 
prave korenine v pretekli svetovni vojni. 

Zato napravi na nas tem poraznejši utis, 
ko dobivamo polagoma vpogled v diplomatične 
arhive tiste dobe in vidimo, s kako tragično, na-
ravnost zločinsko lahkomišljenostjo se je pri-
pravljal krvavi ples ali še ocl najmerodajnej-
ših strani vsaj ničesar ni storilo, da bi se pre-
prečil. V tem oziru bo ostal eden najbolj važnih 
prič nemški kancler knez Biilow, ki je s svo-
jega mesta sicer odstopil že pet let pred izbru-. 
nom vojne, a je vse usodne dogodke leta 1914 
kot zelo upoštevan diplomat od blizu doživljal 
in nam jih v III. zvezku svojih »Spominov« tu-
di popisal. (Bernhard Fiirst von Biilow, Denk-
wiircligkeiten, IV Bande, Ulstein, Berlin 1931.) 
BuIowu, ki je desetletje spretno vodil krmilo 
Nemčije, tudi v rajhu nihče ne bo mogel oči-
tati, da ni iskren nemški patriot m z vso dušo 
udan nemški stvari. In baš iz njegovih spisov 
povsem jasno sledi, da so diplomatičui in voja-
ški krogi centralnih velesil hoteli vojno! Po-
šteno priznava, da je bil odgovor Srbije na 
avstrijski ultimatum skrajno popustljiv in da 
je v vseh bistvenih točkah ugodil avstro-ogr-
skim zahtevam. Ko je cesar Viljem bral srbski 
odgovor na avstrijsko noto, je vzkliknil: »Ne 

vem, kaj Avstrijci še več hočejo! Nevarnosti 
in povoda za vojno ni!« (Str. 164.) Anglija je 
predlagala mednarodno konferenco, ki naj bi 
razčistila nevaren položaj, drugi zopet so ho-
teli spraviti spor pred mednarodno haško raz-
sodišče. Toda boginja Fortuna ima po pojmo-
vanju starih le na sprednji strani glave kodre. 
Kdor jo hoče ujeti, jo mora takoj zagrabiti za 
sprednji šop las, ker zadaj je popolnoma gola. 
To priliko in ta trenutek sta zamudili central-
ni velesili, ker sta ga hoteli zamuditi. Teden 
pozneje, ko so se množile vojne napovedi, zla-
sti ko je Anglija posegla v vojno in je na vseh 
obzorjih zaplamtela krvava vihra, bi radi na-
zaj, a je bilo prepozno. Naravnost pretresljiva 
je slika, ki nam jo Biilovv prikazuje o svojem 
razgovoru z državnim kanclerjem Bethmann-
Hollvvegom tiste usodne dni. Kancler je sedel 
pred njim ves zmeden in skrušen. Na vpraša-
nje, kako je do vsega tega prišlo, je brezupno 
dvignil roke nad glavo in vzkliknil: »Ko bi kdo 
to vedel!« (Str. 148.) In državni tajnik nem-
škega zunanjega ministrstva von Jagow se je 
spričo vedno novi' vojnih napovedi izrazil 

proti svojemu prijatelju: »Jaz niinam srca v 
nlačah, imam ga prav v zadnjih konicah čev-
ljev.« (Str. 159.) Kakor da bi zrli Meduzin 
obraz, pravi Biilovv, s takimi očmi- so tiste 
usodne dni hodili okrog voditelji, ki so lahko-
miselno začeli vojno in narod pognali v brez-
upno bojno klanje. Cesarja Viljema je angle-
ška vojna napoved presenetila v postelji in je 
kanclerja sprejel kar v spodnjih hlačah itd. 

Biilovv seveda skuša z naštevanjem takšnih 
scen odvrniti od Nemčije očitek vojne namere 
in zatrjuje, da nemška diplomacija ni bila zlo-
hotna ampak le neskončno neumna in ne-
spretna, ker ni znala pravilno preceniti poli-
tičnega položaja v Evropi, zlasti ne v Angliji. 
Razven tega »se je dala zavesti na političen tir 
in v usodno odvisnost ocl politike lahkomiselne-
ga in celo za avstrijske pojme nenavadno ne-
sposobnega grofa Leopolda Berchtolda« (stran 
141), priznava pa na drugih mestih zopet čisto 
odkrito, da bi sc Avstrija nikdar ne upala tako 
daleč, ko ne bi dobila od Nemčije spodbude, 
nuj le »ostro postopa«, ker sme v vsakem pri-
meru računati na zvestobo in zavezništvo rajha 
(str. 155). Prav nič prepričevalna se ne zdi trdi-
tev, da sta Avstrija in Nemčija upali, da bo 
vojni metež mogoče »Iokalizirati« na Avstrijo 
iu Srbijo, ko Biilov sam med vrsticami pove, 
da so se vojaški krogi zavzemali za »prolilak-
tično vojno«, ki naj bi prehitela še ne dovolj 
pripravljeno Rusijo in Francijo. 

Toda kakor je vprašanje vojne krivde zgo-
dovinsko in politično gotovo zelo važno, bi 

•e,l vsem hoteli podčrtati dejstvo, da se je v 
točilnem trenutku zgodovine brez pomisle-

kov in oklevanja prepustila zadnja in izključ-
ila beseda meču, upajoč brez ozira na pravo 
in pravico ugodno rešitev za močnejšega. Prav 
radi verjamemo bivšemu nemškemu kanclerju, 
da sta nemška in avstrijska diplomacija bili 
nesposobni in cla sta tavali okrog »kakor da v 
gozdu iščeta gob«, toda istočasno sta bili tudi 
nemoralni, ker sta z agresivno vojno zadostili 
svojemu imperializmu. Desetletna neprestana 
vojna propaganda in oboroževanje ie v nem-
škemu narodu vstvarila psihozo, da sc bodo le 
z mečem, to je z uničenjem šibkejših sosedov 
mogli doseči imperialistični cilji velike Ger-

Avstrija v borbi z narodnim socializmom 

Hitlerjevci ubili kanclerja 
Dollfussa N o v i k a n c i e r je Schuschnigg 

Hitlerjeve! zasedli radio postajo in zvezno palačo - Po več ur trajajočem 

boja so zvezne čete obvladale položaj in zopet vpostavile red in mir 

Dunaj, 25. jul i ja P. Avstrijska vlada je 
izdala poročilo, da je bil zvezni kancler 
dr. Engelbert Dollfuss danes od Ihitlerjev-
skih upornikov, ki so vdrli v palačo zveznega 
kanclerja, z revolverskimi streli težko ra-
njen in je v večernih urah ranam podlegel. 
Zvezni kancler je pred svojo smrtjo še prosil 
majorja Feya, naj skrbi za njegovo družino, 
na to je bil poklican duhovnik, ki je umira-
jočemu kanclerju podelil zadnje svete zakra-
mente. Zvezni predsednik Miklas je imenoval 
voditelja »Ostmarkische Sturmscharen« dr. 
Schuscliiiigga za novega zveznega kanclerja. 
Vlada še ni sestavljena. 

Ljubljana, 25. julija. 

Pozno zvečer je nocoj avstrijska vlada po 
radiju v svet sporočila, da se nameravani 
državni udar hitlerjcvcev ni posrečil in da jc 
zakonita oblast povsod jjttspodar položaja, to-
da obležal je na bojišču mrtev državni kancler 
in šef vlade dr. E n g e l b e r t D o l l f u s s . 
Hitlerjevci, ki so radi krvoprolitja 30. junija 
moralno docela izgubili na svojem ugledu do-
ma in v tujini, so z vso brutalnostjo navalili na 
Avstrijo, da si jo osvoje in tako utrdijo iznova 
svoj položaj, ki jim vedno bolj drsi iz rok. 
Navalili so v prvi vrsti na osebo kanclerja dr. 
Dollfussa, ker so v njem gledali glavni jez, ki 
zadržuje rjavo poplavo preko Avstrije. Doll-
fuss je res padel kakor vojak v borbi za ne-
odvisnost in samostojnost svoje domovine. Pa-
del je pod kroglami, ki jih je nanj prožilo ne-
izmerno sovraštvo sfanatiziranega nacionali-
zma. Ko bi se posluževal sredstev in metod 
svojih ubijalcev, bi mu najbrže ne bilo treba 
še umreti. V potokih krvi bi mogel zadušiti že 
v početkih hitlerjanstvo, a je mislil, da kot 
kristjan in človek tega ne more storiti. Tako 
je podlegel tudi kot žrtev kulture proti bar-
barstvu, ki se je ustoličilo sredi Evrope in 
kateremu so umori in uboji navadno sredstvo 
za dosego političnih ciljev. Nič bolj ne osvet-
ljuje mentaliteto dveh svetov, ki si na Dunaju 
stojita nasproti, kakor dejstvo, da so napadal-
ci in ubijalci pred očmi vojaštva in policije 
mirno mogli oditi v Nemčijo... Pomislimo, kaj 
bi se v Nemčiji v obratnem položaju z njimi 
zgoclilo-

Dollfuss je torej mrtev. Ali pa je hitler-
jevstvo s tem doseglo svoj cilj? V politiki je 
težko prerokovati, toda zelo verjetno je, cla bo 
učinek baš nasproten, kakor pa so ga namera-
vali nacisti. Dollfuss je padel kot borec za 
idejo, ki jc z njegovo smrtjo dobila mučenika. 
Zelo verjetno je, cla za njim ne bo žalovala le 
nesrečna žena z dvema sirotama, ampak cla se 
bodo stoprav sedaj vzbudile v plasteh naroda 
one skrite sile požrtvovalnosti in ljubezni do 
neodvisne in svobodne domovine, ki jih je Doll-
fuss za svoje žive dni često zaman klical na 
površje. Morda bo prelita kri zveznega kanc-
lerja priklicala na njegovo težko preizkušano 
domovino blagoslov, da ji bodo skrajšani dnevi 
krvave bratomorne borbe. 

Dr. Engelbert Dollfuss je bil rojen 4. okt. 
1892 v Texingu na Nižjem Avstrijskem kot 
sin kmetske družine. Gimnazijo je dovršil v 
Hollabrunnu, pravo je študiral na Dunajii, 
narodno gospodarstvo pa v Berlinu. Po vojni 
se je posvetil kmetskemu gibanju, je postal 
tajnik »Zveze nemških društev«, nadalje taj-
nik »Zveze nižjeavstrijskih kmetskili dru-
štev«, 1. 1927 pa je postal ravnatelj kmetske 

zbornice na Nižjem Avstrijskem. L. 1930 je 
bil imenovan za predsednika avstrijskih 
zveznih železnic, naslednjega leta pa je sto-
pil v vlado dr. Burescha kot kmetijski mi-
nister. 

Dne 20. majnika 19,32 je postal zvezni 
kancler Avstrije in je obdržal tudi zunanjo 
ter kmetijsko ministrstvo Naslednjega leta, 
21. septembra 1933 je s pooblastili zveznega 
predsedn>ka Miklasa izključil sodelovanje 
parlamenta in ustanovil prvo avtoritarno 
vlado v Avstriji ter si pridržal v tej svoji 
drugi vladi še vojno ministrstvo. 3. oktobra 
1930 je bil prvikrat žrtev atentata, ki pa ni 
imel zleh posledic. Februarja 1934 je na pri-
tisk Heimwehra, ki mu je vedno bolj po-
dlegal, razpustil marksistične organizacije, 
kar je dovedlo do težkega prelivanja krvi, 
ker so se socialni demokrati razpustitvi z 
oboroženo silo zoperstavili. Od takrat pa je 
bila njegova vlada vedno bolj izpostavljena 
hitlerjevski propagandi, ki je z dneva v dan 
naraščala in se posluževala najbolj sirovih 
sredstev. Majnika letos je proglasil novo 
ustavo na stanovski podlagi in v smislu pa-
neževih okrožnic o socialnem redu. Sovraštvo 
hitlerjanstvo proti temu državniku jo na-
posled rodilo teror, ki mu je kot mučenik 
krščanskih državnoslovnili načel in kot mu-
čenik avstrijskega rodoljubja danes podlegel. + Dr. Engelbert Dollfuss 

Pohod hitlerjevcev proti radio postaji 

in palači vladnega predsedstva 

Dunaj, 25. ju l i ja b. Danes točno ob 13.50, 
ko je napovedovalec dunajske radijske po-
staje dajal čas in napovedal, da bo po 10 se-
kundah zvon udaril koncc 50. minute, se je 
nenadoma zaslišalo tole kratko sporočilo: 
» V l a d a dr. D o l l f u s s a j e o d s t o p i l a , 
p r e d s e d s t v o v l a d e j e p r e v z e l dr . 
R i n t e l e n . N a d a l j u j e m o s p r e n o -
s o m«. Naravno je, da je ta vest zbudila na 
Dunaju in v celi Avstriji silno senzacijo iu 
vznemirjenje. Po tem sporočilu dunajska ra-
dio-postaja ni pošiljala v svet več nobenih 
političnih vesti, ampak je postaja oddajala 
svoj program normalno naprej. 

Bitka za radio postajo 

Danes predpoldne se je v dunajski Stief-
kaserne zbralo okoli 300 narodnih socialistov, 
ki so se tam preoblekli v vojaške uniforme 
in se oborožili. Nato so se v zaprtih avto-
mobilih odpeljali v središče mesta, kjer so v 
Johannesgasse zasedli avstrijsko radio-po-
stajo. Stražarje, ki so j im branili vstop v 
zgradbo, so ranili in j ih tako napravili ne-
škodljive. Nato so vdrli v poslopje in pri-
silili speakerja, da je takoj javil, cla je vlada 
dr. Dollfussa podala demisijo in da je dr. 
Rintelen prevzel posle nove vlade. Dunajsko 
radio-posiajo pa je zasedel samo en del v 
vojaštvo preoblečenih narodnih socialistov, 
drugi del pa je odšel na Ballhausplatz, ki ga 
je zasedel, vdrl v palačo in aretiral 4 člane 
Dollfussove vlade z dr. Dollfussom na čelu. 
Poleg Dollfussa so bili v vladni palači še 
major Fey, pravosodni minister dr. Walde-
neg in vladni svetnik in načelnik javne var-
nosti Karwynski. 

Tako je ob 2 popoldne nastala na Dunaju 
silna panika. Po ulicah so začeli drveti poli-
cijski in vojaški avtomobili. Iz prvega okra-
ja, v katerem se nalhaja radio-postaja, pa se 
je začulo močno streljanje. Narodni sociali-

manije. To slepo zaupanje na golo fizično silo 
je pokopalo centralni velesili. ! 

Ob 20 letnici izbruha svetovne vojne bo | 
zlasti evropsko časopisje gotovo vzbujalo naj-
raznovrstnejše vojne spomine, pa bi bilo prav, 
če bi v njih videlo tudi potreben opomin zu 
sedanjost in bodočnost. Kajti zdi se, da še bolj 
kot pred letom 1914 danes v politiki odločujeta 
izključno materializem in egoizem, ki se ci-
nično posmehujetu pravu in pravici. Pravo in 
pravica sta bolj kot kdaj danes moč in sila. 
stota tudi nihče več ne govori o razorožitvi 
razorožitvena konferenca je klaverno propadla 
— ampak vsak le šc o varnosti, o oboroženi 
varnosti. Zato je mednarodni položaj jako nc-
siguren, ker čeprav bi nihče nc želel vojne, 
zadostuje ob takšnem ozračju dostikrat nezna-
ten dogodek, da se odtrga plaz. Zalibog pa ni-
mamo niti tega zagotovila, da res nihče voj 
noče. čc prebiramo Hitlerjevo programatič 
knjigo »Mein Knmpf«, ponovno naletimo 
mesta, da gleda sedanji voditelj Nemčije boij-

iij ne 
' r,no 

šo bodočnost svojega naroda le v zmagoslavnih 
vojnih pohodih na vzhod in zapad. Zato so mo-
rali pacifisti v koncentracijske tabore. Tudi 
drugi fašizmi kaj radi rožljajo s sabljo. Neko-
liko upravičen je radi tega pesimizem fran-
coskega vojnega ministra Petama, ki jc tc dni 
pred rezervnimi častniki izjavil, da jc treba 
biti na vse pripravljen, »ker »lahko pride voj-
na kakor blisk«. Kar počenja Hitler z Avstrijo, 
jc pravzaprav že vojna brez vojne napovedi. 

Proti vojni psihozi je treba s sistematično 
mirovno propagando ustvariti psihozo miru in 
izmirjenja med narodi. Narodi gotovo nočejo 
vojne, ki ravno najboljšim in najbolj delavnim 
ljudskem plastem navadno le vzame a nič ne 
prinese. Vojna pomenja vedno krvavo šibo 
božjo, ki si jo morejo nad narod želeti le po-
litični pustolovci in obupanci ali pa brezvestni 
špekulanti, iiotcč iz ljudske "krvi sebi kovati 
umazan dobiček. Gorje, ako v odločilnih tre-
nutkih takšni ljudje odločujejo o usodi na-
rodov! drin. 

sti so se namreč zabarikadirali v poslopje 
radio-postaje in policija in vojaštvo sta mo-
rala izvesti juriš na poslopje. Narodni so-
cialisti pa so skozi okna metali na ulice 
ročne granate in ie tako akci.ja policije Gila 
zelo otežkočena. Tako se je razvila okoli po-
slopja radio-postaje prava bitka, ki ob 3.15 
ko to oddajamo, še traja. 

Dollfuss in Fey ujeta 

Medtem pa .ie drugi del preoblečenih na-
rodnih socialistov vdrl v vladno palačo in 
aretiral, kakor že omenieno. Dollfussa, Feya 
m Pravosodnega ministra dr. Waldenega. 
Drugi člani vlade so se namreč medtem že 
nahajali v poslopju vojnega ministra, k.jer 
so skupno z generali avstri jske armade raz-
pravljali o tein, kako osvoboditi avstrijsko 
radio-postajo in zatreti narodno-socialistični 
upor. 

... Okoli 4. ure pa ie policiia dobila obve-
stilo, da se naj takoj podajo agenti dunajske 
policije v Siebenbrunneiigasse, ker so tam 
ba.ie pripravlja nova narodno-socialistiena 
teroristična akciia. Na lice inesta so takoi 
odšli štirje kriminalni uradniki dunaiske po-
liciie, ki pa so pred naznačenim poslopjem 
opazili osem velikih voiaških avtomobilov 
polnih Heimwehra, policiiskih častnikov in 
častnikov avstrijske armade. Ti dobrodušni 
policijski uradniki so mislili, da imajo pred 
seboj predstavnike avstrijske eksekutive in 
so pustili avtomobile, da so nadaljevali svojo 
pot proti središču mesta. Šele nato se .jim 'je 
vzbudil maihen dvom in so zato vstopili v 
hiso in pogledali, zakai se je ravno iz tc 
J1.1*.", n a ' 0 " ! « toliko članov Hcimwehra in po-
licijskih ter armadnih častnikov. Ko so vsto-
pili v veliko dvorano poslopja, so tam našli 
civilne obleke vseh tistih, ki so sc pravkar 
odpeljali proti središču mesta. 

Avtomobili so incdtein zdrveli na Ball-
hausplatz in narodni socialisti so v svoiSh 
preoblekah nemoteno zasedli in ojačili po-
sadko, ki ie že bila v vladni palači. 

Panika po Dunaju 

Zdai pa ie na Dunaiii nastala še večja 
panika in zmešnjava. Začele so krožiti fanta-
stične vesti o tem, da se ie vstaja narodnih 
socialistov razširila že na celo Avstriio. Go-
vorilo sc je, dn vlada in policija na Dunaju 
nimata več položaja v svojih rokah, ker 
nikdo več ne vc, kdo jc vladni in kdo hitlcr-
ievski Heiniwehrovcc. policaj, ali pa častnik 
avstri.jske armade. 

Bitka okoli radio-postaje sc jc medtem 
razvila že tako, da jc policija prišla v pre-
moč in postavila ultiniatuni narodnim so-
cialistom. da morajo zgradbo zapustiti do 
4. ure. Bitka jc medtem zahtevala že 40 
s m r t n i h ž r t e v. Policija je medtem prav 
tako obkolila tudi zc vladno palačo in tudi 
tam narodnim socialistom stavila ultb>*«*. 



d< morajo takoj Izprazniti poslopje, ce ne 
polici ia napadla poslopje m osvobortlia 

ujete člane vlade. Ha je je policija stavila 
ultimat, da morajo zapustiti vladno poslopje 
že ob 4 popoldne. „„«„i: 

Toda ob pol fi popoldne se narodni sociali-
sti Se zmeraj nahajajo v kanclcrski palači in 
vsi štirje ministri so njihovi ujetniki. Mert-
tem so se razširile vesti, da jc dr Dollluss 
ranjen. Ostali člani vlade neprestano kon-
feriraio v vojnem ministrstvu. 

Ob (i popoldne je policija začela z napa-
dom na narodne socialiste, ki se nahajajo v 
vladni palači. Policija baje sploh "1 stavila 
ultimatoma, ker se je major Fey dvakrat po-
; ;,vil na balkonu vladne palače in zaprosil 
policijo, da naj ne podvzema akcije proti na-
i od n i in socialistom, dokler on ne ho dal po-
velja za napad. 

40 smrtnih žrtev 

Akcija proti radio-postaji se .ie končala 
oh 3.4« popoldne in so se narodni socialisti 
predali. V bojih za radio-postajo je 40 mr-
i viti največ narodnih socialistov. Ranjeni 
narodni socialisti so bili prepeljani v bolniš-
nico, ostale pa je policija prepeljala v dr-
žavne ječe. 

Sv. popotnica za kanclerja 
Dunaj , 25. ju l i ja TOP. O nadal jnih do-

godkih ie vaš dopisnik izvedel se sledeče: 
Kakor hitro jc bil napad na radio-postajo 
odbit je hila vsa pozornost oblasti in ljud-
stva prenesena na Ballhausplatz, ki ga je za-
sedla druga skupina hitlerjevcev in kjer je 
držala kot talce dr. Dollfussa, Feya m Kar-
wynskera. Kmalu se je izvedelo, da je zvezni 
kancler bil pri hitlerjevskem navalu težko 
ranjen od revolverskih strelov. Državna po : 

licija, Heimvvehr in redna vojska so obkolili 
zvezno palačo ter postavili na v s e h mestih 
oklopne avtomobile in strojnice. Na balkonu 
se je večkrat zaporedoma pojavil minister I; ey 
ter skozi okna dajal povelja policiji. Zaklical 
je na ulico, da je zvezni kancler ranjen, rta 
je demisioniral in da naj nemudoma pokli-
čejo duhovnika. Za Feyem se je pokazal dr-
žavni tajnik Sturmer, ki ie bil sredi vojaskiln 
odredov na ulici ter obljubil hitlerjevcem v 
zvezni palači prost odhod v Nemčijo, ako se 
takoj uda jo. Toda rok ne more biti dolg:, ker 
bo redna vojska začela zvezno palačo ob i 
obstreljevati, ako bi do tega časa palača ne 
bila izpraznjena. Vašemu dopisniku sc je ob 
S uri zvečer posrečilo približati se kancler-
jev! palači na 30 metrov in je imel priliko 
opazovati pogajanja, ki so se vršila meji vo-
jaškimi poveljniki in med hitlerjevci, ki so 
stali na balkonu. Nemški poslanik na Du-
naju, ki ie bil poklican, da posreduje, ker je 
avstrijska vlada na vsak način hotela pre-
prečiti prelivanje krvi, je prihajal m od-
hajal v poslopje in prenašal predloge .Vsa-
kokrat, ko se je pokazal, je m n o ž i c a tulila 
in vzklikala proti hitlerizmu. Na ljudske 
množice je lecla strašna slutnja, ko je zagle-
dala duhovnika s sv. popotnico, kako se je 
bližal palači, skozi vojaške čete in delil bla-
goslov na desno in na levo. Dr. Dollfuss je 
takrat že um i ra l . . . 

Pogajanja z uporniki 

Medtem ko so s evrllša pogajanja z upor-
niki, so ostali ministri, ki so hili zbrani v 
vojnem ministrstvu, stopili v zvezo z zvez-
nim predsednikom Miklasom. ki je takoj 
sprejel demisljo vlade in pooblastil ministra 
Schiisehnigga, na j vodi kanclerske posle z 
vsemi pooblastili, ki j ih je imel dr. Dollfuss. 
Na Dunaju se je nahajal tudi avstrijski po-
slanik v R imu dr. Rinielcn. ki je z letalom 
prihitel, da pomaga reševati težavni položaj. 
Enkrat se je celo med ljudstvom razširila 
vest, da je bil on pooblaščen kot zvezni kan-
cler, t ml a ta vest je hila takoj (le man tiran a. 

Hitlerjevci so se vdali 

Pogajanja z uporniki v palači so bila 
kmalu potem končana, vjeti ministri so odšli 
iz palače in so povedali, da je medtem zvezni 
kancler že podlegel ranam potem, ko je spre-
jel popotnico za umirajoče, uporniki pa so 
bili aretirani, spravljeni v vojaške avtomo-
bile in odpeljani na nemško mejo. Vlada je 
Izdala proglas, v katerem poživlja vse prehi-
valstovo, naj bo mirno in naj se pokori vladi. 
Promet po Dunaju je povsod normalen. 

Zadnji trenotki dr. Dollfussa 
Dnnaj. 25. julija, p. O zadnjih trenutkih 

zveznega kanclerja so se izvedele šc sledeče 
podrobnosti: Narodni socialisti so pozvali dr. 
Dollfussa. naj odstopi in to sporoči ostalim mi-
nistrom. Toda dr. Dollfuss je dejal, da bo dal 
svoje mesto na razpolago le tistemu predsed-
niku vlade, ki gn bo imenoval zvozili predsed-
nik Miklas. Na podlagi tega razgovora so po 
posrednikih stavili narodni socialisti ta ultimn-
tum tudi predsedniku republike, toda \likkts 
je vsak poskus posredovanju odklonil z izjavo, 
da se ne pusti od nikogar izsiljevati in da bo 
imenoval za predsednika vlade, kogar sam 
hoče. 

Kakor v Nemčiji 

Ostudna umora v 
Celovcu in Inomosiu 
Dunaj , 25. ju l i ja . Včeraj je član Heim-

rtehra Rinner v \Velnsdorfu pri Celovcu do-
hil poziv, da se mora takoj javiti svojemu 
poveljstvu v Celovcu. Rinner je takoj odšel 
v Celovec. Toda kmalu nato so ga našli 
mrtvega, komaj 20 korakov od hiše. Ugoto-
vili so, da so ga ubili s tremi revolverskimi 
streli. 

Preden jc Rinner stopil v Heimvvehr jc 
pripadal neki drugi organizaciji druge poli-
tične smeri. Vse kaže, da je treba v tej oko-
liščini iskati vzrokov, ki so privedli do nje-
gove smrti. 

Dunaj, '2,'). ju l i ja A A. Iz Inomosta poro-
čajo: Ko je hotel danes kmalu po kosilu 
upravnik iuomoške policije Hickel v pro-
store prosekture deželne bolnišnice, sta ga 
napadla dva nacionalna socialista in spro-
žila vanj več revolverskih strelov. Večkrat 
zadet se je Hlekel mrtev zgrudil na tla. Mo-
rilca sta aretirana. 

jifonakovn, !>-\ jlllijfl (Nemški vir.) p. V LIllZU 
je bil izvršen na vodjo gornjcavstrijskega Heim-
vvelira revolverski atentat. Vodja, znani legitiiuist, 
grof Torel, je mrtev. Atentatorjev šo o*"' dobili. 

Fey in Schuschnigg o uporu 
Dunaj, 25. jul. p. Ob tričetrt na 10 zvečer 

jc v dunajskem radiju govoril minister javne 
varnosti major Fey. V svojem govoru je po-
drobno opisal, kako jc prišlo do tega, da so 
uporniki zasedli palačo zveznega kanclerja. 
Poudaril je, da je na začetku tega strašnega 
dne hila razširjeno laž po radiu, ko je bilo re-
čeno, da je Dollfussova vlada demisionirala. 
člani vlade so se zbrali zjutraj ob 11 na sejo. 
Seja pa je bila ob tričetrt na 12 prekinjena. 
Fe.v je bil namreč obveščen o tem, da se nekaj 
pripravlja. Dal jc telelonični nalog državnemu 
tajniku Zelinerju, naj se informira ter jc tudi 
alarmiral Heimatschutz. Medtem je prišlo nn 
dvorišče palače predsedstva vlade nekaj uni-
formiranih in oboroženih mož, ki so takoj vdrli 
s prostore. Ministri, ki so prišli iz svojih sob 
pogledat, kaj se godi, so bili zaprti v eno so-
b o , l e D o l f u s s a n i b i l o med n j i m i . 

Ob pol 3 je prišla hitlerjevska patrolja po 
Feya in mu rekla, da želi z njim govoriti dr. 
Dollfuss. Fey se je podal s patroljo k Doll-
fussu, k i j e l e ž a l r a n j e n n n d i v a -
nu v s v o j i sob i . Dollfuss mu je naročil, 
da naj skrbi za njegovo družino in naj vseka-
kor prepreči prelivanje krvi. Nato jc patrulja 
Feya eskortirala nazaj v sobo, kjer so bili ostali 
njegovi tovariši. Ob " je bil nato spuščen na 
svobodo z ozirom nn to, ker je državni tajnik 
Neustctter-Stiirnier po polnomočju vlade dal 
upornikom dovoljenje za prost izhod pod po-
gojem, da izpuste vso politike. Nato je bil iz 
palače zveznega kanclerstva izpuščen, prav ta-

ko tudi vsi njegovi tovariši, llpor sc ni razširil 
po Avstriji, samo na štajerskem je bilo nekaj 
poskusov, ki pa so bili takoj v kuli zatrti. Zdaj 
jc vlada zopet gospodar položaja. 

Za Feyem je govoril sedanji prvi minister 
avstrijske vlade Schuschnigg. Ugotovil je takoj 
v začetku, da se upora niso udeležili vojaki, 
ampak samo uporniki, ki so si prilastili voja-
ške obleke. Ministrski svet jc dobil od predsed-
nika republike Miklasa pooblastilo in telefo-
n j če n nalog, da prevzame vodstvo poslov 
Schuschnigg, ki dobiva tudi vsa ostala ustavna 
polnoinočja. Nato opisuje dogodke in pravi, da 
so uporniki dobili 15 minut časa, če sc udajo, in 
da jih bodo prepeljali'do "nieje samo pod pogo-
jeni, če ne bo nobene smrtne žrtve. M e d t e m 
p a j e b i l z v e z n i k a n c l e r dr. D o l l -
f u s s že m r t e v . Zvezni kancler, je dejal 
minister Schuschnigg, je sicer nutev, toda nje-
govo delo bo ostalo. Na koncu je izjavil, da so 
uporniki telefonifno govorili z. nemškim posla-
nikom in zahtevali njegovo intervencijo. Posla-
nik je takoj prišel k predsedstvu vlade, da po-
sreduje. 

Nagli sod 
Dunaj, 25. julija, p. V vsej Avstriji jc pro-

glašen proki sod. V s a hišna vrata morajo biti 
/iiprta ob 8 zvečer, ravno tako tudi vsa zahet-
višča iu gostilne. Vsako zbiranje jc prepoveda-
no, Kdor so bo pregrešil proti zakonu za izred-
no sluiijc, bo obsojen nu smrt. 

Odmevi v
 Franciji, Nemčiji in na Madjarskem 

Berlin, 25. jul i ja TG. Takoj, ko so prišle 
prve vesti o puntu hitlerjevcev v Avstri j i , 
je vlada takoj zaprla avstrijsko mejo, da hi 
preprečila prehod hitlerjevcev na nemško 
ozemlje. Vesti o dunajskem uporu so izzvale 
v Berlinu velikansko senzacijo in vsi listi so 
takoj v posebnih izdajah in z velikanskimi 
naslovi oznanjali »polom Dollfussovega re-
žima«. Vladni krogi so takoj uradno izjavil i , 
da nemška narodnosocialistič.na stranka nima 
nobenih zvez z avstrijskimi dogodki in da 
je bil upor proti Dollfussovcmu režimu delo 
avstrijskega Heinivvchra. 

Pariz, 25. ju l i ja TG. Ko je avstrijsko po-
slaništvo potrdilo, da je bil kancler dr. Doll-
fuss danes na Dunaju žrtev hitlerjevskega 
upora, se je zbralo veliko število ljudstva 
okrog avstrijskega poslaništva in zunanjega 
ministrstva in pričakovalo nadal jn j ih vesti 
o dunajskih dogodkih, ki morajo na vsak 
način imeti velike mednarodno-politične po-
sledice. Francoski zunanji minister je takoj 
povabil k sebi italijanskega poslanika in se 
je z n j im dolgo razgovarjal o položaju v 

Vesli iz obmejnih krajev 

Avstriji. V zunanjem ministrstvu so prišli 
tudi drugi diplomati držav, ki so na avstrij-
skem vprašanju neposredno interesirane. Po 
velikih bulvarih krožijo velike množice in 
se razgovarjajo o (logodkilh, ki j ih veliko 
dnevno časopisje daje vsake četrt ure. 

BudimpeSta, 25. ju l i ja TG. Hitlerjcvski 
poskus državnega udara je tukaj povzročil 
velik nemir že z ozirom na prijateljske zve 
ze, ki obstojajo med obema državama. Dr. 
Dollfuss je vsakokrat, kadar je prišel v Bu-
dimpešto, dobil nešteto dokazov spoštovanja 
in ljubezni od strani madjarskega naroda. 
Toda ministrski predsednik Gombiis je imel 
tudi izredno veliko simpatije do hitlerjevske 
vlade v Nemčiji in zato je danes težko po-
vedati, kakšno stališče bo zavzela vlada kot 
taka. Visoka politična osebnost jc izjavila, 
da bo hitlerjcvski upor ostal le malo vreden 
prizor iz i mirne zgodovine Dunaja , če ga 
bodo hitro zatrli. Toda tukaj se bojijo, (la bo 
revolucionarni pokret zavzel večji obseg in 
pljusknil tudi čez meje Avstrije. 

Radgona opazuje razvoj upora 
Radgona, 25. ju l i j a (telef. poročilo). Da-

nes opoldne so sc kot blisk raznesle po vsej 
Radgoni vesti, da so hitlerjevci v Avstriji 
izvedli državni udar. Odkod je prišla vest, 
nikdo prav ne ve. Avstrijska radiopostaja 
na Dunaju je sama k temu pripomogla, ker 
je naenkrat oddula vest, da je »zvezna vlada 
odstopila«. Naravno je, da se je vse radgon-
sko prebivalstvo zgrnilo proti meji, (la od 
bliže opazuje dogodke. Oblasti so most v 
avstrijski del Radgone (Radkersburg) za-
sedle lil je prehod na avstrijska tla nemogoč. 
Čez most in od drugih razglednih točk na 
meji, smo mogli opazovati, da so hitlerjanci 
zasedli vsa javna poslopja. Pred avstrijskimi 
uradnimi poslopji stoje čete s hltlerjevskimi 
znaki, Točno jc bilo mogoče razločiti hitler-
jevske kljukaste križce na trakovih rokavov 
pri četi, ki je stražila občinski urad in šolsko 
poslopje. Z daljnogledi p., se je nudila še bolj 
čudna slika. Čete, ki stojijo okrog vladnih 
javnih poslopij nosijo heimvvehrovske uni-
forme in heiimvdirovske čepice, a okrog ro-
kavov imajo rdeče trakove s kljukastim 
križcem na belem polju Zdi se torej, (la so sc 
ali hitlerjevci preoblekli v heimvvehrovske 
uniforme in v njih napadli javna poslopja 
ter j ih zasedli, ali pa da so kratkomalo heim-
•vvehrovski odredi, ki so na Štajerskem us-
merjeni čisto liitlerjansko, nataknili znake s 
kljukastimi križci ter Izvedli uporniško za-
sedbo javnih poslopij in državne meje. V 
Radkersburgu vlada vsaj na videz popoln 
red in mir in pravijo ljudje, ki živijo tik ob 
meji, (la se je uporniška akcija izvedla brez 
vsakega odpora. Avstrijske državne policije, 
redne vojske ali uniform »domovinske fronte« 

ni nikjer opažati. Dva potnika, ki sta bila 
spuščena čez mejo iu sta prihajala iz Spod-

1 nje Purklje (Unterpurkel), pripovedujeta, da 
nista opazila nič izrednega, samo to se j ima 
je »čudno zdelo«, da so opoldne naenkrat 
l judje v uniformah prišli in zasedli vas ln 
da j ih je ljudstvo pozdravljalo. Oh 3 popol-
dne so se pojavili tudi onstran mosta hitler-
jevci z kljukastim križcem na traku okrog 
rokava. 

Gradec. 25. juliju.. AA. Po naših avtentič-
nih in potrjenih vesteh so danes Hitlerjevci na 
štajerskem v zvezi z današnjimi dogodki na 
Dunaju v Weizu zavzeli tamošnjo pošto, v 
Steinsu orožniško postajo, v Murreeku in v 
Radgoni na sami jugoslovansko-avstrijski meji 
pa sreska načelstva in pošte. V vse te kraje so 
odšli močni vojaški oddelki, da vzpostavijo red. 
V Gradcu je vladal ob 18 popoldne relativen 
mir, 

Maribor,. 25. julija. (Telef. poročilo.) V Mari-
boru v večernih urah še ni bilo ničesar točno zna-
nega o dogodkih v Avstriji. Osebni vlak ii Avstrije 
je prišel s samo polurno zamudo in jc pripeljal 
nenavadno veliko število potnik iv. ki so po ve-
čini govorili nemški. Potniki pripovedujejo da so 
ooiuili. oziroma slišali govoriti v vtr«orh med 
vo»n> da sc dogajajo na neki'9'ih krajih »»(ji 
ncrfdi Pripovedujejo. da je na Dunaju numihit 
v dr lt v palačo ivoznega kanclerja, kjer se nahnja 
•h. UilHuss i nekaterimi ministri. Nadalje govo-
n.io ria so hitlerjevci preoblečeni v uniformo Sfeim 
wehra hoteli zasesti vladna p is' «',»,ia v Gradcu, a 
ua niso uspeli. Tudi o krajih oh z*ilcrid»ki progi i* 

j tirnica proti Jugoslaviji pripovedujem, da so Pe 
' ponekod hitlerjevci polastili javn h poslopij. 

Kako so v Ljubljani zvedeli za punl 
avtomobile in se odpeljal v Johannesgasse, 
kjer se nahaja študijo dunajske oddajne_po-
staje Rawag. Napadli so postajo ter razširili 
po dunajskem radiju v svet vest: Vlada 
dr. Dollfussa je odstopila. Med tem pa je že 
prišla policija in razvil sc je boj, oziroma iz-
vaja policija čistilno akcijo. Dunajska po-
staja je zopet prešla v roke policije. Drugače 
je v vsej Avstriji mir. 

Toda po tem obvestilu dunajska postaja 
ni več oddajala in so oddajale le postaje Gra-
dec, Celovec, Lino in Inomost. 

Ljubl jana, 25. jul i ja . 

Danes opoldne smo tudi Ljubljančani 
imeli svojo senzacijo iz tujega sveta. Ob eni 
smo sedeli pri kosilu in poslušali radio. Ker 
smo ljubljanske reklame temeljito siti, smo 
zavrteli gumb malo okoli in ostali pri Du-
naju, ki je oddajal ravno časovni znak. Bila 
je 1 ura in 1 minuta. Ko jc napovedovalec 
napovedal, da .ie bila ura toliko in toliko, .je 
namesto vremenskega poročila bilo slišati 
naenkrat presenetljivo novico: »Zvezna vlada 
je odstopila«. Vlado je prevzel dr. Rintelen. 
V r e d n o pridejo ves t i , oddajamo plošče. Začele 
so se plošče, toda čez nekaj časa je Dunaj 
prenehal oddajati. Prešli smo hitro na Gra-
dec, toda tudi Gradec, ki oddaja lsli program 
kot Dunaj , j e predvajal plošče, toda ne v 
programu sc nahajajoče, ampak neko av-
strijsko kmečko godbo. Plošča se je vrstila 
za ploščo, poročil pa še od nikoder. 

Od dveh bi moral biti program končan, 
toda plošče so so vrtele naprej,.napovedanih 
poročil pa še vedno ne. Nalo je praški na-
povedovalec povedal, da je preklopi jena 
Kraška I KIS tu.iu. na dunajsko in je nekaj časa 
oddajal Dunaj. Ob pol štirih pa smo le do-
čakali uradno objavo Amtliche Nachrich-
lenstelle«, ki so je glasilo: 

Danes dopoldne se je zbralo v Turnhalle 
v Uosengasse okoli 300 ljuill, ki so nosili po-

i lic!iske in vojaške uniforme. Tam so sc pre-
skrbeli z orožjem in municijo. Toda en od-
deiek jc bil pri tem presenečen po noliciji In 
aretiran. Drugi del pa ie zasedel tovorne 

Socialni teden v Franciji 
Niče, 23. julia 1934. 

Danes ie bil tukaj otvorjen 26. francoski so-
cialni teden, ki spada med največje socialna ideo-
loške prireditve ne samo v Franciji, ampak na 
svetu. Zbralo se je veliko število učiteljev in učen-
cev iz vseh krajev Evrope, kajti vprušanie, ki ga 
lelos obravnavajo na tem velikem socialnem te-
čaju, je sodobno in pereče. »Družabni red in vzgo-
ja«, to jc predmet, ki ga je izbral vrhovni odbor 
Socialnega tedna, ki ga še vedno vodi stari so-
cialni pijonir Francije lillski profesor Duthoit, in 
ga bodo vsestransko osvetlili najbolj odlični pre-
davatelji in socialni strokovnjaki. Tečaj se je za-
čel s pontifikalno mašo niškega škota in velikega 

, sociologa msgr. Remonda, nakar je imet g. Dut-
hoit otvoritveno predavanie o družabnem redu in 

| o vzgoji mladine, ki mora biti usmerjena tako, da 
| bo gradila družabni red, ki ga predlaga človcš.v 
i krščanstvo. 

Proti hiiL:jevshemu poganstvu 

Svarilni glas nemških 
katoliških škofov 

Vatikansko mesto, 25. julija. E. Dunajska 
»ReichsposU je priobčila iz Berlina vest, da so po-
gajanja mod nemško vlado in med predstavniki 
katoliških škofov Nemčije za izvedbo nekaterih šo 
spornih točk konkordata, končana. Sklopi bodo 
predloženi Vatikauu in vsem katoliškim škofoui v 
Nemčiji. Avstrijski list pripoveduje, da namerava 
nemška vlada dati zelo važno izjavo o jamstvih, 
s katerimi bo zaščitila pravice katoličanov. 

Nemški škofi so na škofovski konferenci v 
Fuldi, ko so obravnavali težak položaj katoliške 
cerkve v Nemčiji, sestavili pastirsko pismo na 
nemške katoličane, katero bi se bilo imelo pre-
brati 1. julija z vseh nemških prižnic. Kei pa 
škofje niso hoteli otežili položaja, so privolili v to, 
da naj se pismo ne prebere s prižnic, ampak samo 
po'slje duhovnikom v zasebno uporabo. Toda po 30. 
juniju, ko so ob zatrtju Rohmove revolte padlo 
ludi nedolžne žrtve s katoliške strani, je položaj 
postal popolnoma drugačen. Ako se med nemško 
državo in Vatikanom ne bo dosegel glede kon-
kordata sporazum, je zelo verjetno, da bodo škofje 
pustili pastirsko pismo prebrati s prižnic. V ino-
zemstvu je to pastirsko pismo že objavljeno in 
ima približno sledečo vsebino: 

Škofje slovesno protestiramo zoper razširja-
nje novih poganskih zmot v Nemčiji. Tako počct;e 
je popolnoma v nasprotju z izjavami državne vlado 
in njenega voditelja. Ako avtoriteta države ne bo 
slonela več na avtoriteti enega samega Boga. ki 
zahteva pokorščino do države in njenih zakonov 
zaradi vesli, bo padla tudi avtoriteta države. V 
tem slučaju bo državna oblast postala 

despotija, ki je nc bo nihče dolgo prenašal 

Država se bo razdelila v hinavske sužnje in pri-
krite revolucionarje in odprla se bodo vrata uporu 
in anarhiji. Spričo lega škofje ue smejo molčati. 
To tem nian.j, ker se novi poganski nauki zavijajo 
v dvoumne besede, ki se zdijo lepe, so pa v re-
snic: strup za krščanstvo in za vsako urejeno 
družbo. Po časopisih, brošurah, učnih in drugih 
knjigah ter s pomočjo karikature 6e zasramujo 
Cerkev, duhovščina in krščanstvo, se žali Kristus 
in neskončno Veličastvo božje. Škofje ne smejo mol-
čati, če se razširja in priporoča ter šiloma uvaja 
učna knjiga, ki postavlja za podlago države po-
ganstvo. Naš poklic je, da vernike pred tem sva-
rimo in jim povemo, da je smrtni greh take knjige 
citati, in da se k temu ne sme dati nihče prisiliti, 
naj ga stane to tudi žrtev življenja. Obenem pa so 

zatira katoliški tisk 
ki nima več svobode, da bi velika vprašanja časa 
in življenja, obravnaval s stališča katoliške vero 
in morale. Oskrunja se nadalje nedelja, ker sa 
prirejajo obhodi, ae da bi se mogla mladina ude-
ležiti službe božje in ne da bi se mogla doma 
vzgajati v krščanski pobožnosti in čednosti. Katoli-
škim organizacijam se otežuje delovanje v službi 
Cerkve in države. Preganja se tudi katoliška mla-
dina, čeprav ne stori ničesar drugega, kakor da 
javno izpoveduje svojo vero v Kristusa in svojo 
zvestobo krščanskim moralnim načelom, ki sdlUTia-
vi najbolj v prid. 

' Nc pustimo, da bi so uničevalo krščansko iir-
Ijenjo imšega naroda 

Pravijo, da so dogme človeško delo in izmiš-
ljotine. Mi vam pa pravimo, da so to resnice, ki 
jih je sam Bog objavil. Slišali ste tudi, da človek, 
če obleče uniformo, ni več ne katolik, ne protestant. 
Mi, vaši škofje, pa vam pravimo, da je pač treba 
spoštovati tovariša, naj je tega ali onega verskega 
prepričanja, da pa uioje lastno versko prepričanje 
nikakor ni suknja, ki jo oblečeni ali slečem, kadar 
se mi zljubi. Vera je duša naše duše, je sveta 
dolžnost v vseh časih in urah in je edini najglob-
lji vir moči za zvesto izpolnjevanje stanovske in 
državne službe. Pravijo vam tudi, da se lahko živi 
brez vere v Kristusa, mi, vaši škofje, pa vani_ pra-
vimo, da ni prave vere brez vere v Sinu božjega, 
ki nam je razodel to resnico od svojega Očeta. 

Čudno moralo 
uče novi nemški pagani. Pravijo, da je nravstveno 
to, kar narodu koristi. Nravstveno je to, kar od-
govarja zahtevam, namenom in blaginji plemena. 
Mi vaši škofje, pa vam jjravimo: Nravstveno je le 

j to. kar odgovarja volji in zakonom božjim, ki so 
j ali zapisani kot naravno pravo na tablah v človc-
! škein srcu ali pa v knjigah božjega razodetja ali 

pa se proglašajo pe cerkvenem učeništvu. Le taka 
j morala je vir blagoslova za narod. Kdor se drži 4. 
: in 6. božje zapovedi, ta bo ohranil svojo družino 

zdravo. Zvestoba do 5., 7. in 8. božje zapovedi pa 
postavlja javno življenje naroda pod blagoslov 
bratovske ljubezni, pravičnosti in resnice. Zvestoba 

: do zakonskih postav cerkve bo ustavila počasno 
izumiranje naroda in bo našo kri ohranila bolj či-
sto, nego zakoni tako zvane evgenike. 

Pravijo vam tudi, da je krščanstvo nesreča za 
germanski narod in da jepokvarilo nemško kri. 
Mi, vaši školje, pa vam pravimo, da je bilo krščan-
stvo največji dar nebes za Germane. Krščanstvo je 
požlahtnilo in oplemenitilo junaško naravo naših 
prednikov in jc šele naš narod usposobilo, da je 
ustvaril tisto krščansko germansko kulturo, ki je 
dolgo prednjačila vsem evropskim narodom in vo-
dila njihovo življenje. Kakor hitro bi nemški na-
rod krščanstvo zavrgel, 

bi si sam izkopal svoj grob 

in se odpovedal vsaki kulturni bodočnosti. Brez 
krščanstva bi bili ostali barbari in brez krščanstva 
bi zopet v barbarstvo padli. Ce tako učimo, 

ni to nobena politika 
»Ni politika, čc vero v Boga oznanjamo in 

proglašamo za temelj vsakega reda na zemlji. Ni 
politika, če pričamo o Kristusu kot Odrešeniku 
sveta. Ni politika, če branimo večne nravstven? za-
kone človeštva, svetih 10 božjih zapovedi in od 
od Boga hoteni pravni red. Ni politika, če zavra-
čamo napačni pojem poganstva o časti in če kliče-
mo, da je dvoboj prepovedan. Ni politika, če sc iz 
krščanskega bratoljubja zavzemamo za tiste, ki so 
brez lastne osebn,? krivde po prevratu razmer pri-
šli v stisko in če so bili obrekovani. Ni politika, 
te zahtevamo posebno za mladino možnost res-

| nično krščanske izobrazbe tn vzgoje. Vse, kar za-
htevamo je 

Kar pa zavračamo in obsojamo, to je novo 
pagansko mišljenje, ki hoče prelomiti 1000 letno 
zgodovino našega naroda in ogroža našo bodoč-
nost. Mi storimo samo svojo dolžnost, če ščitimo 
versko dedščino svojih prednikov. Mi smo pokli-
cani, da branimo krščansko vero kot temelj vsake 
resnične avtoritete in vsakega vodstva in če kr-
ščansko nravnost smatramo za iiajsigurnejše jam-
stvo srečnega občestvenega življenja nemškega 
ljudstva, 



V kraljestvu opija 
Skoplje, julija. 

Južna Srbija je v kateremkoli oziru ho-
čete svet zase. Tudi v gospodarskem. Ob va-
loviti modri žili, ob Vardarju, po vročih po-
lj ih na obeh njegovih obalah uspeva cela 
vrsta industrijsko važnih rastlin, predvsem 
mak, konoplja, tobak, lan in riž. Danes se 
boijio samo par minut pomudil i pri maku, 
čigar »žetev« je bila nedavno končana. 

Ka j pomeni mak v južnosrbskem gospo-
darstvu? Pomeni skorjo črnega kruha za 
tisoče revnih »čivčijskih« družin. Včasih je 
pomenilo celo majhno bogastvo. Danes ne 
več. Cene so toliko padle in zaslužek pre-
kupcev je v trgovini tudi nu jna in sama ob 
sebi razumlj iva stvar, tako da onim, ki opij 
pridelujejo, končno ta blagoslovljena rastli-
na mak pravzaprav prinaša le majhne de-
narje. Včasih, je bilo res nekoliko bolje. 
Službena statistika ministrstva trgovine 'n 
industrije v Belgradu navaja za leto 1929. 
sledeče zanimive številke: makovih polj 
9529 ha (v okrajih Veles, Ovčje polje, Ka-
vadar, Negotin na Vardarju, Strumica, Ku-
tnanovo, Štip), bruto dohodkov 129,580.000 di-
narjev, 16.000 kmečkih družin, ki so se pečale 
z gojenjem maka, kar pomeni povprečno 
B.098 Din dohodka na posamezno družino, 
cena v jun i ju 840 Din kg. Če povprečno ra-
čunamo, moremo torej reči, da je takrat v 
Južn i Si-biji od makii živelo na jman j 100.000 
najrevnejših kmečkih !,,udi. 

Kako je pa danes s to zadevo? V marsi-
čem precej drugače. Trgovina z opijem je 
prosta. To pomeni precej. V dobro in slabo 
stran. Kriza je beseda, ki že leta polni ušesa 
nas vseh. Kriza je beseda, ki so se je^ tudi 
pridelovavci južnosrbijanskega opija že to-
liko navadili ko črnega kruha. Letošnje sta-
nje makovih polj je bilo sledeče: zasejana 
površina (samo!) 5.550 ha, bruto dohodki po 
ha 4—6000 Din, opijske smole bo do 60.000 kg, 
makovega semena 350 železniških voz, cena 
smoli od 180—240 Din kg. Včasih, pred leti 
je 1 ha dal do' 30.000 D in bruto dohodkov. 
Razlika torej velikanska! 

Mesec ma j je makov cvetni mesec. Na-
ravnost veličasten je pogled na prostrana 
makova polja, ko so v polnem cvetu. Mak 
cvete, kmet pa je brez denarja. Posojila išče. 
največkrat pri onih, ki bodo pozneje kupo-
vali makovo smolo, t. j . pridelek od njega. 
Pr i judih. Posojilo dobi. Na pogoje in višino 
obresti ne glede, ker ne sme. To je edini in 
zadnji izhod, dasi so 60% obresti najnižje. 

Tri tedne po mahovem cvetju sledi zare-
zovanje. Delavcev je treba. I n denarja za 
plačilo za njihov trud. Makove glavice, de-
bele ko dober oreh, izcejajo skozi naprav-
ljene zareze dragoceno belo tekočino, ki se 
pod vplivom zraka in vročega sonca strjuje 
v lepljivo smolo. Kmet moli za sonce. D e ? 
bi namreč docela pokvaril »žetev«. Delavci 
delajo v strašni pripeki 40—50° C. Vendar 
radi delajo, ker plačilo j im ne uide. 

Po končani žetvi je glavna skrb pridelo-
vavca — kupec. Večina je pričakovala, da bo 
letos zopet Prizad (Privil igirana izvozna 
družba) pokupil večino opijskega pridelka. 
Zaenkrat kaže drugače. Večino je doslej po-
kupila f irma Šalom. Po odredbah ženevske 
opijske konvencije imajo dovoljenje za na-
kup opija samo posamezne velike tvrdke, ve-
činoma iz zapadne in srednje Evrope. Pred 
štirimi leti so se te firme združile v kartel. 
So že vedele; zakaj. I n kartel je prepustil tr-
govino s surovim opijem na področju Jugo-
slavije f irmi Šalom. Tako je na tisoče obubo-
žanih južnosrbskih družin letos prepuščenih 
na milost in nemilost tem židovskim izze-
mavcem. Sava Obradovič je v svoji obsežni 
študiji o opijskem vprašanju nekje napisal 
drastičen, pa krvavo resničen stavek: »Za-
rade fabrika opojnih droga u kartelu postale 
su ogromne — 400% prema proizvodnim tro-
škovima.« 

F i rma Šalom kakor že samo ime pove, 
ni domača. Pred šestdesetimi leti je vpisana 
v register belgrajskega sodišča. Po očetovi 
smrti jo vodita sinova Alberto in Aš. Solun 
j ima je bil pretesen. L. 1928. sta poskusila 
srečo v Jugoslavij i . Sedaj sta, mogel bi reči, 
opijska gospodarja na Balkanu. Na stotine 
agentov in posrednikov dela za njune trgov-
ske račune. Kupujeta, špekulirata, udeležena 
sta na mnogih velikih zapadnoevropskih 
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borzah, in zaslužek je tu. Po poročilih in-
formiranih l judi je firma Šalom pokupila v 
Južn i Srbi j i do 30.000 kg opijske smole. Na-
sprotno pa je Prizad čudno odpovedal. Cene 
je normiral (za novi opij 180—195 Din kg, 
za stari 200—220 Din kg) po navedeni le-
stvici. Brata Šalom pa sta bolj radodarna in 
plačujeta kilogram po 240 Din. Konkurenca. 

Čim so se tovarne za predelavo opija v šte-
vilne derivate združile in napravile kartel, 
je več ko razumljivo, da j im je mogoče tudi 
cene tem derivatom po mi l i volji dvigati. 
Kako delajo in koliko zaslužijo te tuje za-
padnoevropske firme pri predelavi opijske 
smole, bomo več ko drastično lahko videli iz 
naslednjih številk, ki glasno govore o skoraj 
stoprocentnem dvigu posameznih opijskih 
preparatov. 

Vel jal i so 1. 1929. morfi j 5.850 D in kg, 
opij v prahu (1928.) 3.100 Din kg, papaverin 
(1929.) 5.600 Din kg, pantapon 23.150 D in kg. 

Ženevska konvencija jo v veljavi od 3. de-
cembra 1930. lota. Cene istih preparatov so 
rasle tako-le: morfi j 1. 1930. že 10.630 Din kg, 
1. 1931. 11.100 Din kg; opij v prahu 1. 1931. 
4000 Din kg; papaverin leta 1930 10.000 Din 
kg; leta 1931 15.000 Din kg; pantopon leta 
1930 29.600 Din kg; leta 1931 pa 35.700 Din 
za kilogram. Na drugi strani pa so cene 
makovi smoli v Južn i Srbi j i strahovito 
padale. Dovolj bo, če povem, da so prekupci 
za kilogram surovega opija plačevali: leta 
1929. 840 Din, 1. 1930. 480 Din, 1. 1931. 200 Din, 
danes povprečno ravno toliko. Mislim, da ni 
treba nobenega komentarja. Diktatura cen 
opijskih derivatov je popolnoma v rokah 
denarnih mogotcev. V 1. 1934. smo doživeli, 
da so cene zgoraj imenovanih opijskih pre-
paratov višje, kakor pa so bile v svetovni 
vojni, ko je bilo povpraševanje za n j imi do-
seglo svoj višek. Tako gospodje! Južnosrbi-
janski »čivčija« pa še vedno strada. — P. 

Prijeti ponarejevalci denarja 
Burno življenje poljskega slikarja 

Iz Banja Luke poročajo: Pred desetimi 
dnevi je neki tukajšnj i poštni uradnik pri 
pregledovanju vplačanega denarja zapazil 
sumlj iv tisočdinarski bankovec, katerega .ie 
tukajšnja podružnica Narodne banke spo-
znala za ponarejenega. Ugotovili so, da . je 
ta bankovec izročil neki zdravnik z denarno 
nakaznico, ni se pa posrečilo poizvedeti, od 
koga je zdravnik dobil ta bankovec. Ko se 
je vršila tozadevna preiskava, se je zglasil 
trgovec Mustafa Medic in predložil ponare-
jeni tisočak, ki ga je prejel od nekega kmeta 
iz okolice vasi. Ta kmet je priznal, da je 
dobil ponarejeni bankovec od banjaluškega 
slikarja Leopolda Na.izaška. Sl ikarja so ta-
koj aretirali. Pr i hišni preiskavi so našli 
delavnico s številnimi barvami, čopiči in pa-
pirjem za bankovce. Dobili so tudi nekaj 
začetih in en izdelan bankovec, ki ga je sli-
kar z roko izdelal. 

Najzašek ima burno življenje za seboj. 
Rojen je bil na Poljskem in je bil častnik 
poljske armade. Bi l pa je zaradi raznih pre-
stopkov degradiran. Posvetil se je slikarstvu 
in rezbarstvu ter dosegel lepe uspehe. Po-
zneje je prišel v Jugoslavijo in se naselil 
v Travniku. V začetku mu je šlo dobro, ko 
pa ni več zadosti zaslužil, je pričel ponare-
jevati bankovce. V neki vasi pri Travniku 
je upal, da bo dobil zveste razpečevalce. Po-
naredil je več stodinarskih bankovcev. Kme-
tje mu pa niso zaupali. Najprej so ga pre-
tepli in nato zaprli v neko klet ter ga na-
znanili oblasti. Obsojen je bil na 10 let ječe. 
Ko je kazen presedel, je prišel v Banja Luko 
in začel ponarejati srebrn denar. Ker nje-
gova prva obsodba sodišču ni bila znana, je 
prišel precej poceni skozi. Ko je tudi to ka-
zen prestal, je odprl v Banja Luki slikarski 
in rezbarski atelje, ki je dobro uspeval. Med 
drugim je izdelal vsa stukaturna dela za 

novo stavbo banske uprave in naslikal sliko 
»Rimski požar«, katero je prodal za 10.000 
Din. Ker pa s svojim denarjem ni znal go-
spodariti, je kmalu zopet prišel v zadrego 
ter začel ponarejati tisočake, kar ga je zo-
pet spravilo v roke pravice. 

Dva ponarejevalca 
na Dolenjskem 

K r k a , 24. julija. 

Po sedanjem stanju letošnja letina ne bo ravno 
najboljša; sicer pa kmet tako ne more prodati 
svojih pridelkov po taki ceni, da bi izkupiček vsaj 
malo odgovarjal njegovemu trudu in prelitemu zno-
ju pri delu. Davke pa je treba redno plačevati; 
državljanska dolžnost to zahteva. 

Zato smo se kar oddahnili, ko smo zvedeli, da 
sta dva Krčana začela delati denar, seveda brez 
»koncesije«. Že lansiko leto je krožil po Krki po-
narejen kovanec za 20 Din; takrat orožniki niso 
mogli ničesar dognati. Letos pa — ni sreče brez 
nesreče, za ponarejevalce namreč. Radi male ta-
tvine ju je zasledilo oko postave ter ju izročilo 
sodišču. D., član te družbe, se je namreč vtihota-
pil v soboto, 14. juliia ponoči v hišo revne starke 
ter ji hotel odnesti vrečo moke. Ker pa ga je 
starka zalotila pri tem tatinskem poslu, jo je ho-
tel ustreliti, a je ni zadel. V nedeljo, 15. julija pa 
so orožniki izvedli na domu preiskavo ter dobili 
— »corpus delicti — še polovico vreče moke, 
drugo polovico pa je omenjeni D. vzel v gozd. 
Orožniki so ga nato dobili v gozdu pri kuhanju 
oglja, kjer so mu zaplenili model iz mavca (gipsa) 
za vlivanie kovancev po 50, 20 in 10 Din ter nekaj 
že narejenega denarja. Pravijo, da je denar tako 
spretno ponarejen, da ga težko ločiš od pravega. 
Z njim so aretirali tudi njegovega pomočnika F. 
ter oba vklenjena odpeljali v Višnjo goro, kjer se-
daj premišljujeta »minljivosti tega sveta«. 

Požigalci zažigajo domačije 
M e t l i k a , 24. julija. 

Liudje na slikovitem Božakovem so ravno do-
bro legli k počitku, ko se oglasi v cerkvici okrog 
pol 12 ponoči plat zvona. V hipu so bili ljudje po-
koncu in vsi zbegani povpraševali, kje gori. Cela 
vas je bila namreč ožarjena od požara. Gorelo je 
pri »Matjaškovki«, t. j. v hiši poleg božakovske 
šole. Gorelo je strašno, zakaj hiša kot svinjaki in 
šupa je vse bilo leseno in s slamo krito, šupa poleg 
tega še polna pravkar omlačene slame. Pričeli so 
hitro reševati, kar se je dalo. Prišli so poleg do-
mačih gasilci z Rosalnic, Drašič in Vivodine. 
Kmalu so uvideli, da gorečih obiektov ne bo moči 
rešiti, zato so v glavnem skušali rešiti okoli sto-
ječe stavbe, ki so vsaj najbližje, vse lesene, s slamo 
krite, in ker je ravno mlatev, še povsod polna sla-
me in zrnja. 

Požrtvovalnim reševalcem in gasilcem se je 
posrečilo obvarovati vse okoli stoječe hiše. Od go-
rečih objektov pa ni ostalo drugega kakor par 
ožganih sten pri hiši, drugo je pogorelo čisto do 
tal. Sreča je še bila, da so bili hiša in svinjaki 
prazni. Vendar je liudstvo zelo ogorčeno nad po-
žigalcem, ki je spravil s tem ognjem celo lepo 
Božakovo v tako nevarnost in povzročil toliko 
težkega strahu in to ravno v noči njihovega sose-

skinega žegnanja. Posebna zahvala gre vivodin-
skim gasilcem, ki so s svojo motorko in s svojim ti-
him in discipliniranim delom toliko pomogli, da se 
je požar omejil. 

Pogoreli objekti niso bili zavarovani. Sled za 
požigalcem so pa orožniki menda že dobili. 

Prav to nedeljo in prejšnje dni so se oglasili 
zopet v zidanicah v Repici in na Vidošičih vinski 
tatovi. Kradejo pa tako predrzno in spretno, da 
vse kaže, da niso tujci. 

Napad na trgovca 
B l e d , 24. julija. 

Še so kraji v Sloveniji, kjer človek ne more 
mirno, brez strahu za življenje potovati. Tako se je 
zgodilo veletrgovcu gosp. G. B. z Bleda, ki je s to-
vornim avtomobilom in s svojim šoferjem odpoto-
val v petek zvečer v Čakovec, da si nabavi živila 
in pristne štajerske kapljice. Na cesti pred Konji-
cami so nanj navalili razbojniki, ki so pričeli avto 
naiprej obdelavati s kamenjem, ko so pa videli, da 
se ne ustavi, so začeli streljati na gumi, da bi 
s tem prisilili potnika, da se ustavi. Vendar se je 
posrečilo trgovcu in šoferju srečno uiti, V Konjicah 
je trgovec vso zadevo prijavil orožnikom. 

Iv. R.: 

20. obletnica smrti 
prof. Franca Magdiča 

Danes poteče 20 let, ko jo v Zagrebu 
umrl naše gore sin — prof. Franc Magdič, 
mož, ki je vse svoje življenje posvetil na-
predku slovenske stenografije. Njegove za-
sluge so neprecenljive. 

Rojen je bil 21. nov. 1S30 v Logarovcih 
v župni j i Sv. Kr iž pri Ljutomeru. Domačo 
šolo je obiskoval 2 leti, 2 leti pa nemško šolo 
v Radgoni. Gimnazijo je študiral v Gradcu, 
prav tako tudi tehniko. Študije je dovršil 1. 
1857. Ze naslednje leto je vstopil v službo pri 
vojnem stavbinskem ravnateljstvu v Zagre-
bu. Leta 1861 je bil nameščen kot prof. na 
zagrebški realki, kjer je poučeval opisno 
geometrijo in stenografijo. Leta 1891 je bil 
upokojen. Živel je v Zagrebu do svoje smrti 
— 26. ju l i ja 1914. 

Viharnega leta 1848 se je Magdič seznanil 
v Gradcu z raznimi slovenskimi in hrvat-
skimi rodoljubi. Idealni in za vse lepo na-
vdušeni mladenič se je pozimi pričel učiti 
stenografije pri Ivanu Vinkoviču, poznej-
šem profesorju v Vinkovcih. Leta 1849 je 
Magdič začasno poučeval slovenščino na 
gimnazij i v Gradcu. Njegov učenec jc bil 
tudi Jakob Missia, poznejši l jubljanski škof. 

Potreba stenografije se je živo pokazala 
leta 1861 v Zagrebu, ko bi se moral sniti 
hrvatski zbor. Vlada je pozvala stenografe, 
naj se javijo, da stenografirajo razprave de-
želnega zbora. Oglasil se je prof. Magdič, ki 
je v naglici uredil nekaj pravil za hrvatski 
brzopis in pričel z diletantom Čegetkom in 
Matkovičem prvi stenogra.fi rati hrvatske 
govore. Kot neobligaten predmet je pouče-
val stenografijo na realki leta 1862. L. 1864 
jc priobčil v realčnem izvestju načrt svojega 
brzopisnega sistema z naslovom: »Prilago-
djenje Gabelsbergerova stenografičnog su-
stava hrvntskom jeziku«. To je bil temelj 
hrvatski stenografiji. Pri tem delu mu je 
pomagal ravnatelj realke, njegov sorojak 
Vinko Lipež. Magdič piše v predgovoru, da 
njegovo delo še n i popolno, veudar moramo ' 

reči, da daleko nadkri l juje delo Vinkoviča 
ln dr. Izidorja Kršnjavi ja. Poslednja sta pač 
imela dobro voljo prirediti Gabelsbergerjev 
sistem za hrvaščino, nista pa poznala češke 
stenografije kakor Magdič. 

Po desetih letih neumornega in vstrajne-
ga dela je leta 1871 izdal Magdič prvo učno 
knjigo hrvatske stenografije: »Stenografija 

O l a j $ a n j e 

po vsakdanjem delu 
nudi 

čokolada 

Zadušnica 
za f romunskega kralja 

B l e d , 24. iu'iija. 

V ponedeljek dopoldne ob pol 11 je bila v 
blejski župni cerkvi sv. maša zadušnica za po-
kojnega romunskega kralja, ki je bil oče Nj. Vel. 
krabjce Marije. Ko so vabili zvonovi, je mnogo do-
mačinov, kakor tudi gostov, dospelo v božji hram, 
da se udeleže sv. maše. Odlične goste je pričako-
val ob vhodu cerkve okrajni načelnik g. dr. Vre-
čar in predstavniki občine. Iz Bohinja, kjer stalno 
stanuje, je prispel knez Pavle s kneginjo Olgo. Ko 
so bili vsi odlični gostje zbrani, se je točno ob 
pol 11 ustavil pred cerkvijo dvorni avtomobil, iz 
katerega je izstopila Nj. Vel. kraljica, vsa odeta v 
črnino, ob spremstvu dvorne dame Šverljugove. S 
posebnim vozom je prispel hkrati tudi Nj. Vis. pre-
stolonaslednik Peter s svojim spremstvom. Sveto 
mašo je daroval blejski župnik gosp. Franc Za-
bret ob veliki asitenci. Med celo sv. mašo pa so 
donele mogočne blejske orgle in prepeval je cer-
kveni pevski zbor. Verniki so se pa z molitvijo 
spominiali pokojnega romunskega kralja. 

Tretjič neurje v 
slovenjebistriškem okraju 

Slov. Bistrica, 24. julija. 
Danes so se zbrali okrog 13 zopet temni ob-

laki, pričelo se je bliskati in grmeti, da je bilo 
že itak preplašene ljudi groza in strah. Nihče ni 
vedel, kaj naj napravi ah kam naj se skrije. Na-
enkrat se je vlila zopet strašna ploha, pomešana 
s točo, katera je v nekaj minutah poplavila že itak 
z vodo prenapolnjene travnike in njive. Na več 
krajih je udarila strela, ki pa razen strahu ni po-
vzročila nobene škode. Ljudje so obupani do skraj-
nosti. Pridelki, na katere so komaj čakali, so po 
večini uničeni. Krompir gnije, mlačev kaže naj-
slabše rezultate, tako da bo borba za vsakdanji 
kruh letos še hujša. Danes so bili predvsem pri-
zadeti kraji Slov. Bistrica, Poljskava, Leskovec, 
Crešnjevec, Stari log, Vrhloga in Laporje. 

Za 172 Din 9 mesecev 
zapora 

Ljubl jana, 25. ju l i ja . 

Mal i kazenski senat je včeraj, kakor smo 
poročali, sodil same vlomilce in tatove. Ob-
sodil je zaradi malenkostnih vlomov 6 uzmo-
vičev skupaj na 3 leta, 1 mesec in 15 dni za-
porne kazni. Med drugimi je včeraj popoldne 
prišel pred mal i senat delomržnež in jx>tepin 
Viktor Voglar, izučen čevljarski pomočnik, 
a mu smola smrdi, dreta ne diši, pa rajo 
krade in izmika. Bil je že večkrat kaznovan. 
Senat mu je včeraj naprtil 3 mesece stro-
gega zapora, ker je 5. ju l i j a t. g. v Laborah 
izmaknil posestniku Mih i Drakselerju le 3S 
Din gotovine. Vlomil je v njegovo hišo. 

Micka G. je 30-letno dekle. Nesrečnica. 
Okrog se potika brez stalnega bivališča in 
zaslužka. Je brez strehe, krulia in morale. 
Poleti j i je postelja kup sena, za luč pa 
zvezde neba. Sama je pravila: »Kadar me 
prime strast, kradem.« Posestniku Ignaci ju 
Lavriču v Dobovici je 26. jun i ja letos od-
nesla 134 Din gotovine. Sama je sodnikom 
priznala, da le 130 Din. Bila jc obsojena na 
6 mesecev strogega zapora. 

Kamnik 
Iz delovanja občinskega odbora. Odborniki 

kluba večine so podpisali na posebnem formularju 
natipkano sledečo prošnjo: »Prosim oblast, da me 
razreši dolžnosti občinskega odbornika.« Vseh 20 
ali 21 {»odpisanih izjav, ki seveda nimajo datuma, 
je shranil odbor kluba. Odbornik, ki se na seji ne 
bo držal sklepov kluba, bo moral dati slovo delo-
vanju za javni blagor. Odbor bo namreč na pod-
pisanem formularju izpolnil datum in ga poslal na 
naslov v nadaljno odločitev. Ta ukrep, ki bo težko 
našel para v naših mestih, je gotovo na mestu, da 
se očuva ugled večine, kajti doslej se je pogosto 
pripetilo, da so odborniki večine kritizirali kak 
predlog uf>rave in celo glasovali proti njemu. Zdaj 
se kaj takega ne bo več pripetilo. 

Rojstna hiša prof. Franca Magdiča 
v Logarovcih pri Ljutomeru. 

hrvatska polag s ustava Gabelsbergerova. 
Sastavio Franjo Magdič, profesor kr. velike 
realke zagrebačke. U Zagrebu 1871.« V njej 
vidimo velik napredek. Tvarina je urejena, 
pravila izražena jasno in kratko. Slenogram 
je ličen. 

Magdič je izdal leta 1898 v Zagrebu tudi 
»Slovensko stenografijo«. To delo je priob-
čeval že l. 1892—96 v »Stenografu«. Njegova 
slovenska stenografija nima takega uspeha 
kakor hrvatska in bi se lahko imenovala i 

prenos hrvatske stenografije na slovenščino. 
Leta 1875 je prišel v Zagreb mladi, agil-

ni Anton Bezenšek. Z veliko vnemo se je učil 
stenografije in takoj pričel tudi poučevati, 
seveda po Magdičevi knjigi , še istega leta 
je stenografiral v hrvatskem saboru, kjer je 
do tedaj 15 let deloval Franc Magdič kot 
komorni steriograf. Bezenšek je pričel izda-
jati tudi list: »Jugoslovanski stenograf«. Be-
zenškovo živahno delovanje ustanovitelju 
hrvatske stenografije Fr. Magdiču ni nič 
kaj Ugajalo in nastal je spor, ki je bil več-
krat tudi oseben. Ta razdor med hrvatskimi 
stenografi pa ni razkrajal, temveč je bil 
stenografiji le v korist. V boju za prvenstvo 
je zmagal Magdič, njegov sistem se poučuje 
še danes v šolah in ga tudi praktično upo-
rabljajo. 

Magdič in Bezenšek sta skoro istočasno 
pripravljala »Slovensko stenografijo«. Vsak 
je želel, da bi bila njegova knjiga odobrena 
za šolsko uporabo. Imela sta vsak svoj stro-
kovni list in boj je bil oster. Bezenšek očita 
v »Jugoslovanskem stenografu« Magdiču 
premajhno jezikovno znanje. Magdič zavrača 
v »Stenografu«, da Bezenšek nima zadostne-
ga strokovnega znanja. Bezenšek je bil je-
zikoslovec, Magdič pa tehnik in dolgoletni 
praktični — stenograf. — Magdičeva »Slo-
venska stenografija« je bila sicer boljša od 
Bczenškove, vendar je bila Bezenškova bolj 
razširjena, ker Magdič ni imel znancev, ki 
bi bili njegovo knjigo priporočili. Obe knji-
gi pa niti približno no dosegata Novakove, 
ki je res temeljito, poglobljeno in vestno 
delo. 

Predsednik sabora je leta 1881 pozval Fr. 
Magdiča naj uredi stalno saborsko stenograf-
sko pisaruo. To je bil prvi hrvatski steno-



Ljubljanske vesti t 

Za Ljubljanico so letos 
porabili 7,250.000 kg betona 

Ljubl jana, 25. ju l i ja . 

Vsa regulacijska in druga dela v Ljub-
ljanici pod vodstvom terenske sekcije so v 
glavnem končana. Že lani zabctonirana, po 
silnih jesenskih povodnjih visoko z gramo-
zom in peskom naplavljena struga od tri-
mostja do Zmajskega mostu je bila danes 
popolnoma očiščena. Zadnje dni je še zapo-
slenih 140 delavcev in 20 voznikov. Delavci 
so danes pospravljali iz struge različen 
stavbni in drug materijal. Nalagali so med 
dežjem tračnice na vagoučke in j ih sprav-
ljali na suho. Delavci ostanejo še do sobote 
zaposleni, da vse pospravijo in demontirajo 
vzpenjačo. Neprestano deževje je danes po-
vzročilo, da je bila struga kmalu pod vodo, 
ki je bila visoka do kolena. 

Zanimivi so nekateri statistični podatki 
o porabljenem matorijalu za betonirauje 
strugo od trhnostja do jezu pri Novem trgu. 
Porabljenega je bilo betona 3300 m;l za dol- . 
žino 436 m. Lani je bila zabetonirana struga 
v dolžini 900 m, od cukrarne do trimostja, 
tako da je Ljubl janičina struga betonirana 
v dolžini 1336 m. Betonirali bodo po progra-
mu še strugo od jezu pri Novem trgu do jezu 
pri Gradašeiei. Nadal jnjo strugo do »Spice« 
bodo samo poglobili in nato tlakovali s ka-
menjem. Za letošnji odsek struge so porabili 
vsega 7,250.000 kg betona. Za ojačanje teme-
l ja pod betonom so porabili 1300 m5 kamna, 
ki so ga po čolnih dovažali v Ljubl jano iz 
kamnolomov Stavbne družbe. Vsak čoln je 

Žalna pot 
f Jožeta Briclja 

Ljubljana, 25. julija. 

Ginljivo svečana jc bila zadnja pot tragič-
no ponesrečenega stavbenika g. Jožeta Briclja. 
Ob uri pogreba, to je ob 5 popoldne se je zbra-
lo pred mrtvašnico splošne bolnišnice, kjer je 
bilo truplo položeno na mrtvaški oder, vse pol-
no občinstva, ki so bili skoraj sami znanci in 
prijatelji pokojnega, dokaz, kako zelo je bil 
Jože Bricclj priljubljen in kljub svoji mladosti 
spoštovan. Krsta je bila vsa zasuta s cvetjem 
in obložena s številnimi venci. 

Po cerkvenih molitvah so združeni pevci 
»Ljubljane«, Bežigrajskega pevskega društva in 
Šentjakobskega pevskega društva ginljivo lepo 
zapeli pod vodstvom dr. Dolinarja žalostinko 
»Človek glej«. Razvil se je nato veličasten in 
dolg žalni sprevod, ki je šel po Zaloški in Sv. 
Petra cesti, čez Šentpeterski most, po Poljanski 
cesti v štepanjo vas, kjer so krsto položili v 
družinski grob. 

V sprevodu je šlo najprej delavstvo in 
uslužbenstvo Ljubljanske gradbene družbe, da-
lje štepanjska društva, med temi zidarsko in 
tesarsko društvo, dalje bežigrajsko društvo ka-
toliških mož, številna druga stanovska in druga 
družabna ter kulturna društva, katerih član, 
oziroma podpornik je bil pokojnik. V sprevodu 
so nesli nad 30 krasnih vencev, ki so jih po-
klonila deloma društva, deloma sorodniki in 
prijateljske družine. Za krsto iu sorodniki je 
šlo mnogo odličnega občinstva, med temi vsi 
ljubljanski stanovski tovariši pokojnika, sošol-
ci. pa tudi predstavniki raznih oblasti, javnih 
ustanov iu korporacij. Zbornico /.a TOI je za-
stopal predsednik g. Jelačin z nekaterimi svet-
niki Zbornice. Žalni sprevod je bil tako dolg, 
da so bili prvi pogrebci že na sv. Petra mostu, 
zadnji pa komaj pred mrtvašnico. 

Pri Božjem grobu na pokopališču v Štepa-
nji vasi so pevci pokojniku pretresljivo zapeli 
»Človek glej«. Malokatero oko ie bilo suho, ko 
so polagali v grob krsto s truplom tako vrlega 
mladega moža. Naj dobremu Jožetu Briclju 
sveti večna luč! 

© Kaj jc s poletnimi uradnimi urami? »Slo-
venec; je v torek objavil kratko vest, da je mini-
strski svet sklenil uvesti zaradi hude vročine po-
letne uradne ure od 7.30 do 13.30. Ta vest je vzbu-
dila med ljubljanskim državnim uradništvom vseh 
strok veliko zanimanje, pa tudi ostalo občinstvo, 
ki ima dnevno opravka po državnih uradih, se je 
Da glavnih uradih skušalo informirati, če odgo-
varja ta vest resnici. Nekateri glavni uradi so bili 
že v torek obveščeni o sklepu ministrskega sveta. 
Od včeraj so bile uvedene poletne uradne ure pri 
naslednjih glavnih uradih: banska uprava z vsemi 
oddelki, finančno ravnateljstvo, ravnateljstvo dr-
žavnih železnic in poštno ravnateljstvo. Na ljub-

grafski urad, sestavljen 1. 1882. Magdič mu 
je načeloval 30 let. Da bi hrvatski stenografi 
mogli stenografijo uspešneje gojiti, je usta-
novil 1. 1882 »Hrvatsko stenografsko društvo« 
v Zagrebu. Magdič je bil predsednik društva 
do leta 1911. Društvo jo prirejalo sicer učne 
tečaje, vendar ni moglo živahno delovati, 
ker ni imelo lista, ki bi člane družil in na-
vduševal. Odbor je to uvidel in sklenil izda-
jat i list »Stenograf«. Člani saborskega ste-
nografskega. urada so darovali 159 goldinar-
jev, 'Ja omogočijo izdajo. Magdič je prevzel 
nrp^ništvo in urejal list do 1902. 

»Stenograf« .ic po sklepu društvenega 
odbora od leta 1912 dalje objavljal tudi slo-
venske stenograme po Novakovi »Slovenski 
stenografiji«. Uredništvo slovenskih steno-
gramov je prevzel prof. Adolf Robida. Leta 
1914 je predsednik hrvatskega stenografskega 
društva dr. Šilovič predlagal na občnem 
zboru, naj bo »Stenograf« vedno bolj osred-
nje glasilo hrvatske, srbske in slovenske ste-
nografije. Med vojno pa list n i izhajal. List 
je obveščal čitatelje o vseh pojavili na polju 
stenografije, posebno slovanske. Zdaj že več 
let »Stenograf« zopet redno izhaja. L. 1933-34 
je izšel 31. letnik. 

Naš rojak profesor Franc Magdic je bil 
ustanovitelj in utemeljitelj hrvatsko steno-
grafije. Njegovo delo je velepomembno za 
razvoj in napredek slovanske stenografije. 
Zasluge mu ni priznala samo domovina, tem-
več tudi inozemstvo. 

Ob 20-let-nici njegove smrti mu zakli-
eimo: »Franjo Magdič slava tU Tvoja ne-
umorna delavnost, tvoja ljubezen do steno-
grafije nam bo vzor. Posnemati to hočemo 

. — + ; cfflnnaraiiln 1(1 ii /.Ul 11 /jt-11IIU 1 l i l VJV̂ Jll I | , umu< iw i — . J -

na stališče, ki ii pripada!« 

pripeljal 10 m" kamna, tako da je po Ljub-
ljanici bilo pripeljanih 1311 čolnov kamna. 
Vsak čoln kamna jo tehtal 15.000 kg. Tako, 
da je bilo porabljenega (lo 20 mi l j . kg kamna. 

Vsa dosedanja dela v Ljuhl janioi , tako 
betonska in očiščevalna, so bila izvršena v 
dobrem mesecu. Ovirana so bila deloma po 
deževju in povodnjih. Ž deli so pričeli 22. 
aprilu, ko so gradili vzpenjačo, polagali trač-
nice v strugi in zgradili jez nad Hradeckega 
mostom. S pravimi deli v strugi so nato pri-
čeli 1. maja. Dela je vodstvo terenske sek-
cije močno forsiralo ter je ob najugodnej-
šem vremenu zaposlilo 240 delavcev in 53 
voznikov. Dela so bila za dalj časa zaradi 
nalivov in povodn.ji prekinjena, prvič ob 6. 
do 18. juni ja, drugič od 26. jun. do 5. jul i ja . 

I z struge so izvlekli okoli 23.000 m" raz-
nega materijala, in to od Novega trga p« 
t ja do Jugoslovanske tiskarne, kajti zadnja 
dva (lnl so čistili tudi strugo nizdol Zmaj-
skega mostu. Za vsak m3 materijala raču-
najo, da tehta 1900 kg, tako so izvozili iz 
struge za 23,000.000 kg ilovice in grušča. 

Kolavdacija letos izvršenih del od strani 
posebne komisije gradbenega ministrstva so 
bo vršila sredi avgusta. Kda j se bodo nada-
ljevala v programu za letos določena dela, 
še ni gotovo. Računajo, da bo » o ^ u i u zdra-
žitelju omogočeno pričeti z rcgu.acijskimi 
deli takoj v začetku jeseni. Vsa ostala delu 
ima podjetnik izvršiti v 2 letih, računi^ 
dneva, ko je pričel iu zasadil prvo lopa.u. 

ljanskeni sodišču do včern' opoldne niso iz Bel-
grada prejeli obvestila o poletnih uradnih urah. 
Prav za uradne ure na sodišču se mnoge stranke 
zelo interesirajo, kajti morajo vedeti, do kdaj je 
lahko mogoče vlpžiti pri sodišču razne sodnijske 
vloge. Tudi okrajno glavarstvo za okolico še ni 
uvedlo novih uradnih ur. Koliko časa bodo veljale 
te uradne ure, ni znano. Mogoče le za čas najhujše 
vročine? 

© Sadja v izobilju. Na včerajšnji sadni trg je 
bilo pripeljanega obilo sadja, posebno hrušk in 
tudi jabolk. Vsega sadja je bilo do 20.000 kg. Hru-
ške so bile po 2—5 Din, jabolka od 3—5 Din. Na 

trg prihaja vedno več grozdja iz Dalmacije im No-
vega Sada. Grozdje je po 6—8 Din kg. Dopoldanski 
nalivi so močno ovirali promet na sadnem trgu in 
so bile kupčije zato slabejše. 

© Sprememba imena. Jakob Weiss, trgovski 
poslovodja, rojen v Osijeku, stanujoč v Ljubljani, 
Apihova cesta 25, je pri mestnem načelstvu za-
prosil, da sme svoje ime spremeniti v Vasič z 
družino vred. V št. Petru na krasu rojena zasebna 
uradnica Viktorija Laufer, stanujoča v Gregorčičevi 
ulici št. 17, pa namerava spremeniti ime v Zmaga. 

© Nalivi v Ljubljani. Dunajsko vremensko po-
ročilo se je glede vremena za naše kraje nekoliko 
urezalo, kajti napovedalo je kratko: boljše in to-
plejše vreme. Pa bil je ves dan deževen. Že zju-
traj so se nad okolico in mestom vrtile sumljive 
megle, pritiskali so nato deževni oblaki in začelo 
je deževati okoli 9.30 dopoldne. Deževalo je ves 
iilan. Vrstili so se tudi močnejši nalivi, zlasti okrog 
poldneva in popoldne okrog 3. Ljubljanica je za-
čela naraščati. Struga od trimostja niizdol je bila 
naenkrat zalita. Nobo je bilo vse naokrog zastrto 
•i, oblaki in sreča je še, da se niso pojavile hujše 
nevihte. Včeraj je bil sv. Jakob. Na kmetih po No-
tranjskem pravijo: »Sveti Jakob deževen, jeseni 
kmet reven.« — Barometer je včeraj zjutraj kazal 
759 mm, čez dan pa je še padal. Temperatura je 
dopoldne znašala do + 23° C. Bilo je sicer hladno. 

Z o b o z d r a v n i k 
DR. R O D O S C H E G G 

ne o r d i n i r a d o k o n c a a v g u s t a 

©'Ma l i kazenski senat. Kljub soparni 
atmosferi, ki \ lada soduj med sodnimi počitni-
,-nmi v veliki ra/pravni dvorani št. 79, muli ka-
zenski senat redno ob določenih dnevih raz-
pravlja in sodi razne delikvente. Nn dnevnem 
redu so večinoma manjši zločini, vlomi, tatvi-
ne, goljufije in slično. Včeraj so se pred malini 
senatom zagovarjali trije obtoženci, ki so bili 
obdolženi manjše tatvine premoga v zavodu za 
umobolne na Studencu. Svoječasno so skušali 
iafte zadevščine napraviti veiiko afero, ki pa se 
jc že med preiskavo močno razblinila, a včeraj 
so bili vsi trije obtoženci oproščeni tatvine 
premoga na skorjo umobolnice zaradi pomanj-
kanju dokazov. Skušalo se je obdolžiti usmi-
ljene sestre, da razdajajo izven zavoda kruh, 
kar je bilo neresnično in jc to tudi včerajšnja 
obravnava dognala. Zaradi žaljenja časti pa je 
bil prvi obtoženec obsojen na večjo denarno 
kazen ali 40 dni zapora, ker je žalil primarija 
umobolnice dr. Divjaka. 

© Največja izbira dainskih in otroških 
predpasnikov, klothal j ; trpežno belo in barva-
sto perilo. Najniž je ccncl GoriČar, Sv. Petra 
cesta 29. 

Mariborske vesti: 

Za meso, kruh, krompir in 
50 milijonov 

V Mariboru nimamo mestnega užitniške-
ga urada, ki bi točno preštel vsako drobtino, 
ki se pripelje v mesto in tu proda ter vodil 
o tem zapiske. Radi tega je pri nas težavno 
sestaviti približno sliko potrošnje živil. Se-
daj pa smo dobili na razpolago precej točne 
številke o živilski uporabi v letu 1933., ki 
dokazujejo, da je naše mesto s svojimi 35.000 
prebivalci potrošilo cele gore živil ter ka-
žejo, da povprečni mariborski meščani ne ži-
vijo ravno slabo, kakor jadikujejo. Številke 
torej kažejo: Zaklalo se je v celem lotu 348 
bikov, 2247 volov, 2754 krav, 669 telic, 4097 te-
let, 402 konja, 10.458 svinj in 10.484 prascev, 
poklanih pa se .je pripeljalo v Maribor: 560 
goved, 11.805 telet, 1805 svinj in 905 prascev. 
Vsa ta množina živine da skupaj 3,746.786 kg 
mesa — ali letuo pride na Mariborčana 107 
kg, dnevno 29 dkg mesa! — Najvažnejše ži-
vilo, naš vsakdanji kruh nam je peklo lan-
sko leto 26 pekov ter ga napeklo dnevno brez 
žemelj 12.000 kg, zasebniki pa dnevno še 
2000 kg. Letno toraj 4,200.000 kg, ali na prebi-

valca letno 120 kg, dnevno pa 32 dkg. Važno 
živilo za Mariborce je krompir: prodalo se 
ga je 6850 vozov po 300 kg in 18.979 vreč po 
60 kg, skupno 3,193.705 kg ali letno na glavo 
91 kg, dnevno pa 25 dkg. Maribor je tudi 
zeljarsko mesto, pa je potrošil lani 5750 voz 
po 300 kg in 14.050 vreč po 60 kg ali 2,565.320 
kg zelja. Sadje: 8130 voz po 100 kg in 72.000 
košar po 10 kg ali 1,533.000 kg. Na leto poje 
vsak Mariborčan 43 kg, na dan 12 dkg sadja. 
Zanimive so še številke v dinarjih, ki j ih ta-
kole na leto mariborski želodec za navedene 
živila potroši: meso povprečno po 8 D in kg 
da skupaj 29,974.288 Din, kruh po 3.50 kg da 
skupno 14,701.000 Din, krompir po 0.75 D in da 
D in 2,395.280, sadje pa kg povprečno 3 Din, 
je Din 4,599.000. Skupno je toraj riskiral ma-
riborski želodec tekom enega leta za četvero 
vrst živil Din 51.669.568. Za ostala živila za-
enkrat ni podatkov, gotovo bi pa prišle sku-
paj stomilijonske svote, ki se obrnejo na leto 
v enem samem mestu, kot je Maribor, da se 
zadosti potrebam želodca. 

Ubeglega kaznjenca 
prijeli sredi Drave 
V ponedeljek je pobegnil, kot smo že po-

ročali, iz sodnega poslopja kaznjenec Štefan 
Strmšek iz Pobrežja pri Mariboru. Dasi so 
beg takoj opazili, je bilo zasledovanje brez-
uspešno ter je izginil kot kafra. Strmšeka pa 
so v torek popoldne že zopet prijeli in sicer 
sta ga aretirala dva stražnika. Strmšek, ki 
je bil svoj_ čas, kot vsak Pobrežan, strasten 
plavač, se je v torek popoldne zatekel v znano 
ljudsko kopališče na Schrnidererjevem zem-
ljišču pod Koroško cesto. Tam si je po dveh 
letih zopet privoščil pošteno solnčno kopel, 
obenem pa je bistro pazil okrog sebe, da ga 
ne bi zatekli stražniki. Prišel je v kopališče v 
kaznjeniški obleki, imel pa je že dogovor z 
nekimi znanci, da mu bodo sem prinesli ci-
vilno. Policija, ki je pravilno domnevala, da 
se bo Strmšek klatil po Mariboru ter se za-
tekel v vročini najbrže k Dravi, ga je prišla 
iskat na pravo mesto. Koma j je Strmšek za-
gledal dva stražnika, že se je pognal v skoku 
v Dravo ter zaplaval proti sredini. Stražnika 
sta ga spremljala na bregu ter kričala coL 
narjem na pomoč. Res je zavoz.il neki ribič 
s svojim čolnom za begunom in ga kmalu 
dohitel. Pokazalo se je, da je prišel v zad-
njem hipu. Strmška, ki že dve leti ni plaval, 
so kmalu zapustile moči in bi bil nedvomno 
utonil. Udano se je prijel za čoln ter se pu-
stil zaveslati do brega, kjer jc ves izčrpan 
omahni l na travo ter se dal brez besed ukle-
niti. Povedal je, da že dva dni ni ničesar 
jedel ter sam prosil, na j ga odpeljejo takoj v 
jetnišnico. Želja so mu je še v torek zvečer 
izpolnila. 

• Desetletnico obhajajo učiteljice, ki so ma-
turirole 1. 1924 na učiteljišču čč. šolskih sester v 
Mariboru, dne 4. avgusta t. 1. Na veselo svidenje 
ob 7 zjutraj v samostanu. 

• Poročili so sc v zadnjem času v Maribo-
ru: Leopold Kozel, ključavničar iz Bohove, in 
Neža Gojčič, delavka; I.upša Franc, kurjač, in 
Rojs Elizabeta, tkalka: Kovač Karel, žični ple-
tar. in Ograjnšck Jnlijana, snovnlka; Prodnjnk 
Karel, posestnik iz Sv. Marjete na Drav. polju, 
in Skrbinšck Terezija, posest, hči. — Novopo-
ročencem obilo sreče! 

n vPnvost o izgubljeni Martif-. Ljubljanske 
konjfrcganistiujc so nam pripravile v torek ve-

čer prijetno presenečenje. Nastopile so na odru 
Karfinove dvorane z izvirno petdejanko pisa-
telja Janka Mlakarja »Povest o izgubljeni Mar-
ti«. Režijo je vodil avtor sam, ki se je v prvem 
dejanju uveljavil tudi na odru. Delo, globoko 
v zamisli in tendenci in prijetno v svojem 
pristnem humorju, so podale mladenke z vso 
mladostno svežino in prožnostjo ter pri tem 
pokazale veliko odrsko nadarjenost. Avtor in 
igralke so imeli pri številnem občinstvu, ki je 
napolnilo veliko dvorano do zadnjega kotička, 
vsestranski uspeh. Navzoč je bil ves večer pre-
vzvišeni knezoškof dr. Ivan Tomažič, stolni de-
kan dr. Cukala, stolna kanonika Janežič in 
insgr. Umek ter odlični gostje ljubljanski stol-
ni kanonik in mestni župnik dr. Klinar, kano-
nik dr. Opeka, vseuč. profesorja dr. Slavič in 
dr. Lukman, dalje minister v p. Ivan Vesenjak, 
notor dr. Bartol, ravnatelj Hrastelj, Franjo Že-
bot in drugi. 

• Iz Glasbene Matice. Odbor Glasbene Ma-
tice v Mariboru je poveril mesto vodje glasbe-
ne šole prof. Vasiliju Mirku, bivšemu dirigentu 
Matičnega pevskega zbora. Za /.borovega diri-

! genta je imenovan Vinko šušteršič, sedaj po-
i možni dirigent ljubljanske opere. — Predsednik 

dr. Josip Tominšek je nastopil dopust. Za časa 
odsotnosti ga nadomešča prvi podpredsednik 
Janko Arnuš. 

• Gradbeno gibanje. Mestni svet je na 
svoji torkovi seji delil nova gradbena in 
uporabna dovoljenja, ki so j ih dobili: Cvetko 
Vekoslava in Josipina, odobritev fasade na 
vili v Turnerjevi ulici; Simon Očko, grad-
beno in uporabno dovoljenje za podstrešno 
stanovanje v Marmontovi 18. in isto Franc 
Domiter za kletno stanovanje v Betnavski 
61, Zdenko in Frida Pipuš, uporabno dovolje-
nje za dvonastropno stanovanjsko vilo v Jez-
darski 20. Oset Miloš, uporabno dovoljenje 
za tronadstropno trgovsko in stanovanjsko 
liišo na Glavnem trdu. Salzner Franc in Ana, 
gradbeno dovoljenje za visokopritlično stan. 
hišo v Melelkovi 39. Hcrgouth Franc, grad-
beno dovoljenje za dvoriščno obralno po-
slopje za kartonažno tovarno v Raičevi 5. 

• Še ena tovarniška godba. Novo tovar-
niško godbo si je osnovalo delavstvo tkanin-
ske tovarne Ehrlich. To je že drugn godbn 
tekstilnih delavcev v Mariboru. Prva so je 
ustanovila v Hutterjevem podjetju. — Ka-
kor se vidi, so protestni shodi proti ustanav-
l jan ju takih tovarniških srodb kaj malo za-
leg l i . . . 

• Mariborski šahovski turnir. Prlčetek 
mariborskega mednarodnega šahovskega tur-
nir ja je v soboto, dne 4. avgusta zvečer z 
žrebanjem. Prvo kolo se igra v nedeljo, dne 
5. avgusta od 8.30 do 13.30 in od 15. do 17 ure. 
Nadaljnu kola dnevno od 15. do 20. ure in 
od 9. do U. 'ure nadaljevanja. Zadnje kolo 
dne 15. avgusta od 8.30 do 13.30 in od 15. do 
konca vseh partij. Turnir se igra v spodnji, 
renovirani Kuzinski dvorani. 

• Vožnja v smrt. V Presiki se je smrtno 
ponesrečil 30 letni viničarski sin Frane Les-
jak. Vozil se je s kolesom po strmini z ve-
liko hitrostjo ter se zaletel z vso silo v rudo 
nekega nasproti vozečega dvovprežnega vo-
za. Priletel je v konec rude z želodcem ter 
obležal nezavesten. K l jub zdravniški pomoči 
je tekom pol uro umrl. 

• Koncert v parku bo drevi v slučaju 
lepega vremena od pol 9. do 10. Igra vojaška 
godba. 

• Žrtev Mure. V Apačah je naplavila 
Mura na plitvino v strugi vtopljenoa, ki ga 
je najbrže prinesla iz Avstrije. Vtopljenec je 
kakih 60 let star mož, 180 om visok, rejene 
postave, plešast 111 oblečen v priprostejšo 
obleko. Na prstu je imel srebrn prstan z 
črkami M. R. Truplo je ležalo že dolgo v 
vodi, ker je že bilo v razpadanju. Pokopali 
so ga nepoznanega v Apačah. 

• Davčna uprava Maribor-okolica razgla-
ša: Stranke, ki so prinesle stare obveznice voj-
ne škode (ratne štete) v zameno v času od 18. 
do 29. junija, naj dvignejo nove dospele obvea-
nice. 

• Vlomilska sreča. Glavno pisarno to-
varne svile Thbma je obiskal vlomilec v 
srečnem času — našel je namreč blagajniške 
ključe, ki so jih slučajno pozabili v predalu. 
S ključi je mirno odprl blagajno, pobral vso 
gotovino v znesku 2600 Din, nato pa blagajno 
zopet zaklenil in ključe lepo spravil na 
prejšnje mesto. 

• Vrela mast po otroku. V Praprotni-
kovi ulici se je nevarno ponesrečil mala, ko-
ma j 13 mesecev stari Milanček Horvat. P r i 
štedilniku je prevrnil po sebi ponev z razr 
beljeno mastjo ter zadobil hude opekline po 
gornjem delu života. Prepeljali so ga v bol-
nišnico. . 

• Instrukcijc čez počitnice posreduje 
uprava Slovenca na Koroški cesti 1. Inštruk-
torj i so akademiki. 

Neznana utopljenka 
S e n o v o , 24. julija. 

Dne 15. julija t. 1. so orožniki orožniške po-
staje Senovo na svojem službenem obhodu našli 
ob Savi nekoliko nižje od rudniške rampe v Rai-
henburgu naplavljeno žensko truplo, ki je bilo še 
do polovice v vodi. Neznana utopljenka je morala 
biti v vodi že kakih 7 dni. Visoka je 164 cm ter 
stara okrog 30 let, dobro razvita, kostanjevih pri-
striženih las, oblečena v dve beli platneni srajci, 
kratko plavo pleteno jopo, ter brez hlač in brez 
krila. Obuta je bila v nizke črne »boks« čevlje na 
»špango«, na nogah je pa imela sive svilene noga-
vice. Okoli vratu je imela zavezan bel platnen ro-
bec, modro obrobljen, z monogramom »T. M.«. Pri 
njej niso našli nič takega, po čemer bi mogli ugo-
toviti njeno identiteto. Tudi znakov nasilja ni bilo 
na njej. Na Vidmu je bila izvršena obdukcija, na-
kar so jo pokopali. Kdo bi bila ta neznana uto-
pljenka, še niso mogli ugotoviti. Tudi se ne ve, 
ali gre za samomor ali nesrečo. 

Celje 
sss Pogajanja v Westnovi tovarni so se včeraj 

popoldne nadaljevala. Pogajanj se udeležujejo gg. 
Golmajer, referent Delavske zbornice v Ljubljani, 
za strokovno organizacijo kovinarjev Leskovšek iz 
Ljubljane, šef Borze dela v Ljubljani Vončina, za-
konito izvoljeni delavski zaupniki v Westnovi to-
varni in zastopniki podjetja. Delavstvo zahteva 
vpeljavo normalnega delovnega časa, oziroma štiri-
deseturni delovni tedn, podjetje pa pravi, da tem 
pogojem ne more ustreči zaradi pomanjkanja na-
ročil. Če bi se moralo delo zaradi pomanjkanja na-
ročil ustaviti, bi se prekinilo za dobo 5 do 6 te-
dnov. O poteku pogajanj bomo poročali. 

0 Celjski zdravstveni dom v letu 1933. Na 
zadnji seji mestne občine celjske je referent zdrav-
stvenega odseka, šolski upravitelj v p. g. Bizjak 
poročal o delovanju Zdravstvenega doma v letu 
1933., iz katerega poročila razberemo, da je bilo 
preiskanih v preteklem letu 2016 učencev in 1574 
učenk iz vseh celjskih šol. Zdravniki so obiskali 
učence na domu 25 krat, v šoli 16 krat, sestre Zdrav-
stvenega doma pa na domu 89 krat in v šoli 63krat. 
V razna zdravilišča je bilo odposlanih 46 učencev 
in učenk. Številnim učencem so bili brezplačno 
plombirani zobje, rentgenoloških preiskav je bilo 
17, obsevanj 48, v bolnišnico je bilo pa oddanih 
85 učencev in učenk. V Zdravstvenem domu se na-
haja tudi kuhinja kraljice Marije, v kateri je bilo 
razdeljenih brezplačno 14.920 obedov in 20.459 ju-
žin. V Zdravstvenem domu so v preteklem letu de-
lovali 1 zdravnik, 1 sestra in 1 sluga. 

& Želja po romantičnem življenju. Valentin 
Podstevšek iz Razbora pri Slovenjgradcu se po-
sebno zanima za staro življenje med gradovi in 
misli o tistih lepih romantičnih časih tudi pisati. 
Da bi se pa bolj vživel v tako življenje, vsaj v du-
hu, je napravil prošnjo na mestno načelstvo celjsko, 
da bi mu dovolilo bivanje med razvalinami Starega 
gradu. Občinski svet se pa ni čutil kompetentnega 
razpravljati o tej zadevi in je prepustil prošnjo 
Muzejskemu dTuštvu v Celju, da se o stvari izrazi 
tudi ono. 

& Društvo jugoslovanskih akademikov v Ce-
lju je v petek, dne 20. t. m. obiskalo celjsko cinkar-
no in si tam ogledalo lepo električno centralo, ka-
tero je ekskurzistom razkazal in razložil delovanje 
strojev g. inž. Mikuš. Ostale obrate in dela v istih 
pa je razložil in razkazal g. inž. štuhec. Ekskurzija 
je trajala dobri 2 uri in udeleženci so se zamogl1 

seznaniti o delu, stanju delavstva itd. v tovarni. 

Ptuj 
Protibrezbožna razstava v Ptuju. Od 27. do 

30. t. m. bo v našem mestu, v prostorih deške 
osnovne šole Protibrezbožna razstava. Razstava je 
pod pokroviteljstvom odbora uglednih meščanov, 
na čelu je gosp. prošt dr. Ivan Žagar, Našemu 
budstvu to kulturno prireditev, ki je imela v raz-
nih državah Evrope in tudi v Ljubljani veliko 
uspeha, toplo priporočamo. 

Grozno nenrje, ki je razsajalo v ponedeljek 
23. t. m. okrog poldne, je napravilo tudi v ptujskem 
okraju veliko škodo; najhuje so prizadete Haloze, 
kjer je toča pobila mestoma do 80% grozda in 
drugega sadia. 

Nezgoda. V ptujsko bolnišnico so prepeljali 
5-letno Štefko Faričevo iz Rabeljčje vasi. Njen 
11-Ietni bratec je v neopaženem trenutku odnesel 
koso in se spravil kosit; njegova sestra Štefka pa 
je prišla preblizu, tako, da ji je s koso skoTaj od-
rezal levo nogo in bi tudi izkrvavela, da je niso 
takoj odnesli v bližini se naha;ajočo bolnišnico,, 
kjer so ji nudili prvo pomoč. 



Preiskovanje 
studencev v dolini Krke 

K r k a , 24. julija. 

Že teden dni tabore v naši dolini na desnem 
bregu Krke skavti. Obiskali smo jih za kratek po-
govor. — V Račni so namreč pobarvali vodo in 
sedaj skavti pazijo po vsej Krški dolini, kje bo 
pobarvana voda pritekla na dan, da bi tako ugo-
tovili podzemeljsko zvezo reke Krke in studencev 
ob njej. Naši skavti nadzirajo oba izvira Krke 
(Krko in Poltarico), potok Lipovko ter studence na 
desnem bregu do Vel. Les. Skupina šteje 10 članov, 
ki se vrste v opazovanju: vsaki dve uri eden in 
prav v tem času more nekako obiti vse izvire; po-
noči pa imajo ob izviru Krke stalno stražo. — Ka-
kor so nam povedali, tabore druge skupine do So-
teske in Podturna pri Dol. Toplicah. Pri nas bodo 
taborili do konca julija. 

Hvalevredno je prizadevanje, da se vendar 
enkrat reši tudi ta problem Dolenjske, namreč 
preskrba Suhe Krajine z vodo. Samo pomislimo! 
Suha Krajina ie najsiromašnejši de! Doleniske, 
vedno pasivna. Ob vsaki večji suši usahnejo tudi 
najboljši vodnjaki in tedaj se začne za Kranjčane 
prava Kalvarija. Po več ur daleč morajo voziti vodo 
iz Krke, da io imajo vsaj za najnujnejše potrebe. 
Naj_ izbruhne ob takem času požar! Kdo ga bo po-
gasil ali vsaj omejil? Zato je res že. skrajni čas, 
da merodajni faktorji posvete tudi Dolenjski vsaj 
malo pozornosti, saj je bila do sedaj vedno zapo-
stavljena. Pred leti ie že začel uspešno akcijo 
Higijenski zavod. Naj bi se to delo sedaj nadalje-
valo; pri delu pa naj se zaposlijp domači brezpo-
selni. Tako bo imelo to delo dvojni učinek. 

Kaj pravite? 

Ali veš, kako najlaije in brez posebnega nape-
njanja, možganov dosežeš uspeli pri nas v debati, 
v polemiki, v govorništvu: z gorjaio. Kadar H 
zmanjka argumentov, kar korajžno priini zmerjati 
in sc pridušati, nihče ne bo opazil, da nimaš prav, 
tvoje temperamentne besede bodo navdušile mno-
žico, ki te posluša ali bere, malokdo bo opazil, kako 
s i prav za prav pogorel, da se zatekaš k takim 
sredstvom. To je vedel pred vojno prav dobro neki 
tržaški socialistični agitator, ki je tržaške fakine 
pridobival pri agitaciji sa svojo stranko s tem, da 
je na vse viže in načine preklinjal (v laškem trža-
škem narečju) Boga, Mater božjo in Kristusa, o 
svojem programu in programu nasprotnikov pa ni 
zinil besede. 

Ako ti zmanjka duhovitosti, posebno, ako so 
tvoji možgani bolj plesnjivi in ne veš nobenega 
drugega izhoda, hitro povej mastno, po gnoju in 
blatu dišečo kvanlo in vsak tepec se bo navdušil 
zate, posebno, ker moraš računati le na tepce, zakaj 
pameten človek le lako in tako ne bo poslušal, 
ne bral. 

Gorjača mesto argumentov, kletev mesto stvar-
nosti, kvanta mesto duhovitosti, ali ni to poceni re-
cept, ki ima samo eno napako, da pri razsodnih in 
poštenjakih temeljilo odpove. In še eno napako 
ima lak recept, da zaleže le trenutno celo pri lep-
cih, ki tvoja imenitna sredstva kaj hitro pozabijo. 

Najnovejši izum, na katerega so gospodinje 
že dolgo čakale, je priprava, ki omogoča krpanje 
perila na šivalnem stroju z enostavnim šivanjem 
naprej in nazaj. PST Patent Stopf Twist omogoča 
obnovo perila naravnost tkanini podobno. — 
Dobiva se povsod, cena zmerna. 

Koledar 
Četrtek, 26. julija: Ana, mati Marije Device. 

Sčip ob 13.09. Herschel napoveduje veliko dežja. 

Iz vojaške službe 
Imenovani so: poveljnik 9. topu. polka top-

niški polk. Ljudevit K o z e l za poveljnika 7. 
topn. polka; topu. podpor. Štefan L o v v i č za 
poveljnika 2. protiletalske reflektorske skupi-
ne; referent sanitete poveljstva IV. arm. oblasti 
sanitetni polkovnik Sebastijan M a n t e l za 
upravnika stalne vojaške bolnišnice IV. arm. 
oblasti; referent sanitete poveljstva I. armadne 
oblasti sanit. polk. dr. Rudolf Ko b a l za šefa 
1. internega oddelka glavne vojaške bolnišnice. 
— Izpit so napravili: za veterin, pomočnika IV. 
razr. veterin, narednik Ljubomir N o v a k ; za 
rezervnega sanitetnega podporočnika kaplar-
dijak dr. Dušan R e j a ; za rez. sodnega podp. 
kaplar-dijak dr. Danilo D o u g a n; za rez. san. 
pomočnika IV. razr. kaplar-dijalc Kari Rihard 
Friderik S t o c k . — Upokojena sta: nižji vojno-
tehnični uradnik I. raz. tehn. stroke vojne mor-
narice Ivan M a n e e in pehotni podp. Eraest 
Ž l e b n i k. — Odlikovan je z redom sv. Save 
V. razreda nižji vojno-tehnični uradnik I. razr. 
Ivan M a n c e. — Preveden je inženjerski ka-
petan I. razreda Mladen S r n e c v topništvo. — 
Dodel jen i so: za arhivarja poveljstva Kosov-
sko-mitroviškega vojnega okrožja intendantski 
poročnik Kari P a 1 e č e k , dosedaj blagajnik 
Kosovske stalne vojaške bolnišnice; za vršilca 
dolžnosti kontrolorja poveljstva Timoške divi-
zijske oblasti peh. kapetan 11. razr. Karlo D o -
l i n š e k , dosedaj v intendanturi poveljstva V. 
arm. oblasti; za vršilca dolžnosti knjigovodje 
oblačilnice delavnice zavoda za izdelovanje vo-
jaške obleke nižji vojaški uradnik lil. razreda 
ekonomske stroke Franc Zo r e č , doseclaj vrši-
lec dolžnosti blagajnika upravnika vojne aka-
demije; za zdravnika 28. topn. polka sanit. po-
ročnik dr. Stanislav O b l a k , dosedaj zdravnik 
25. samostojnega topn. divizijona in Kninske 
garnizije; v štab 16. topn. polka topn. podporoč-
nik Ludovik Č u č e k , dosedaj pri referentu 
topništva poveljstva Dravske diviz. oblasti; za 
vršilca dolžnosti poveljnika Vrbaskega tren-
skega eskadrona topn. kapetan II. razr. Adolf 
V e s e l , dosedaj pri poveljstvu Petrinjskega 
vojnega okrožja; za vršilca dolžnosti upravnika 
skladišča 13. samostojnega topniškega divizijona 
topniški poročnik Emil Konrad Č e h , dosedaj 
vodnik oddelka za transport in sigurnost za-
voda Obiličevo; za vršilca dolžnosti upravnika 
skladišča 10 samostojnega topnišk. divizijona 
topniški poročnik Stanko V a r š e k , dosedaj 
pri referentu topn. poveljstva III. arm. oblasti; 
k referentu topništva poveljstva III. armadne 
oblasti topn. kapetan I. razr. Zvonimir Svo-
b o d a , dosedaj poveljnik 5. baterije 29. topn. 
polka; v mornurski odred v Ohridu nižji vojno-
tehnični uradnik III. razr. Franjo N o v a k , do-
seclaj v strojni mornariški šoli; za vršilca dolž-
nosti šefa orožnega zavoda pomorskega arz.e-
nala inž. kapetan II. razreda Peter R o z m a n ; 
na kr. topniško šolsko ladjo »Krivošije« poroč-
nik fregate Franc Do l i n š e k , dosedaj na kr. 
ladji »Dubrovnik«; za vršilca dolžnosti povelj-
nika kr. vedete »Graničar« poročnik korvete 
Ladislav L a h , dosedaj v poveljstvu baze reč-
nega brodovja; v glavno mornariško skladišče 
pomorskega arzenala mornariški intendantski 
major Ciril T o m i n e c , dosedaj v ekonom-
skem oddelku mornariškega poveljstva; v mor-
nariško izvidniško poveljstvo strok, podporočnik 
Hubert P l e š k o : za vršilca dolžnosti povelj-
nika kr. ladje »Sitnica« poročnik vojne ladje 
1. razr. Adolf C v i m ; na kr, ladjo »Sitnica« 
strojni kapetan I. razreda Rudolf N u s d o r-
f e r ; na kr. šolsko ladjo »Jadran« Bož. B r e j c , 
Bernard K o v a č i č , Alojz K a v š e k , Josip 
P r e t n a r , Tliia G o r š i č . Maks K o c i j a n -
č i č , Vekoslav M a g e r. 

Ostale vesti 
— Ženini morajo poslej pred poroko do-

nesti zdravniško spričevalo, da so spolno 
zdravi. Tako zahteva § 9. novega zakona o 
preprečevanju spolnih bolezni. 

— Slovenski Lurd — vabi! Ne pozabite, da bo 
eno najlepših letošnjih romanj 14. in 15. avgusta 
k Mariji Lurški v Rajhenburg s celodnevnim izle-
tom v Zagreb. Prijavite se takoj, da ne bo prepo-
zno! Naslov: List »Po božjem svetu«, Ljubljana, 
Tyrševa cesta 17. 

— Bojevniki v Rajhenburgu. Preteklo nedeljo 
je bil v Rajhenburgu ustanovni občni, zbor skupine 
bojevnikov. Tega občnega zbora se je udeležilo 
nad 500 članov. Poročali so predsednik Združenja 
borcev g. Kuster in Škrbec iz Ljubljane ter Ivan 
Miklavčič, tajnik trboveljske skupine bojevnikov. 
Zanimanje za bojevniško gibanje je veliko ter se 
novi_ člani vedno javljajo. Predsednik je učitelj 
meščanske šole na Senovem Edvard Gregorič, pod-
predsednik pa Ludvik Kržišnik, trgovec v Rajhen-
burgu. Na ustanovnem občnem zboru je bila spre-
jeta zanimiva poslanica, ki bo dostavljena vsem 
občinskim odbornikom, v kateri zavzema skupina 
bojevnikov svoje gospodarsko stališče z ozirom na 
občinske in socijalne zadeve Rajhenburga. Pred-
vsem se v njej poudarja potreba skrajnega varče-
vanja, kakor tudi mnogo drugih zanimivih stvari. 
— Preteklo soboto zvečer je bil v Rajhenburgu se-
stanek za izvolitev pripravljalnega odbora Jugo-
slovanske narodne stranke, katerega se je udele-
žilo samo toliko ljudi, kolikor je treba odbornikov, 
po številu 8. 

— Subotica zahteva radijsko postajo. Med juž-
nimi pokrajinami države ima nedvomno Vojvodina 
največ radijskih naročnikov, nima pa s\oje radij-
ske postaje ter je izpostavljena stalni madjarski 
propagandi po radiju. Zato se je v Vojvodini za-
čela akcija, naj država postavi v Subotiei močno 
radijsko jjostajo ter ji odstopi del dohodkov. Akcijo 
vodi subotiška mestna občina. To bi bila za Ljub-
ljano, Zagrebom, Belgradom in Sušakom (kjer se 
prične v kratkem graditi) peta radijska postaja 
v Jugoslaviji. 

— Osebe, ki so krvno, kožno ali živčno 
bolne, dosežejo z naravno »Franz-Josef« 
grenčico redno prebavo. Specialisti z vi-
sokim slovesom potrjujejo, da so v vsakem 
oziru zadovoljni z učinkom staroznane 
»Franz-Josef« vode. 

— O velikem neurju, ki je v ponedeljek po-
poldne divjalo nad Komendo in vso ravnino tja 
proti Cerkljam in Homcu, nam poročajo še več 
podrobnosti, iz katerih lahko sklepamo, da kaj 
takega že dolgo niso doživeli v teh krajih. Poro-
čali smo že, da je v Mostah med silno ploho tre-
ščilo v kozolec in v hlev, v katerem je strela ubila 
dvoje govedi. V Zejah je strela užgala tri drogove 
pri velenjskem električnem daljnovodu, k sreči pa 
je naliv kmalu pogasil ogenj. Skoda po nalivu in 
toči, ki je ponekod padala, pa v kamniškem okraju 
ni posebna. 

— »Službeni list kr. banske uprave dravske 
banovine« z dne 25. julija kos 50., prinaša: nared-
bo o izvozu konj v Nemčijo, naredbo o izvozu 
svinjske masti v Nemčijo, pravilnik o standardiza-
ciji svinjske masti, namenjene za izvoz, norme za 
pletenine iz lesenih letvic (bakula). 

— Pri poapnenju arterij v možganih io srcu 
dosežem« pri vsakdanji uporabi male množine 
»Frani Joselove. vode iztrebljenje črevesa brez 
hudega pritiska 

— Iz zapora pobegnil. Karol Kokalj, poklicni 
vlomilec in tat, je pobegnil in zapora okrajnega 
sodišča na Brdu pri Kamniku. Kokalj je bil are-
tiran, ker je v kamniški okolici in tudi drugod po 
Gorenjskem izvršil več vlomov in tatvin. Orožniki 

imela veliko svojih zaupnikov in je bilo zato za-
sledovanje zelo otežkočeno. Končno so tolpo v ne-
kem gozdu obkolili. Po krajšem boju se je udala. 
Vse roparje so izročili sodišču. 

— Skrivnonten umor pri Petrinji. Tik Petri-
nje je bil te dni odkrit grozen in skrivnosten umor. 
Na zverinski način je bila umorjena 60 letna po-
sestnica Ana Butat, ki jo stanovala v svoji hiši 
sredi vinograda. Umorjena je bila pri belem dne-
vu, ne da hi kdo opazil zločin. Njen mož Peter 
Bulat je odšel okoli 2 popoldne z delavci mlatit, 
starka pa je ostala sama doma. Ko so se nilatiči 
okoli 5 popoldne vrnili, ni bilo starke nikjer. Eden 
dela\rev je šel po vodo k vodnjaku in opazil, da 
plava v vodi truplo pogrešane starke. Takoj je 
hila poklicana komisija, ki je ugotovila, da je bila 
starka umorjena v hiši. Neznani zločinec je starki 
najprej z ostrino sekire presekat glavo, nato pa 
truplo odvlekel do vodnjaka in ga vrgel v vodo. 
Oblasti so aretirale moža Pelra Bulata, ki ima 
sicer alibi, vendar ga sumijo, dn je umor naročil,, 
ker sta se z ženo vedno prepirala in je mož spal 
v hlevu, žena pa v hiši. Prvi dan so pogrešili tudi 
\se dragocenosti, okoli 2000 Din gotovine in za 
60.000 Din hranilnih knjižic. To pa so vse našli 
drugi dan v bližini hiše v travi. V hiši so našli 
tudi perilo v škafu vode. Na perilu so se še po-
znali krvavi madeži. Perilo je najbrž Bulatovo. 
Oblasti še vodijo preiskavo. 

— Težke avtomobilske nesreče jo večkral kri-
va neprevidnost šoferjev, še v večji meri pa teore-
tično in praktično nopoznanje vozila ali pa ne-
zadostno poznanje policijsko-varnostnih predpisov 
cestnega reda in avtoprometa sploh. V veliki meri 
skušajo odpravili le nedoslatke v strokovnih šo-
ferskih šolah in praktičnih tečajih. Tzpraševalni 
komisiji za šoferske izpite pa pripada naloga, da 
izbe re sposobne in praktične vozače. K temu bo v 
obilni meri pripomogla slrokovno pisana knjiga 
našega strokovnjaka inž. Štolfe: »Šofer in samo-
vozač". To je priročna knjiga o konstrukciji, delo-
vanju, stregi in vodstvu modernega avtomobila. 
Knjiga obsega 282 strani, ima okoli 300 slik, ki 
ponazorujejo posamezne dele motorja in drugih 
delov vozila. Že iz vsebine, ki jo na kratko Iu po-
dajamo, vidimo, kako vsestransko temeljito je se-
stavljena knjiga: popis motorja in njegovih delov, 
organi za prenos sile od motorja na kolesa avto-
mobila, šasija, električna oprema, karoserija, vod-
stvo in upravljanje, seznam motenj, fevlečki iz za-
konskih predpisov policijskih določil za obratova-
nje z avtomobili, bencinske štacije. Kot dodatek 
navaja knjiga avtomobilsko-tehnično terminologijo 
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z nemško-slovenskimii izrazi, ki jih Slovenci do 
sedaj še nismo imeli. Knjiga stane vezana 140 Din 
in se dobi v Jugoslovanski knjigarni v Ljubljani. 
Knjigo toplo priporočamo vsem špferjem, nara-
ščaju in smnovozačem. 

— Bolniki ne obupavajte, če ste bolni na žc-
lodcu, črevesju, ledvicah, žolčnih kamnih, hemoro-
idih, aslmi, sklerozi, ampak spoznajte sc z odlič-
nim delovanjem domače, cenene, naravne JORDAN 
grenčice. Dieta ni potrebna. Dobi se povsod. 

— Duh po potu. Uporabljajte Nivosa, ki je 
brez duha in neškodljiva. Regulira potenje 
zdrave kože, odstrani neprijeten vonj in slične 
posledice, kakor k varjenje perila in obleke. 
Dobi se v drogerijah in apotekah. Velika ste-
klenica Din 26. 

— Pri zapeki, motnjah pri prebavi, gorečici 
v želodcu, krvnih navalih, glavobolu, splošni 
slabosti vzemite zjutraj na tešče kozarec »Franz 
Jo6efove« grenčice. 

Spod 
Drž. prvenstvo v plavanju 

in waterpolu 
Jutri popoldne pričnejo na Iliriji velike borbe 

v plavanju za letošnje državno prvenstvo. Prvi 
gostje so prišli že včeraj v Ljubljano, zbira se 
sama elita, tako, da bo o priliki tega prvenstva 
padlo lepo število državnih rekordov. — Naše drž. 
prvenstvo je razdeljeno v tri dele. Prvi del, 6enior-
eko plavalno prvenstvo se prične jutri popoldne 
ob treh, in se nadaljuje v soboto in nedeljo. — 
V petek popoldne se vršijo najprej izbirne tekme 
v skokih z« tromateh Mad j arsk a-I ta 1 i j a-J ugos I a vi ja, 
ob petih pa bo izločilno tekmovanje v plavanju na 
200 m prosto za štafeto 4 krat 200 m na omenjeni 
meddržavni tekmi. — V soboto se prične tekmo-
vanje ob 9 dopoldne in ob petih popoldne, v ne-
deljo se pa potem nadaljujejo ves dan. 

Tekme bodo izredno zanimive in napete, zlasti 
vvaterpoolo, zato se športno občinstvo ponovno opo-
zarja nanje. 

Ilirija: Primorje 
Stara rivala sc srečata v nedeljo na Stadionu 

Po dolgem času se bodeta končno le sreSala 
dva večna rivala, ljubljanska vodilna kluba, v 
važni državni prvenstveni tekmi za točke. Te tek-
me so ljubljanske prijatelje nogometa vedno naj-
bolj vlekle in tudi v nedeljo bo dosežen rekord v 
letošnji seriji. Obe moštvi sta v zadnjih dveh ne-
deljah premagali zagrebška vodilna kluba, obe 
enajstorici se najresneje pripravljata na nedeljsko 
borbo. Kdo bo zmagal, je po uspehih startov zad-
njih dveh nedelj povsem negotova stvar in ugi-
banja so Jtatorej v vseh športnih krogih veli-
kanska. 

Zmaga naj boljši. Upamo, da se bodo igralci 
borili faiir in da se bo občinstvo vedlo dostojno. 
V fantih Ilirije in Primorja naj vidi vsakdo samo 
športnike in vsakdo naj ima v mislih samo eno: 
Oboji so iz Ljubljane, oboji so naši. Bodrite fante 
kolikor hočete, v enem ali drugem taboru, toda 

e„ _„ • „,. ... ,. . , smo v mejah športne fairnese. Vse drugo pa pre-
L pustite sodniku: ki je za to tukaj. P 
je Kokalj popihal v zlato svobodo. Po njegovem 
begu iz zapora je javljenih že več vlomov, ki po 
načinu kažejo na to, da je Kokalj sodeloval pri 
vlomilskem poslu. Proti njemu je izdana tiralica. 

— Nevarna roparska tolpa prijeta. Pretekle 
dni so banjaluške oblasti s pomočjo prebivalstva 
organizirale v okolici Bos. Novega veliko zasledo-
dovanje nevarne tolpe, ki je zakrivila hude zlo-
čine in bila oborožena z orožjem, ki ga je ukradla 
na okrajnem načelslvu v Bos. Novem. Tolpa je 

Razpis propagandnega mitinga 
ASK Primorja 
ASK Primor.ie priredi v soboto in nedeljo, dne 

'29. in 29. j u l i j a 19.14 ua svojem igrišču na Tyr6evi cesti 
propagandni društveni mi t ing. Pričetek v soboto, 28. 
ju l i j a ob 8.30 dopoldne. Pri jave se sprejemajo do sobote, 
28. ju l i j a t. I. ob 12 na naslov: Savo Saiiciu, Tavčar-
jeva ulica 1. Pri jvn iua znaša 5 Din za točko in osebo, 
15 Diu za moštvo. Pri jave brez priložene pr i javnine se 

Viharji in nevihte na Hrvatskem 
Dne 24. t. m. je bil strašen dan za Varaž-

din in okolico. Okoli 12 je pričelo deževati, 
dežju pa je sledila toča, ki je v vaseh Žab-
niku in Bartolovcu bila debela kakor oreh, 
v vaseh Stefaneu, Zemovcu in Zamlaki pa 
kakor kurja jajca. Toča je padala četrt 
ure ter je padla 25 cm visoko, tako da so 
jo morali kidati z lopato. Vsa setev je uni-
čena, koruza je kar zginila, prav tako je 
toča hudo škodovala krompirju, sadju in 
zelenjavi. Varaždinski vinogradi so utrpeli 
20% škode. Kmetje iz bližnjih vasi so prišli 
v Varaždin ter prosili, naj pride komisija, 
ki bi precenila škodo. V omenjenih vaiseh so 
občinski funkcionarji ocenili škodo na 2 mi-
lijona Din. Mestna občina v Varaždinu je 
tudi poslala komisijo, da oceni škodo, ki 
jo je toča povzročila v bl ižnj ih vinogradih. 
O tej strašni nesreči je bila takoj obveščena 
banska uprava v Zagrebu, ki posije komi-
sijo ocenit vso škodo. 

Iz Novega Sada poročajo o strašnem vi-
harju, ki je divjal tam. Ponekod je vihar 
spremljala tudi toča. Ponekod je bilo prav 
malo dežja, zato pa je bila toča debela kakor 
oreh, tako so silno trjKili posevki, proso, ko-
noplja, koruza, sadje in zelenjava. Viharju 
Pa jc kmalu zopet sledila silna vročina. 

Tudi nad Zlatarjem se je vlila silna plo-
ha, toče pa k sreči ni bilo. 

Prav tako je bila ploha v Sisku in oko-
ici, padala je tudi kakor lešnik debela toča, 

k sreči pa ni napravila mnogo škode, ker je 
padala med dežjem in le malo časa. Škoda 
v vin'ogradih je le neznatna. 

Na Hrvatskem beležijo letos zelo veliko 
število utopljencev, zlasti v bližini Zagreba. 
Število je večje, kakor katerokoli drugo leto. 
Blizu mostnega kopališča je v Savi utonil 
v torek zasebni uradnik Dragotin Nestoro-
vič. V Podsusedu je v Savi utonil neki Stje-
pan Filipovi«. V ponedeljek popoldne pa so 
blizu mestnega kopališča v Zagrebu z naj-
večjo težavo rešili iz Save nekega delavca, 
ki se jc že potapljal. Rešil ga je neki dijak. 
V Dravi v bližini Osijcka ,ie skočil razgret 
v hladno Dravo 34-Ietni občinski tajnik Ivan 
Draženovič iz vasi Hrastik. Pričel se je takoj 
potapljati, ker ga je zadela srčna kap. Ko 
so ga drugi kopalci izvlekli iz vode, je bil 
že mrtev. V stari strugi Drave pri vasi D i la 
v Baranji se je prav tako razgret kopa'1 27-
letni občinski stražnik Ivan Kocijanovič iz 
Osijcka. Sredi struge se jc pričel potapljati 
in priče! klicati na pomoč. Naenkrat »e je 
potopil iu izirinil pod vodo. 

ne sprejemajo. Pravico nastopa imajo vsi verif icirani , 
neverif iciraui ia pod ./.ubrano radi prehoda nahajajoči 
sr. atleti, tn sicer Člani prireditelja iu še onega kluba, 
k i ga prireditelj povabi. Nagrade: V vsaki disciplini , 
»ko je pet tekmovalcev, dve prizuaniol, ako je več 
kakor pet tekmovalcev, tri pri inanlce. Tekališčc io 
pokrito z lešom, dolgo 418.30 m in ima dva nedvignjena 
zavoja. Tekmovanje se vrš po pravi l ih in pravi ln ik ih 
JLZ . Prireditel j si pridržuje pravico spremembe vrst-
nega reda tekmovanja. Program jc naslednj i : s o b o t a : 
1. 100 Ul, 2. skok v dal javo, 3. 800 m, 4. 5 km, 5. skok 
v višino, 6. 1500 m, 7. met diska, 8. met kopja, 9. sla-
Teta 4 krat 100 m. — Akademski športni klub Primorje. 

Z bor sodnikov JLAS-a, Ljubljana. (Sluibctio.) Za 
propagandni društveni mi t ing ASK Primoria , v soboto 
28. t. m. ob 17 in v nedeljo, 29. t. m. dopoldne oh 8.30 
se določajo v jur i jo naslednji gg. Clmperman. geom. 
(Vrne, Sancin S., Gorjane, Lnit i , Mihel, (iriinfeld, Bra-
dač, Cck, Kos, dr. Kuhel j . Sestanek jur i jc vsakokrat 
pol ure pred pričetkom tekmovanja. 

Zanimivosti iz našega športa. Predsednik A.SR 
Primorja je prejel od ministra za telesno vzgojo 
naroda, g. dr. Angjelinoviča, za krasno zmago, k 
so jo dosegli lahko-atleli v Bukarešta, pismene 
čestitke. 

Drugi del drž. lahko-atletskega prvenstva, ki 
je bil določen v času od 10,—12. avgusta t. 1. v 
Ljubljani, se bo po odredbi ministrstva za telesno 
vzgojo naroda, vršil v Zagrebu v istem času. Raz-
logi za premestitev so: prvič, ker bo to izločilno 
tekmovanje za Balkainijado in drugič, da se atleti 
privadijo prostora, na katerem bodo tekmovali na 
balkanskih igrah samih. V isti odredbi ministr-
stva za telesno vzgojo naroda je odločeno, da se 
vrši prvenstvo leta 1985 v Ljubljani. 

Strokovni odbor pri ministrstvu za lelesnt, 
vzgojo naroda je imel v ponedeljek v Belgradu 
svojo prvo sejo, na kateri so se obravnavale zelo 
važne zadeve, izdelal se je načrt za bodoče delo. 
Pretresal se je zakon o telesni vzgoji mladine, re-
forma telesne vzgoje na srednjih šolah, izobrazba 
učiteljev za telesno vzgojo, gradnja prostorov za 
telesne vaje. gradnja igrišč in stadionov, sodelo-
vanja raznih organizacij, ki se bavijo 6 telesno 
vzgojo, zdravstvene kontrole, literatura itd. Osno-
vani so tudi razni pododbori! 

ASK Primorje — kolesarska sekcija. Vabi so vse 
člane in odbornike na sestanek, ki se vrši v petek, 
dne 27. j u l i j a t. 1. ob 20 v Delavski zbornici. 

Ljubljanskim srednješolcem — lahko-atletom. Me-
seca oktobra t. 1. se bodo vršile v Zagrebu o pri l ik i 
svečane otvoritve srednješolskega telovadišča velike 
lahko-atletske tekme, pri katerih bodo sodelovali sred-
nješolci Belgrada, L jnbl jane in Zagreba. Predvidoma 
se bo tekmovalo v nastopnih lahko-atletskih panogah 
iu igrah: Teki: 100 m, 1500 m, štafeta 4 krat 100 m. 
Skoki: Skok v višino r, zaletom, skok v dal j ino 7. za-
letom. Meti: Disk (1.5 kg), kopje (fiOO gr). Igre: Od-
bojka, košanka, rokomet, liokej. — Tekmovanja se ude-
leže predvidoma tudi srednješolci l jub l janskih gim-
nazij , za katere so bo pred tem izvedlo izbirno tekmo-
vanje v L jub l jan i . Tekmovalci bodo za čns prireditev 
gostje Zngreba. Da se morejo tekmovalci pr ipravi t i 
ter razdeliti za vežbanje, sc sklienje informativni se-
stanek vseh lahko-atletov l jub l janskih srednješolcev za 
soboto, 28. j u l i j a ob 10 dopoldne na realno gimnazi jo 
v Vegovi ul ici . 

Naši rokoborci na prvenstvu Male zveze in Polj-
ske. V dneh od 27. do 29. j u l i j a se vrše v Bukarešti tek-
movanja rokoborcev Male zveze in Poljske, na katerem 
bodo tekmovali samo amaterski športniki. Na to pri-
reditev jo povabljena tud i naša država in Jugoslovan-
ska tcžkoattetska zveza namerava postati v Bukarešto 
svojo ekipo. Vse stroške potovanja in prehrane nosijo 
Komuni , tako, da je naša udeležba omogočena. Naen-
krat pa so je pojavi l — kakor poročajo »Novosti« — za-
držek glede vodje našo ekipe. Za potovanje je namreč 
potrebno k l j ub temu, da plača vso stroško romunska 
zveza, nekaj denarja. I n tega naša zveza nima. Dobil 
se je nolri dobrotnik, k i Jo pripravljen posoditi zvezi 
denar pod pogojem, da bo njegov pri jatel j vodja vrste, 
češ, da Ima zaupanje samo v njega. Ce on ne bo vodju 
naše vrste, no bo poaodit denarja. Ta pr i jate l j pa ni 
nič kaj na dobrih nogah z nekaterimi roprezeatativc.i 
in tndi nikakor ne pristane, da bo vodja ekipe, če sc 
ne spremeni reprezentanca. In tako je naša udelcžha 
k l j ub temn, da se nam povrnejo vsi stroški, zopet ogro-
žena zaradi navedenega primera. Zalostnejših raj.mer v 
športu si pač ne moremo mislit i . 

Lahka atletika v Rusiji. Tudi t Rus i j i je lahka 
atlotika na visoki stopnji. Pred kratk im se je vršil 
troboj med mesti Moskvo, L j en irgradom In Šarjiovom, 
katorega so so udeležili inoškl in ženske ter junior l t 
obojega spola. Zmagala je Moskva s 326.! točkami. Ne-
kateri časi, oziroma mere, ki so j i h dosogli posamez-
nik i , so bilo prav lopo. Tako jo na pr. pretekol 5000 m 
Snamenskl v časn 14:56.5, kar pomeni nov ruski rekord. 
Tudi Denisow jo postavil na 1500 m nov ruski rekord s 
časom 4:02.1. Ljulko jo tekel 100 m v časn 10.8 Rek. in 
400 m v 49.4 sek. Osolin In Baewskl sta skočila s pnlico 
3.80 m. V novem rekordnem časn je tekla at lot lnia Hi-
kova 200 m, za katero progo je rabi la 26.2 sok. Sehaina-
nova jo skočila v dalj avo 5.61 m. Borisnwa i p pAHlnviln 
dva ruska rekorda z moti in U) v disku 37.17 m ter v 
krogli 11.47 in. 
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Stran 6. »SLOVENEC«, dne 26. julija 1934. 

Kaj pripoveduje Muhsamova žena 

Križev pot in Gofgofg nemškega pisatelja 

Stev. 167. 

Ubili so drugega? 

V Nemčiji je tragično končal tudi pisatelj Erich 
Miihsam. Muhsam je bil človek, ki se ni hotel or-
ganizirati v nobeni politični organizaciji, pač pa 
se je po svojih delih nagibal k levici. 

Njegova žena Zenzl Miihsam je te dni pribe-
žala v Prago. Takoj so jo obkolili radovedni čas-
nikarji, katerim je opisala muke in konec svojega 
moža. 28. februarja lanskega leta so ob 4.30 zjutraj 
aretirali njenega moža in ga obdolžili, da je bil 
v zvezi s požigom nemškega državnega zbora. Do 
6. aprila je bil zaprt v navadni ječi, razmeroma se 
mu je dobro godilo. Ta dan. ko je praznoval svoj 
55. rojstni dan, so ga s pisateljem Ossietzkim in 
60 drugihi jetniki prepeljali v koncentracijski tabor 
Sonnenburg. Tam so jih sprejeli četniki AS in jih 
silili, naj pri vhodu pojejo »Deutschland, Deutsch-
land iiber alles«. Mnogi izmed jetnikov so se temu 
uprli, med temi sta bila tudi Muhsam in Ossietzky. 
Cetniki so jih radi tega natepli z gumijevko. Miih-
sam se je pri tem zgrudil na tla in četniki so ga 
pričeli še brcati. Dne 8. aprila ga je prišla njegova 
žena obiskat. Opazila je, da so mu odrezali brado 
in mu izbili več zob. Ženam, ki so prišle obiskat 
svoje može, so zagrozili, da jih bodo konfinirali v 
primeru, da bi pripovedovale, kako so njihovi 
možje zdelani. Maja meseca so jim iz taborišča 
Sonnenburg poslali perilo, ki je bilo krvavo. Kma-
lu nato je prispel ameriški časnikar Knicker-
bocker, ki si je ogledal taborišče Sonnenburg. V 
ameriške liste je poročal o Miihsamu. Nemška 
vlada je nato izdala poročilo, da se je nad Miih-
samom maščeval »ljudski bes«, ker je bil Muhsam 
eden izmed tistih, ki so umorili v Monakovem 
talce. To je bilo za časa komunistične vlade v 
Monakovem. Miihsamova žena je odločno zanikala, 
da bi si bil njen mož na takšen način umazal 
roke. Tedaj je bil tudi on sam zaprt. To je raz-
ložila tudi Hitlerjevim listom in prosila, naj nikar 
ne prištevajo njenega moža med morilce talcev, 
ker je to izmišljeno. Uredniki so ji odgovorili, da 
gre za poročila, ki jih je dalo objaviti propagandno 
ministrstvo. 

Po binkoštih je prišel Muhsam v ječo Plotzen-
see, kjer so prav lepo ravnali z njim. Dovolili so 
mu tudi, da je pisal dnevnik. Septembra so mu 
zaplenili dnevnik in vse spise ter ga odpeljali v 
Brandenburg a. d. Havel. Tu se je zanj začela 
prava kalvarija. četnik Stalkopf ga je stalno mučil. 
Muhsam je moral ekzercirati .in ker je bil naglušen 
in ni natančno slišal povelj, ga je Stalkopf bil po 
ušesih. Uhlji so bili obdani z ranami. Ko je prosil 
za dovoljenje, da bi lahko pisal svoji ženi, so mu 
zlomili oba palca. Proti koncu decembra lani so 
ga prepeljali v taborišče Oranienburg. Tu so pri-

redili z njim »slovo« (Abschiedsfeier). Ogrnili so 
ga s kožuhom, zvezali mu noge ter ga vlekli kakor 
komedijantskega medveda v taborišču. Ko ga je v 
tistem času prišla obiskat žena, je Muhsam izrečno 
dejal: »Naj ti pripovedujejo, kar hočejo, nikdar ne 
verjemi, da bom izvršil samoumor.« 

Samo Židje snažijo stranišča 
V Oranienburgu so Muhsama dodeli judov-

skemu oddelku. Vsi člani tega oddelka so si mo-
rali ostriči brke in lase ter nositi »judovski madež« 
iz bele barve. Samo člani tega oddelka so morali 
čistiti stranišče. Muhsama so enkrat prisilili, da je 
moral polizati prah s stopnic. Ko je izšla knjiga 
socialističnega poslanca Segerja »Beg iz Oranien-
burga«, so vse jetnike pozvali, naj se nikar ne pri-
tožujejo nasproti obiskovalcem. V plačilo za to ne 
bo nikdo več z njimi grdo ravnal. Za razlog tega 
nenadnega svarila so konfiniranci zvedeli šele po-
zneje. Segerjeva knjiga je očividno razburila hi-
tlerjevce. Muhsama niso pozneje več mučili. Samo 
še enkrat so se spravili nadenj. Zgodilo se je to, 
ko so prišli v taborišče ameriški časnikarji. Neki 
časnikar ga je vprašal, ali si je dal sam oslriči 
brado. Muhsam je to zanikal in zaradi tega so ga 
četniki SS trpinčili. 

„Umorili so ga!" 

Dne 8. julija ga je žena zadnjič videla. Z njo 
je govoril o različnih brezpomembnih rečeh. Zad-
nje njegove besede so bile: »Ne pozabi na rojstni 
dan mojega brata!« Dne 11. julija sta se zglasila 
v mojem stanovanju dva kriminalna komisarja. 
Prvi mi je dejal: »Moja žalostna dolžnost je, da 
vam sporočim, da je vaš mož umrl.« Žena je silno 
razburjena vzkliknila: »Umorili so ga!« Nato je 
uradnik dejal: »Imam samo nalog, da vam spo-
ročim, da je umrl.« V začetku ni bilo govora o 
samoumoru. 

Vrv okol vratu 
Ženi je uspelo, da so ji dovolili, da mrliča 

jx>koplje. Oblastva pa niso dovolila raztelesenja 
mrliča. Cetniki SA, ki so bili v sporu s četniki SS, 
ki so poveljevali taboru, so pokazali ženi mrliča, 
preden so ji ga izročili. Ležal je v železni krsti 
na dvorišču taborišča. Obraz mrliča je bil bel, 
torej ne rdeč, kakor je pri obešencih zaradi navala 
krvi. Okrog njegovega vratu je bila nalahko orno-
tana vrv. S čim so njenega moža ubili, ni mogla 
žena izvedeti. To bi bilo lahko pokazalo edino 
raztelesenje, ki ga oblastva niso dovolila. Žena ni 
bila na jjogrebu moža, ki so ga pokopali na vaškem 

Po valovih Donave široke . . • 
(Beležke iz popotnega dnevnika.) 

In ta hladen vid teh ogromnih sten; in ne-
kaka čarobna svetloba in njene sence, ki v raz-
nih oblikah padajo na površino reke; in relifski 
žarki, ki se odbijajo od površine, ki nam, kakor 
v kakšnem ogledalu kažejo v globini slike sten, 
povečavajoč njihovo že itak ogromno veličino, 
in divja godba valov — vse to vzbuja nenavadno 
sliko, ki vzbuja človeku v možganih vsako-
vrstne prikazni. Človek se čuti v tej gorostasni 
prirodi zelo majhnega in slabega . . . 

No, niso samo tu veličine prirode, nego tudi 
umetnosti, katerih dela so človeškega duha in 
človeških rok, ki je s svojo genijalnostjo tekmo-
val s prirodo in to zelo uspešno. To so ostanki 
znamenite in v zgodovini poznane Trajanove 
ceste na jugoslovanski obali. Tu je na romunski 
strani krasna Sečenjeva cesta, ki s svojim drz-
nim načrtom prekaša celo Trajanovo cesto. 

»Trajanova cesta je morala stati Rimljane 
mnogo truda in žrtev,« je rekla Tea. »Preden so 
jo izsekali v te skale, je bilo uničenih nešteto 
življenj, kaj?« 

»Pa kdo se je v rimskih časih zanimal za 
življenja,« je rekel Zdravko. »Saj se še danes 
kdove kako ne zanimajo?« 

»Kaj je to cesto začel Trajan«, je vprašal 
Matevž. 

Tein spremljevalec je rekel: 
»Začel jo je že Tiberij 28. leta po Kristu, 

Trajan jo je pa 1. f02 dovršil, ker se je priprav-
ljal na ponod proti dačkemu kralju Dekabalu.« 

»Človek čuti res, kljub vsem žrtvam, ki so 
bile prisiljene, da unirejo za to cesto, nenavadno 
spoštovanje nad tem starim, gigantskim naro-
dom Rimljanov.« je pripomnil Zdravko. »Kakš-
ne nemogoče možnosti so izvrševali. In če se 
pomisli, da niso imeli na razpolago parobrodov, 
ne dinamita, ne strojev za vrtanje in lomljenje 
skal. .. nego so delali samo z železnim orodjem, 
nekakimi drogovi...« 

»In le jjoglejte dobro,« je opozoril Tein 
spremljevalec. »Kako so s temi drogovi vsekali 
v stene galerije po 2 metra široke. Ob krajih so 
izdolbli tisočero štirioglatih lukenj, v katere so 
vzidavali nio*na i-runa, pokrili jih z deskami in 
s tem še povečali širino ceste!« 

Tea je rekla: 
»Ta rimska cesta, kakor se vidi, je šla polo-

vica po izsekanih galerijah, a druga polovica 
pa, iz neke vrste lesenega mostu, ki je vise! nad 
vodo!? In to v dolžino nekoliko ur?I 

»Saj se še sedaj vidi, le poglejte«, je rekel 
Tein spremljevalec, »te izklesane galerije v 
steni,« ki služijo sedaj kot steza brodarjem. ki 
proti toku vlečejo ladje. In razločujejo se tudi 
luknje, dve vrsti, vidite, od katerih večje so bile 

za bruna, a manjše pod njimi pa zato, da so se 
podpirala bruna.« 

Trajanova cesta skozi klanec je bila dolga 
15 nemških milj. A povsod, kjer se je obala ši-
rila, in kjer je lahko imela cesta zvezo z oko-
lico, so bile utrjene vojaške stražnice. 

»Sečenjiva cesta, ki jo vidite tam na drugi 
strani obale,« je pokazal Tein spremljevalec, 
»vodi od Bazjaša čez Oršavo. Teče neprestano 
ob obali, a na ozkih in skalovitih krajin, kakor 
v Kazanu, je izsekana v steno, ali narejena s 
stebri. Visi, rekel bi, skoraj neprestano nad 
vodo, zato je tudi ograjena. Delal jo je inže-
njer Vašarhelji 1837—1840, a to na predlog gro-
fa Sečenjija, zato nosi tudi njegovo ime." 

Tudi S ečenjiva cesta je veliko ustvarjanje 
človeških rok. Preko mnogih vijaduktov, skozi 
raznovrstne galerije, v skalo vsekane, skozi 
predore, pod skalovitimi velikani, ki vise nad 
glavo, se ta cesta vije v raznovrstnih oblikah, 
ter pri vsaki krivini kaže nove, pestre slike. Po 
drzovitosti izvedbe tekmuje z rimsko cesto . . . 

Inženjerju Sečenjijevu je Donavsko paro-
brodno društvo vzidalo v Kazanu lepo spomin-
sko ploščo z napisom, posnemajoč »Trajanovo 
ploščo«, katero so na jugoslovanski strani vzi-
dali svojemu imperatorju rimski legijonarji, 
slaveč tako njegovo ime. . . 

Pri neki krivulji, ko smo pluli iz Dolenjega 
klanca, nasproti mestu Ogradine, smo nena-
doma zagledali na steni jugoslovanske obale 
zgodovinsko znamenitost, Trajanovo ploščo, ki 
že 18 stoletij oznanjuje slavo in veličino Rim-
ljanov in slavo njihovega imperatorja Nerve 
Trajana. 

Plošča, vzidana v skalo, a okrog nje veliki 
kameniti okvir, katerega ob strani držita dva 
krilata genija, a io podpira sklonjena, herkul-
ska postava človeka, nosi ostro izklesan napis: 

»Imp. Caesar Divi Nervae F. 
Nerva Trajanus Aug. Germ. 
Pontif. Maximus Trib. Pot. IIII. 
Pater Patriae cos. IIII. 
Montis 1 Dan bus 
Sup — at e 

Zadnji dve vrsti sta poškodovani in se danes 
več ne moreta čitati. Vendar je Tein spremlje-
valec reke!, da je stalo: 

Montis et fluvii Danubi Rupibus 
Superatis Viam Paterfecit. 

Tea je gledala svojega spremljevalca, ki je 
izgovarjal latinske besede, kakor Rimljan in 

* rekla: (Dalje.) 

Vse po svet9 narobe gre 
Na Temzi so čolni radi suše nasedli . . . Resna in smešna 

V Bergamu v Italiji je mizar popravljal 
pod v kuhinji 220 funtov težke gospe. Svaril jo 
je, naj nikar ne gre v kuhinjo, dokler ne DO 
pod napravljan. Gospa ni mogla premagati 
svoje radovednosti in je stopila v kuhinjo. Pod 
se je vdrl in treščila je z vso svojo težo iz tret-
jega nadstropja v drugo. To je bil silovit 
»plosk« in gospa se je znašla v kadi, j>olni vode. 
Sreča v nesreči, sicer bi se bila precej pobila. 

Upor radi pomanjkanja vode 
V nekaterih predelih Japonske je dežja še 

preveč. V drugih pokrajinah je zopet silna suša. 
V pokrajini Cinzuka so se kmetje pričeli puntati, 
češ, da oblastva ne preskrbijo vode za rastline. 
Razbili so vodovod v bližnji vasi ter porušili več 
uradniških hiš. Oblastva so aretirala 285 kmetov. 
Kmetje so se upirali aretaciji. Mnogo jih je bilo 
ranjenih. 

Pogled na Varšavo ob Visli, ki je povzročila ne {»pisno škodo v pokrajinah, skozi katere se viie 

V višini 22 km se vidi nebo črno-sivo 
Dobrega pol leta bo, kar se je ruski strato-

stat »Ossoviakhim« ponesrečil. Ruski letalci so 
že dospeli v višino 22 km. Med razvalinami so 
našli posadko, to je Fedosejenka, Vasenka in 
Usiskina. Vsi instrumenti so bili razbiti, prav 
tako je bilo razbitih 20 posod, s katerimi so na-
pravili zračne poskuse v različnih višinah. Tudi 
fotografske plošče, s katerimi so fotografirali 
ozračje, so se razbile. Ostali so le zapiski o sta-
nju elektrometra za merjenje kozmičnega iz-
žarevanja. Ohranjen je tudi popis barv neba. 
Iz njega je razvidno, da modro nebo menja 

barvo, kako hitro se dvignemo nad atmosfero. 
V višini 9 km kaže barvo indigo-modro. Pri 15 
km višine je barva neba temno modra, pri 19 
km je modrovijoličasta, pri 20 km temnosivo-
vijoličasta, modra barva polagoma zginja, pri 
21 km se nebo zdi temnosivo, pomešano z vijo-
ličasto barvo. V višini 22 km se zdi nebo črno-
sivo. Ko bi enkrat prispeli tako tisoko, da bi 
bil večji del atmosfere pod nami, bi tudi po-
dnevi videli zvezde, ki svetijo iz temnočrne 
oble. 

Na Angleškem je še vedno suša. Gelo velikanska reka Temsa, |x> kateri plujejo tudi veliki parniki, 
se je pričela sušiti. Tako vidimo, da so pripreženi tovorni čolni nenadoma obstali na suhem, na drugi 

strani pa je voznik zavozil z vozom kar v Temso 

. . . a iz Visle je nastalo jezero 

pokopališču v Dahlemu, ker so ji Zagrozili, da jo 
bodo aretirali, ako se jx>javi. 

S e drugi » s a m o m o r i " 

so na vrsti 
O smrti svojega moža je zvedela žena neke po-

drobnosti od četnikov SA. Ti so ji povedali, da 
je četnik SS Ehrhard dejal prve dni julija nje-
nemu možu: »Koliko časa se še mislite vlačiti po 
svetu?« Muhsam je nato odgovoril: »Sam se ne 
bom umoril.« Ehrhard nato: »Ce se v. teku dveh 
dni sami ne umorite, vam bomo mi pomagali.« 
Muhsam je še enkrat izjavil,'da se pod nobenim 
pogojem ne bo sam umoril. Žena je tudi od za-
nesljivih prič zvedela, da je Muhsama 9. julija 
umoril četnik SS'Werner. Cetniki S A. ki so zdaj 
prešli v tabor nasprotnikov vlade, so ji povedali, 
da imajo hitlerjevci namen spraviti s tega sveta 
vse pisatelje, ki bi utegnili kaj pisati o življehju 
v koncentracijskih taboriščih. »Samoumor Ossiet-
zkega je zdaj na vrsti.« 

To je obraz slovečega ameriškega roparja Johna 
Dillingeria, ki je bil te dni ustreljen v Chicagu. 
John Dillinger je s svojo tolj>o dolgo strahoval 
Ameriko. Policija mu je vzdela ime »državni so-
vražnik številka 1«. Neki stražnik ga je te dni 
opazil, ko je zapuščal gledališče v Chicagu in ga 
na mestu ustrelil. V zadnjem hipu se je raznesla 
govorica, da ni policaj ubil Dillingerja, temveč da 

ga je zamenjal z drugo osebo. 

flflrtM 

Kocka 
je padla 

To je brzojavka, ki jo je 
poslal iz Zemuna avstrij-
ski poslanik v Belgradu 
»Nj. Vel. cesarju in kra-
lju v Ischl« 25. jul. 1914, 
lakoj, ko je zapustil srb-
sko prestolnico in prispel 
v Zemun Brzojavka se 
glasi: »Ker odgovor kr. 
srbske vlade našim za-
htevam, stavljenim 23 t 
m., ni ustregel, sem iz-
javil, da so diplomatski 
odnosi s Srbijo prekinje-
ni, in sem z osebjem po-
slaništva zapustil Belgrad. 
- Poslanik baron Gieset« 

: 



Gospodarstvo 

Svetovna trgovina v 1.1933 
Zveza narodov je izdala svojo publika-

cijo o svetovni trgovini za leto 1933, ki je 
nadaljevanje dosedanjih publikacij o sve-
tovni trgovini, 

iz knjige posnemamo naslednje zanimive 
in važne podatke: 

1929 1932 1933 
uvoz 35.601 13.996 12.485 
izvoz 33.040 12.902 11.694 
skupaj 68.641 26.898 24.179 

Podatki so v mi l j . zlatih dolarjev, ka-
žejo pa, da se nazadovanje svetovne trgo-
vine lani ni ustavilo. Nazadovanje znaša od 
1932 na 1933 10%, če vpoštevamo cene v zlatu, 
če pa preračunamo svetovno trgovino na 
šterlinge, todaj znaša nazadovanje samo 5%. 
Toda pri tein zmanjšanju je treba vpošte-
vati, da so tudi povprečne svetovne cene 
padle za 11—12% v zlatu, ali 7% v šterlingih. 
Iz tega jo razvidno, da je lani narasla ko-
ličina svetovne trgovine, kar je ugodno 
znamenje. 

Naraščanje prometa v svetovni trgovini 
je pripisovati skoro izključno sirovinam. Ta 
promet je po količini narastel od 1932 na 1933 
za 8%, dočim znaša prirastek v količini in-
dustrijskih izdelkov samo 2%. Nasprotno pa 
se je trgovina s hranil i zmanjšala za 8%. 
To slednjo zmanjšanje je pripisovati uspe-
hom politike nekaterih držav, ki so postale 
vedno bolj neodvisne od uvoza živil. Poleg 
tega je biia tudi lani letina v Evropi dobra, 
kar je povzročilo znatno zmanjšanje uvoza 
žita v evropske države. 

Glede cen pravi poročilo, da »o cene in-
dustrijskih izdelkov bolj padle kot cene si-

Vojna škoda 

Stanje Narodne banke 
Najnovejši izkaz o stanju Narodne banke 

za 22. ju l i j kaže tele postavke (vse v mi l j . 
Din, v oklepajih primerjava s stanjem 15. 
ju l i ja) : 

Aktiva: zlato 1.787.74 (plus 2.5), valute 
0.06 (0.04), devize 104.3 (plus 8.8), skupno pod-
laga 1.892.1 (plus 11.25), devize izven podlage 
20.04 (— 2.8), kovani denar 304.3 (plus 20.1), po-
sojila: menična 1.577.6 (plus 3.64), na vredn. 
papirje 236.86 (plus 0.96), prejšnji predujmi 
državi 1.719.14 (plus 0.1), razna aktiva 143.54 
(plus 1.9). 

Pasiva: bankovci v obtoku 4.085.25 (— 
27.4), drž. terjatve 4.65 (— 2.1), žiroračuni 
524.8 (plus 4L1), razni računi 705.96 (plus 19.0), 
skupno obveznosti po vidu 1.234.8 (plus 58.0), 
obveznosti z rokom 878.4 (— 7.35), razna pa-
siva 270.0 (plus 12.0). 

Izkaz kaže okrepitev devizne podlage ter 
naraščanje posojil, kar je sezijskega zna-
čaja. Na drugi strani se pa vidi že bližajoči 
se ultimo v naraščanju žira ter kovanega 
denarja v blagajnah banke ob istočasnem 
zmanjšanju obtoka. Zlasti so narasle naložbe 
na žiru, kar je značilno za položaj na našem 
denarnem trgu. Seveda je treba vedeti, da 
tvori največji del naložba Poštne hranilnice, 
dočim so druge naložbe na žiru majhne in 
se gibljejo med 100—150 mi l j . Din. Zato sta-
n j a žira ne smemo smatrati za absolutno 
zanesljiv znak velike likvidnosti na denar-
nem trgu, ker ga dirigira predvsem Poštna 
hranilnica s svojo naložbeno politiko. Ta pa 
je dana z vlogami na njenih čekovnih raču-
nih ter na hranilnih knjižicah. Značilno je 
tudi poročilo Poštne hranilnice za 1933, ki 
daje pregled gotovine in žira v tem letu. 
Najniž je stanje je bilo v začetku marca, od 
tedaj pa je stalno naraščalo in to se dogaja 
tudi letos. Razen za finansiranje žetve pa 
se ne opaža nobenih drugih večjih kreditnih 
operacij pri nas. 

Najbol j deplasiran pa bi bil sklep, da 
imajo naši denarni zavodi preveč gotovine 
v blagajnah na žiru in da ne kreditirajo 
dovolj gospodarske delavnosti. To kritiko 
smo slišali že pred leti, pa se je kaj kmalu 
izkazala n j ih neupravičenost. Tako je tudi 
sedaj, ko iz visokih številk žira ne smemo 
delati napačnih zaključkov, ki bi privedli 
do zahtev, ki so v današnjih razmerah ne-
izpolnjive. 

Belgrad, 25. julija. AA. Spričo pojavljajo-
čega se krivega tolmačenja nekaterih določb 
pravilnika o zamenjavi obveznic 2 in pol od-
stotne državne rente za vojno škodo, ki jih ne-
kateri širijo s tendenco, da se zniža vrednost 
starih obveznic vojne škode, opozarja oddelek 
za državne dolgove in državni kredit lastnike 
starih obveznic, da so vredne prav toliko kakor 
nove in da jih naj ne prodajajo po nižji ceni, 
ker ni točno, da bi se stare obveznice zamenja-
vale samo do 1. avgusta t 1. 

Iz teh razlogov razglaša oddelek za držav-
ne dolgove in državni kredit: 

t. Čeprav je v interesu lastnikov, da svoje 
stare obveznice izroče v zameno še pred 1. av-
gustom 1934, ker lahko od tega dne že spravijo 
obresti kuponov novih obveznic, ali pa vsaj 
pred 1. septembrom t. 1., da bodo mogli z no-
vimi obveznicami sodelovati pri žrebanju serij 
in številk novih obveznic, ki se bo vršilo 1. sep-
tembra t. 1. — naj lastniki obveznic vendarle 
tic pozabijo, da se zamenjava starih obveznic 
za nove vrši še po teh datumih celili pet let, to 
jc do vštetega 31. juli ja 1939. 

2. Stare obveznice vojne škode morajo 
sprejeti v kavcijo, depozit, zalog ali kakorkoli 
drugače vsi državni uradi in samoupravna te-
lesa do vštetega 3t. julija 1934, od 1. avgusta 
1934 dalje bodo pa uradi smeli sprejemati sa-
mo nove obveznice vojne škode. Starešine 
državnih in samoupravnih uradov bodo odgo-
varjali po zakonu, če bi do vštteega 31. julija 
t. 1. odklonili prevzetie starih obveznic te ren-
te v kavcijo, zalog, depozit ali kakorkoli dru-
gače. 

3. Ker se od 1. avgusta t. 1. dalje stare ob-
veznice vojne škode lahko samo še. zamenjajo, 
se od tedaj ne smejo več nahajati v depozitu! 
kavciji ali kakorkoli drugače nc v državnih 
nc v samoupravnih uradih, temveč jih je treba 
takoj popisati in po pravilniku o zamenjavi ob-
veznic loterijske 2'A% državne rente za vojno 
škodo izročiti najbližji davčni upravi ali pa po-
slati v zamenjavo oddelku za državne dolgove 
in državni kredit. 

4. Da vene liprove bndo sprejemale stare 
obveznice v zamenjavo vse mesece julij, avgust 

rovin. Tako se prvikrat v dobi depresije 
lahko ugotovi izboljšanje za države, ki iz-
važajo pretežno kmetijske in rudarske pro-
izvode. S tem se kaže znak za izboljšanje, 
kakor je bilo leta 1928, ko se je začela kriza, 
poslabšanje cen kmetijskih ter rudarskih 
proizvodov znak za začetek krize. 

Večina držav izvoznic kmetijskih pridel-
kov je povečala svoj izvoz, le Argentina in 
Brazil i ja ne. Med industrijskimi državami 
sta zabeležili dvig izvoza Uni ja in Japonska, 
posebno Uni ja beleži od srede lanskega leta 
znaten napredek. 

Največjega pomenu pa jc organiziranje 
imperijev. Izmenjava blaga med deželami 
britskega imperija ter Veliko Britanijo je 
zelo napredovala. Zato .ie tudi delež britske-
ga imperija narastel od leta 1932 na 1933 v 
svetovni trgovini od 27.5 na 28%. Pasivnost 
bilance britskega imperija se je znatno 
zmanjšala: od 719 na 413 mil j . funtov šterl. 

Podobno je s Francijo. Delež Francije 
In njenih kolonij je v svetovni trgovini na-
rastel od 10.2 na 10.8%. Medsehojna izmenja-
va blaga je narasla. Tako je delež franco-
skih kolonij pri uvozu narastel ocl 1925 do 
1932 od 10.5 na 20.9%, lani pa celo na 23.8%. 
Podobno je narastel delež francoskih kolo-
ni j pri Izvozu iz Francije od 14.6% v letu 
1925, na 31.5% v letu 1932 in 32.4% v 1. 1933. 
A lž i r i ja je postala že leta 1932 največji ku-
pec francoskih proizvodov, lani pa je postala 
tudi največji dobavitelj metropoli. 

Publikacijo je izdala Služba za gospo-
darske informacije Zveze narodov v Ženevi. 
Strani 88. Cena 2.50 šv. fr. 

in september t 1., pa tudi pozneje, dokler dru-
gače ne ukrene oddelek za državne dolgove in 
državni kredit. 

(Iz oddelka za državne dolgove in državni 
kredit finančnega ministrstva.) 

Navdušenje vzbuja naravna 
kamilčna krema 

„9lamila 
lekarnarja Oblaka zaradi ču-
dovitih lepotiinih in zdravilnih 
uspehov. Ed ino zanesljivo 
sredstvo proti llšajem, izpu-
ščajem, ebscesom, vročičnim 
Izpahom, gubam in sličnim 
nakazam. — Poskusile eno 
s a m o škatljico za nego 
kože doma, pri športu, pri britju, pri sončenju. — 
V lekarnah in drogerijah škatljica 10 Din. - Glavna 
zaloga za Ljubljano: Foto-parfumerija »Venus* 
pred pošto. — Izdeluje in razpošilja: Lekarna 

Mr ]ože Oblak, St. Vid nad Ljubljano. 

Kl i r ing s Švico. Švicarski listi objav-
ljajo podatke o kliringu med našo državo iu 
Švico. To je obenem najbolj detajliran izkaz 
o kliringu, ki ga imamo in bi bilo želeti, da 

| se tudi o kliringu z drugimi državami ob-
| jav l ja jo podrobnejši podatki, ker zatajeva-

nje ni na mestu. Do dne 14. j u l i j a 1934 je 
bilo na klirinški račun vplačanih pri naši 
Narodni banki 17.017.133 šv. f r , švicarski 
upniki pa še niso dobili za blagovne dolgove 
942.317 in za ostale dolgove 74.268 šv. fr., po-
leg tega je še nadalje pri javljenih pri naši 
Narodni banki švicarskih terjatev za bla-
govne dolgove 3.112.042, za ostale terjatve pa 
132.043 sv. fr., skupno znaša torej saldo 
4.260.670 šv. frankov, dočim je znašal dne 31. 
maja 3.987.208 šv. fr. Zadnji izplačani odre-
zek ima številko12.963 (31. maja 1934 12.252.) 

Potrjena prisilna poravnava. Okrožno sodišče 
v Ljubljani je potrdilo prisilno poravnavo izven 
konkurza Ankersta Frana, posestnika, gostilničarja 
in lesnega trgovca na Brezjah 64. Poravnava je 
bila sklenjena v Radovljici tako, da plača Ankerst 
svojim upnikom 60% kvoto terjatev, plačljivo v 
štirih zajkirednih, četrtletnih obrokih, počenši s 
1. junijem 1934. Posojilnici v Radovljici ima An-
kerst plačati terjatev v celoti. 

Produkcija zlata v rudniku Pek. Francoska 
družba za eksploatacijo platine in zlata v Parizu 
poroča, da je znašala v juniju mesecu letos pro-
dukcija v rudniku Pek 12 kg in 400 gramov čistega 
zlata. Kapaciteta produkcije je podvojena. Odkrite 
so nove žile in se bo produkcija znatno povečala. 

Valutna prognoza. Londonski Ecouomist 
piše o valutnih problemih ter je skeptičen 
glede bližnje stabilizacije valut na svetu. V 
državah zlatega bloka se nadaljuje deflacij-
ska' politika in se znižujejo nadalje cene, da 
bi ostale konkurenčne pri izvozu. To povzro-
ča velika socialna trenja, kar dokazujejo ne-
davni dogodki v Holandij l . Ce ne nastopi te-
meljito izboljšanje na svetu, potem tudi sta-
bilizacij ni pričakovati. V deželah z nezlato 
valuto cene ne naraščajo tako, cla bi odvzele 
državam z zlato valuto breme nadaljne de-
flacije in prilagoditve na nižj i nivo cen. Po-
sebno pa vlada še negotovost glede Združenih 
držav. Če v jeseni ne nastopi novo oživljc-
njc gospodarstva, tedaj je pričakovati novih 
valutnih eksperimentov, kar bo potlačilo 
dolar. Poleg tega prih. vedno bolj do veljave 
spoznanje, cla se cla z valutnimi operacijami 
doseči oživljcnje gospodarstva, kar zmanj-
šuje misli na skorajšnjo stabilizacijo valut. 

Borza 

Denar 
Dne 25. julija. 

Neizpreuienjeni so ostali tečaji skoraj vseli 
deviz, edino Berlin jc popustil, narasla sta pa 
Amsterdam in Bruselj 

V zasebnem kliringu je avstrijski šiling na 
ljubljanski borzi popustil na 8.75. na zagrebški pa 
celo na 8.525 iti belgrajski na 8.56. Orški boni v 
Zagrebu 28.40 29.10 (28.75). Angleški funt je na-
dalje popustil v Zagrebu in Belgradu na 241 zaklj. 
Madjarski petigo je notiral v Zagrebu 9.70 den., v 
Belgradu 10.35 bi. 

Ljubljana. Amsterdam 2301,24- 2312.60. Berlin 
1315.14—1325.94, Bruselj 794.68-708.62. London 
171.11—172.71, Curih 1108.35—1113.85, New Vork 
3373.55—3401.81. Pariz 224.13 225.25, Praga 141.12 
do 141.98, Trst 291.13 203.53. 

Promel na zagrebški borzi 31.631 Diit 

K U L T U R M O B Z O R M K 

Miško Kraniec: Pesem ceste 
Izdala Jugoslovanska knjigarna v Ljubljani, 1934. 

Vmes pa se pleto borbe in dognanja ie mnogih 
drugih oseb. Vsa krajina z mesti in selišči s pred-
vojnimi in povojnimi problemi živi. Dasiravno je 
Evica poleg Manke osrednja osebnost romana, so 
risane mimo njiju še premnoge tihe. vsakdanje tra-
gedije, ki končno vendar niso tragedije, marveč 
nujnost življenja: življenje je lako in treba jc ži-
veti kakorkoli žel Majhna je njivica (roman se jjo-
di pred razlastitvijo grofovskih posestev), pa ven-
dar tvoja jel Značaji so risani z najbolj skopimi 
sredstvi, a so kinih temu, kolikor je pač mogoče 
v kolektivnem romanu, dograjeni: sestavljajo iih 
tisočeri kamenčki (raztreseni po vsem romanu) v 
mozaik. 

Kranjčevi ljudje so po večini lahkoverni, pre-
prostega duha, z lastno življenjsko filozofijo in 
etiko. To preprostost srečamo v tej knjigi med 
drugim tudi v seksualnem pogledu. Njihova vera 
ni iz knjig, marveč je praktična, z življenjem vzra-
sla, zato je prirodno-človeška. Ta plat njihove ne-
posrednosti je vidna, kakor rečeno, pri etičnih od-
nosih do vseh življenskih vprašanj, božjih in člo-
veških postav: čeprav je življenje tako, je greh, 
velik greh, ubijati življenja še nerojenih otrok; a 
ne toliko greh proti božji postavi, ki ni bogvc kako 
živa v njih, kolikor gTeh proti elementarnim zako-
nom narave. 

V celoti je roman »Pesem ceste« enako zgra-
jen kot dosedanji Kranjčevi romani. Pred vsem 
je to kolektiven roman, v katerem živi — četudi 
zgolj epizodno — mnogo vasi, mest, kraijin in ljudi. 
A kljub tej živosti in celotnosti se življenja (ki so 
trpka, poteptana, ponižana, a vendar vdana v vse, 
kar pride) vseh teh »junakov« harmonično preple-
tajo med seboj in onimi, ki so vsaj navidez vodiln« 
osebe, Tudi motivi in problemi: težnja za srečo, 
seksus, ljubezen do zemlje itd. so znani in precej 
podobno obravnavani že v dosedanjih Kranjčevih 
delih. Zdi se nam, da stoji Kranjec na višini, ki si 
jo je postavil z romanoma »Težaki« in »Življenje« 
(»Preniestje nima one sile, kakor smo že lani pi-
sali) in da se z romanom »Pesem ceste« ni pre-
maknil naprej (rast vidimo v novelah!). Da se kljub 
epični osnovi, ki prevladuje v njegovem pripoved-
nem talentu, ne more v romanu osredotočiti, ka-
kor se v noveli, in se z vso ostrino zagrizti v pro-
blem ter ga do zadnjih odtenkov razrešiti — kje 
je vzrok? V tem romanu je n. pr. razrešitev pro-
blema sreče nedoločno, nekam zabrisano izvedena. 
Ni viden poudarek, da ie v lastni zemlji sreča, da-
siravno je to vprašanje teklo skozi ves roman. 
Razrešitev si mora bravec sam iz nekaterih Man-
kinih besed, a ne iz nujnosti dejanja poiskati, 
Slehernega slovenskega romana se veselimo, zlasti 
romanov Miška Kranjca, ki se je med mlajšimi naj-
bolj osamosvojil, toda pri vsakem njegovem ro-
manu pričakujemo vzgona, prodora nad dosedanjo 
višino, L. G. 

Gotovo je Miško 
Kranjec med mlajšima 
slovenskimi pripoved-
niki najnadarjenejši in 
najplodovitejši. V kratkih 
štirih letih nam je dal 
štiri romanc in lepo 
število daljših in kraj-
ših novel. Vsa njegova 
dela (izvzemši »Pred-
mestja ) so zajeta iz Slo-
venske Krajine, Kranj-
čeve ožje domovine. S 
Kranjčevimi deli je pri-
ključeno književni slo-
venski skupnosti ono 
ljudstvo, ki nam je bilo 

do konca vojne skoro nepoznano. Kakor nam je 
Pregelj odkril obraz Tolmincev in jih uvrstil v 
vidno slovensko celoto, tako nam je tudi M. Kra-
njec približal svoj« ljudi, ki imajo prav tako kakor 
Tolminci in ostala slovenska ljudstva, živeča v 
posameznih zaključenih pokrajinah in posebnih 
zgodovinskih ozadjih, svoje posebno življenje z 
lastnimi skrbmi in radostmi, z lastno življenjsko 
borbo, z lastno etiko, vobče z lastno duševnostjo, 
ki je samo v temeljnih obrisih (neskončna vdanost 
in potrpljenje) podobna duševnosti slovenskega 
kolektiva. 

Kranjčevo pero ni sunkovito, ne išče velikih 
dejanj, ne pozna junakov, ne nepričakovanih do-
godkov: vse življenje njegovih ljudi se giblje mir-
no, brez velikih konfliktov, brez upora: to življe-
nje teče po neskončni Slovenski Krajini: nihče se 
ne povzpne iznad celote. In vendar je v vsem tem 
mirnem pripovedovanju, odkrivanju človeških duš 
in risanju krajine toliko 6ile, toliko neposrednosti, 
da se bravec, ki seže po Kranjčevih knjigah, ne 
more oddahniti, dokler ne prispe do zadnie strani. 
Kranjec nič ne izbira besed, preprosta dikcija (po-
nekod vnaša v književni jezik žive ljudske izraze, 
ki bodo vsaj nekateri obogatili slovenski jezik) se 
preliva neprisiljeno iz stavka v stavek. Vse to mir 
no, stvarno pisanje pa preveva neka tiha bolečina, 
neka vdanost na vse; le redkokrat se utrne žarek, 
ki pokaže, da so Kranjčevi ljudje zadovoljni tudi 
s tem bornim življenjem: Samo, da s« živi, če 
tudi ne najdejo sreče ,katero itičejo vse življenje! 

Ko smo lani poročali o Kranjčevem »Pred-
mestju«, v katerem njegova umetniška moč ni' za-
živela v pravi podobi, smo med drugim zapisali: 
Kranjčeva moč je le v njegovih, kmetskih tipih in 
domači krajini, tam je osebno zraščen z zemljo . . . 
In nova knjiga »Pesem ceste«, ie, kakor vsa dose-
danja novelistična in romansierska dela, pokazala, 
da je Kranjec močan pripovedni talent lee v umet-
niškem oblikovanju domačega človeka in domače 
zemlje. 

Osrednji problem nanovejšega Kranjčevega 
romana »Pesem ceste« je gon za srečo, ki vzne-
mirja prav za prav vse Kranjčeve ljudi v večini 
dosedanjih novel in delno tudi romanov. Tu pa je 
najjasneje podaš razkol med pravo in sluteno sre-
čo: ah je ta sreča v lastni zemlji ali se skriva v 
mestih ali kjerkoli v širokem svetu. Manka, neza-
konska mati kopice otrok, katere ji je dala cesta, 
misli: Tu je povsod revščina, svet pa ie velik in 
bogat. Tam me čaka sreča. Cesta, ki nima konca 
ne kraja in ki je vezana z drogovi z daljnim sve-
tom, jo kliče. Zatorej Manka nima miru. Če le za 
čas postane v vasi, se že oglasi notranji klic; po-
veže v culo otroke in znova na pot: sreča kliče. 
Še s čudovitejšo vero v srečo se odpravi na ceste 
njena hči Evica. Pravljico o sreči ji je povedal 
mlinar. Odslej nima miru, tudi ko kesneje izve, da 
60 »pravljice vse take, a življenje je drugačno«. 
Nekje pa le mora biti ona lepa sreča. Z leti je 
razkol rastel: ali je STeča v lastni zemlji, ki jo 
pridno obdeluješ in ti — dasiravno skopo — od-
merja košček za koščkom one drobne človeške 
sreče, a li v daljnem svetu. Vsi vmesni boji med 
lastno zemljo in potepuštvom se končno strnejo v 
srečanju matere Manke z Evico; prva je v trplje-
nju in prevari očiščena spoznala resnico in jo kot 
evangelij izročila hčeri: sreča je v lastni zemlji, na 
cestah je ni. Podobno spoznanje, kakor ga je do-
živel Lati v »Življenju« io Taš v «Pesmi ceste«. 

Curih. Pariz 20.2275, London 15.4625, New-
york 306.75, Bruselj 71.70, Milan 26.315, Madrid 
41.90, Amsterdam 207.60, Berlin 118.80, Dunaj 72.80 
(57.30), Stockholm 79.77, Oslo 77.75, Kopenhagen 
69,10, Praga 12.74, Varšava 57.975, Atene 2.92, Ca-
rigrad 2.60, Bukarešta 3.05. 

Vrednostni papirji 
Tendenca za državne papirje je postala prav 

čvrsta in danes so skoro vsi tečaji zabeležili dvig. 
Promet ie bil slabši in je bilo danes na zagrebški 
borzi zaključenih samo 50 7% invest. posojila. 

Ljubljana. 7% inv. pos. 71—72, agrarji 38—39, 
vojna škoda 320—322, begi. obv. 55-56- 8% Bler. 
pos. 65-66, 7% Bler. pos. 58—58.50, 7% pos. DHB 
68—69, Kranj. ind. 150 bi. 

Zagreb. Drž. papirji: 7% inv. pos. 71.50—72 
(72), vojna škoda 318—323, 12. 323 den., 6% begi. 
obv. 56.50- 58 (sept. 56 den.), 8% Bler. pos. 66.50 

•den., 7% Bler. pos. 59-60, 7% pos. DHB 69.50 d. 
— Delnice: Narodna banka 4000 den., Priv. agrar. 
banka 218—220 (220), Osj. sladkor, tov. .111—125, 
Osj. livarna 100-145, lmpex 50, Trbovlje 80—88. 

Belgrad. Drž. papirji: 7% inv. pos. 72.50 bl„ 
agrarji 38.75—39.25 (38.50), vojna škoda 320—320.5 
(321, 319.50), 11. zaklj. 323, 12. 320—324.50, 
325, 324.25), 6% begi. obv. 56.90 57.15 (57.25), 
8% Bler. pos. 67 den., 7% Bler. pos. 58.75—59.25 
(59). — Dlenice: Narodna banka 4045 den., Priv. 
agr. banka 220—221. 

Žitni trg 
Novi Sad. Pšenica bač. okol. Novi Sad, stara, 

78 kg 107.50 110, bač. okol. Sombor nova in stara 
105 107.50, sred. in gor. bač. nova in stara 107.50 
— 110, bač. potiska nova in stara ne notirajo, bač, 
ladja Tisa 77 kg 120-122. nova isto, bač. lacjja Be-
gej 119-121, nova isto, slav. 78 kg stara ne notira, 
nova 102.50-105, srem. 78 kg 106 108, nova 
105 107.50, gban. 76 kg 106 108, nova ne notira. 
gban. 77 kg 107.50-110, nova 105 107.50, ban. 
ladja 77.50—80. rž ne notira, ječmen bač. in srem. 
novi 65—67 kg 85 -87, koruza bač. 90—92, bač. 
okol. Sombor 91—93, ban. 89—91, srem. par. In-
djija 00—92, bač. ladja Šid in Begej 100 -101, ladja 
lisa in Donava 101 — 102. moka bač. in ban. Og in 
tlgg 185 205. 2. 165—185, 5. 145 165, 6. 125—145, 
7. in 8. 105—115, srem. in slav. Og in Ogg 185-
105. 2. 165 -175, 5. 145- 155, 6. 125-135, 7. in 8 
105 110, otrobi bač. iu srem. 77.50—80, ban 75 

77.50, bač. ladja 82.50-87.50. Tendenca za koru-
zo čvrsta, ostalo neizprem. Promet slab. 

Značilna konverzija — luč na pot moderne ne-
vere. Te dni je izšla v avtorevi samozaložbi izpod 
peresa msgr. dr. Beluhana pomembna knjižica o 
spreobrnjenju Žida. svobodomiselca, teozofa, špi-
ritista dr. H in k a H i n k o v i <5 a. 

Vsekako je vredno, da se na ta pojav opozori 
tudi slovenska javnost, ker ta konverzija utegne 
marsikomu dati migljaje, po kaki poti more priti 
moderen intelektualec iz popolne nevere do jasne 
luči. 

Rodil se je Hinkovič v hrvatskem Zagorju 
leta 1854 kot sin židovskih staršev in je potem 
vodila njegova pot skozi prav vse moderne za-
blode. Po poklicu je bil advokat in to v svoiem 
času najznamenitejši, ki ni zgubil nobene pravd« 
m je že njegovo ime bilo porok dobljenega pro-
cesa. Kot tak je nastopil tudi v znanem Friedjun-
govem procesu v obrambo osumljenih 53 Srbov 
Udejstvoval se je kot strokovni pisatelj. Ime! je 
zveze z vodilnimi osebnostmi angleške in ame-

. * Politike, bil je državni poslanec pred in po 
vojni. Veljal je za eno najvplivnejših osebnosli; 
s svojim ostrim peresom je strupeno napadal tudi 
katoliško cerkev. Prav zato pa je njegovo spre-
obrnenje tako značilno. Bilo je radikalno, trezno 
preudarjeno. 

Pisatelj, ki je napisal v navedeni knjižici vet 
potek njegove konverzije, je bil sam priča vsemu, 
]e sam spremljal ves miselni tok moža, ki je s sil-
nim notranjim bojem prelomil s tem, kar je prej T 
življenju zagovarjal. Posebno značilno je, kako i« 
neverni intelektualec sprejemal skrivnosti božjega 
razodetja, posebno o Sveti Trojici. Kako je on oh 
vodstvu avtorja navedene knjižice dr. msgr. Belu-
hana korak za korakom 'z začudenjem spoznaval, 
da so vsi temelji njegove dosedanje filozofije ne-
vzdrzni, razodeta vera je pa dopolnilo tega kar je 
on samo v potvorbi iskal prej v špiritizmu in teo-
zofiji. Spreobrnil se je leta 1928, naslednje leto 
pa je umrl. 

Knjižica je jako bogata za one, ki so sami v 
podobnem miselnem krogu, kaikor je bil dr. Hin-
kovič, kakor tudi za one, ki imajo opravka z njimi. 
Mane 4 Din brez poštnine. Dobi se tudi po ljub 
Iianskih in mariborskih knjigarnah. J. H, 

Cerkveni glasbenik 

Sedma in osma številka Cerkvenega glas-
benika, ki ga urejuje Stanko Premrl, sta 
pred kratkim v skupnem zvezku izšli. Knji-
ževni del vsebuje deloma nadaljevanje (raz-
prava, začetek že v prejšnjih številkah (Man-
tliani: Kazvo.i slovenske glasbe. Premrl- t P 
Hugolin Sattner), deloma pa so priobčena 
nova razmotrivanja (Virgil šček: Moje skuš-
nje z ljudskim petjem, Ferjančič: Spomin 
T Davorina Budne, Premrl: o Cirilmetod-
skeni vjesniku) Končujejo pa list Orga.ni-
stovske zadeve, koncertna poročila, Dopisi, 
Uglasnik za cerkveno in svetno glasbo in 
Kazne vesti. 

Glasbena priloga jc to pot zavila s svo-
jih kolesnic in prinesla več v širšem obsegu 
stvor.jenih skladb Stanka Premrla. To so 
štirje spevi za ženski zbor s klavirjem ali 
orglanu, na besedilo Silvina Sardenka. Po-
etična in glasbena snov se družita v zlito 
celoto občutenjske, močno lirično barvane 
smeri. Muzikalno snovanje samo po sebi si 
ccr ne odkriva novejših poti (razen uvoda 
četrtega speva), ki jc radi tega stilno malce 
oddaljen), pač pa se oklepa znanih tipičnih 
osebnih črt skladateljevih. Formalno so pe-
smi grajene prikladno besedilu, doživetju pa 
javl ja jo iskreno gorkoto nekoliko zasanja-
nega. tvorca, vendar mestoma zažive tudi v 
močnejši razgibanosti. Tako jc Cerkveni 
Glasbenik postregel svojim naročnikom a 

novimi ivni-litimi ki 1 s« 1 I i i Vi . i w w I bodo lahko 
selili, zlasti, ker no vsebujejo volTkilV'tehiVic-
nih tezkou. 



Radio 
Programi Radio Ljubljana i 

Četrtek, 26. julija: 12.15 Reproducirana glasba — 
12.45 Poročila — 13.00 Ca«, reproducirana glasba — 19.00 
Po l jub l j ansk ih sprehajal išč ih (Ciril I iočevar — 19.30 
L jub l j ansk i ž id je v minu los t i (Doetal) — 20.00 Prenos 
iz Belgrada — 22.00 čas, poročila, ploSče. 

Petek, 27. julija: 12.15 Boproducirana glasba 12.45 
Poroči la 13.00 Cas, reproducirana glasba 19.00 Iz let i za 
nedeljo (g. Ante Gaber) Iz let i po loškem gospodstvu 
19.30 Reproducirana glasba 20.00 Prenos iz Zagroba 
22.00 Cas, poročila, reproducirana glasba. 

Drugi programit 

ČETRTEK , 26. j u l i j a : Belgrad: 19.10 Nar . gl. — 
19.30 Predavanje o tur ist ičnih centrih — 20.00 S imf . 
konc. ork. kra l j , garde — Zagreb: 20.00 Belgrud — 
Dunaj: 17.45 Kone. — 20.15 Duna j čan l n a deželi — 21.45 
Posuli in ari jo — Budimpešta: 19.30 Ba l za Ančke, 
opereta. — Milan-Trst: 20.45 Ir is , opera, Mascagni . — 
Rim: 2.45 Ork., viol. in čelistični koncert — Praga: 
19.10 Mladinski koncert — 19.35 K lav . gl — 20.00 Vo-
jaške pesmi — 20.30 Na dan sv. Ane, igra — 21.35 
1934, ciklus pesmi — Brno: 19.35 Celo — Bratislava: 
19.35 K lav . gl. — Varšava: 19.15 Lahka gl . in petje — 
21.12 Ork. in čelistični koncert — Fsa Nemčija: 21.15 
Intermezzo, veseloigra — 21.00 Plesna In zab. gl. 

PETEK , 27. j u l i j a : Belgrad: 19.05 Predavanje 19.35 
PloSče 20.00 Zagreb — Zagreb: 20.00 K l a v i r 21.00 Vok. 
konc. — Dunaj: 19.00 L judska umetnost 20.30 M lad i 
umetn ik i 21.20 I nd i j anska igra — Budimpešta: 20.00 
Prenos godbo s parn ika 21.20 Ork. in klav. kone. — 
Milan-Trst: 20.45 Muz ikn l i čna igra 21.30 Ork. gl. — 
Rim: 20.45 Busoni jev koncert 22.20 Lahka gl . — Praga: 
19.10 Tainburnški konc. 20.20 Predavanje o Jazzu, s 
ploSčami 21.00 Ork. in vok. kone. — Brno: 21.20 Orgel-
ski konc. — Bratislava: 20.20 Plošče — Varšava: 20.12 
Ork. in vok. konc. 22.15 Lahka gl . — Vsa Nemčija: 
'10.15 Ksanten, mesto ob Renu , reportaža. 

N a z z n a n i l a 

Ljubljana 

1 Izlet staršev na počitniško kolonijo Salezijan-
tkega mladinskega doma na gradu Otočcu bo prihod-
n j o nedeljo, dne 29. t. m. Odhod z gl . kol. z izlet-
n išk im v lakom ob 5.44. I z Novega mesta na koloni jo in 
naza j bo vozil to pot poseben avtobus. 

1 Nočno sluibo imata lekarni: mr. Sušn ik , Mari-
j i n trg 5 in mr. Kura l t , Gosposvetska costa 4. 

Cel ie 

o Ekskurzija Društva jugoslovanskih akademikov 
n Velenje bo v petek. Odhod za one, k i gredo s kolesi 
oh pol sedmih izpred Narodnega doma, ostali z jutra-
n j i m vlakom ob tr i četrt na osem. V slučaju slabega 
vremona ekskurzi jo ne bo. 

Skofia Loka 
Kot ena družina je proslavila loška župnija 

80 letnico mašniškega posvečenja svojega g. žup-
nika Jerneja Podbevška. Že v soboto 21. julija 
zvečer je krasna podoknica pokazala veliko pri-
ljubljenost g. jubilanta. Prostorni trg je bil poln 
župljanov. Cerkev je bila za ta jubiilej, ki se je 
obhajal ravno na patrocinij, slavnostno ozaljšana, 
vsa sveža in cvetoča je bila. Ob 10 je opravil g. 
jubilant sv. mašo. — Zvečer pa je bila slavnostna 
akademija v »Društvenem domu«, ki jo je prire-
dila KA mestne župnije. Nabito polna je bila dvo-
cena občinstva, kii je hotelo pokazati svojo vdanost 
svojemu župniku. Te akademije, ki je vseskozi bila 
zelo posrečena, so se udeležili tudi g. načelnik 
okrajne izpostave Legat, g. predsednik občine 
iink, g. major Oblak, gg. Sovrč Karol, Rojic, obilo 
duhovščine in drugih odličnih oseb. V spomin je 
bila podeljena g. jubilantu krasna slika mesta 
Škofje Loke z napisom: 30letnica mašništva — 
Skofja Loka, 22. 7. 1934. Ta proslava je vseskozi 
pokazala, da je resničen napis na slavoloku pred 
župniščem: »Tvoji smo župljani, Bog naj Te ohranil« 

MALI OGLASI 
V mal ih oglasih velja vsaka beseda Din 1'—; ženltovanjskl oglasi Din 3'—. 

Najmanjši znesek za mali oglas Din 10*—. Mali oglasi se plačujejo takoj pri 

naročilu. — Pri oglasih reklamnega snačaja se računa enokolonska 5 mm 

visoka petllna vrstica po D in 2*50. Za pismene odgovore glede malih oglasov 

treba priloiitl znamko. 

I 0 B B 
Moška oseba 

pridna, poštena, vajena 
ženskih del, išče službo 
pri samskem gospodu v 
Ljubljani ali Zagrebu. — 
Nastopim takoj, Bernard 
Herman, pri g, Zadražnik, 
Ljubljana, Wolfova ulica 
št. 10. (a) 

Sluibodobe 
Šiviljo za bluze 

ki samostojno prikrojuje, 
sprejmemo takoj pod ja-
ko ugodnimi pogoji. — 
Prednost imajo one šivi-
lje, ki so že šivale za 
kako večjo konfekcijsko 
tvrdko. Ponudbe je na-
sloviti na: Konfekcijo F. 
Mastek, Maribor, Glavni 
trg. (b) 

mm\ 
15 leten fant 

z dvema razredoma me-
ščanske šole, prosi me-
sto učenca z oskrbo v 
trgovino mešanega blaga 
na deželo. Ponudbe na: 
Avgust Pur, Donji Kra-
ljevec, Medjimurje, (v) 

I! Stanovanja 
ODDAJO; 

Soba s kuhinjo 
se odda v Orlovi ulici 
št. 7, (č) 

Stanovanje 
sobo in kuhinjo oddam 
za avgust. Val. Vodniko-
va 15, Zelena jama. (č) 

c7n sera t i 

v -Slovencu* 
imajo največji uspeh: 

Mestna občina razpisuje 

oddajo ograje v arkadah pod tromostovjem. 
Licitacija se vrši v soboto, dne 28. vil. ob 11. url dopoldne 

v mestnem gradbenem uradu v Ljubljani, Nabrežje XX. septembra št. 2/II. 

Proračuni se dobe proti povrnitvi stroškov v mestnem gradbenem 
uradu med uradnimi urami. 

MESTNO NAČELSTVO V LJUBLJANI, 

dne 18. julija 1934. 

Zupan in mestni načelnik: 

Dr. Dinko Puc 1. r. 

Posestva 
Droben oglas r •Slovenca. 
posestvo a hitro proda; 
če že ne z gotovim denarjem 
oal kupca ti s kniižico da. 
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiimiiiiiiiiii 

Pozor, kupci! 
V Celju na sodišču, soba 
št. 4, se bo prodala dne 
3. avgusta potom javne 
dražbe nova dvostano-
vanjska hiša po nizki ce-
ni. Hiša je pri Sv. Juriju 
ob Južni železnici. Poiz-
ve se pri Julki Zidanik, 
Sv. Jurij ob Južni želez-
nici št. 29. Kupci naj si 
hišo ogledajo. (p) 

Kupim kmetijo 
na Gorenjskem ali Do-
lenjskem. Ponudbe s toč-
nim opisom in ceno upra-
vi »Slovenca« do »300 
tisoč« št. 8377. (p) 

Inserirajte 

v 

,Slovencu'! 

i Automofor i 
Ce avta svoj start prodajaš 
oP motorja bi znebi! urad 
bri kupcev ti mnogo prižene 
Slovenčev najmanjV inserai 

m 

Motorno kolo 
znamke »Indian«, s pri-
kolico, za takojšnjo upo-
rabo, z dobro pnevmati-
ko, odda za 6000 Din 
mlekarna Berhard, Mari-
bor. (f) 

širile »Slovenca«! 

Posredujem 
denar na 

hranilne knjižice 
velikih denarnih zavodov 
Rudoli Zore, Ljubljana, 
Gledališka ulica 12. (d) 

Kupimo 
Vsakovrstno 

zlato kupuje 
po najvišjih cenah 

CERNE, juvelir, Ljubljana 
Wolfova ulica št. 3. 

KAKOR KRONOMETER BO DELOVAL 
VAŠ ŽELODEC, 

ako jemljete za iztrebljenje prašek »Magna« 
purga. Otroci malo, odrasli veliko žlico na 
vodi. Ako použijete prašek »Magna« na konici 
noža, pospešuje prebavo, odpravo zagatenja, 
zgago, vzpehavanje, bluvanje in zoprn dih ust 
Zdravi; želodčni in črevesni katar, hemoroide 
in ture v želodcu. 

»Magna« prašek se dobi v vseh lekarnah. Zavoj-
ček 4 Din. 

(Reg. S. br, 4788/32) 

»Poštni d o m " , r.z.z o . z . v Ljubljani 
sprejema do 5. avgusta 1934 

ponudbe za zidavo last-
nega doma v Ljubljani 

po že izdelanih načrtih. 
Načrti in pogoji ter vse informacije se dobe v za-
družni pisarni, Grudnovo nabrežje št. 2 vsak de-

lavnik med 9. in 12. uro. 

PREHODNA DEKLIŠKA DOBA JE MED 

12. IN 17. LETOM. 
To je doba, ko mora imeti vsako dekle jako 
in zdravo kri, močne in zdrave živce in iz-
boren tek. To daje »Energin« za jačanje krvi, 
živcev in teka. 

»Energin« se dobi v vseh lekarnah, pollitrska ste-
klenica 35 Din. 

Reg. S. br. 4787/32. 

[23ESSS 
A * Talefon 2059 

S \ P R E M O G 

K A R B O P A K E T B 

DRVA, KOKS nudi 

Pogačnik 
Bohoričeva ulica šj. 5. 

Nudimo Vam 

za majhen denar dobra 
oblačila. — A. Presker, 
Sv. Petra cesta 14. (1) 

D motorno kolo 
s prikolico 500 zamenjam 
za močnejši Harley Da-
vidson ali odprt auto — 
event. doplačam. Malne-
rič, Črnomelj. (1) 

Kmetovalec! 
Mlatilnice vseh vrst, gep-
Ije, čistilnike, motorje, 
slamoreznice, pluge, bra-
ne in vso železnino do-
biš po znižanih cenah pri 
tvrdki Fr. Stupica, Ljub-
ljana, Gosposvetska cesta 
št. 1. Razstreljiva, jerme-
na, čebelarske potrebšči-
ne, kuhinjska posoda za 
neveste vedno v veliki 
izberi v zalogi. (1) 

B 
Naročajte 

B VSLOVčtiCA B 1 najcenejši 
| shvertski dnevnik 

Kako je 
NESPAMETNA 

— ure in ure urejuje lase, 
nos pa se ji sveti 

Ona tako skrbi za svojo zunanjost ter ur« 
in ure urejuje svoje lase, da bi bila pravilno 
počesana. Najdražje pudre kupuje, njeo nos 
pa je vendar blesteč. Pri najmanjšem pote-
nju zaradi plesanja ji je polt takoj pokva-
rjena. Puder ne ostane na licu ia je njen« 
koža videti mastna. Ko bi le vedela, kakšna 
je razlika, če se pudru ftrimeša malo smeta-
nove pene! Smetanova pena je sedaj zme-
šana z najfinejšim na zraku posušenim pu-
drom Tokalon (patentirano proizvajanje). 
To povzroča, da se puder na lice pripoji in 
da ostane na njem vkljub vetru, dežju ali 
potenju pri plesu v toplih prostorih. Puder 
Tokalon odstranjuje tudi najmanjši blesk in 
mastni videz kože, pri tem pa kožo ne suši, 
kakor navadni pudri. Puder Tokalon olep-
šava Vašo kožo ter jo napravi mehko in 
baržunasto, pri tem pa ostane na licu oet 
dan. 

REVIGAL 
proti kožnim boleznim 

. Reg. pri Min. Soc. Pol. in Nar. Zdr. v Beogradu 
Ime zakonom zaščiteno kontr. št. 8407-9-10 

Izdelovalec: 
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Zadaj nekje glas trombe. 
Napad. 
Odgovarjajo mu z desne in leve. 
Stisnjen med Strgulca in mene, stoji Cerar. 

Iz njegovega brezbarvnega obraza strmi vame 
dvoje plašnih, s krvjo zalitih oči, ki se v nemi 
prošnji obešajo name, tožijo in j adi kujejo, kakor 
oči nebogljenega otroka. 

Nekaj gorkih, bodrilnih besed bi rad izrekel, 
pa ni čaea. 

»Naprej I« 
Poženemo se za drugimi iz jarka in drvimo 

tez planjavo. 

Mimo izžetih obrazov in votlih oči mrtvecev 
cepetamo dalje, padamo, 6e zapletamo v jen ne nje 
in cunje, ki leže razmetane vsepovsod, in spet vsta-
jamo. Vedno več nas je na planjavi, vedno več. 
Z leve in desne se zgrinjajo v dolino, se spajajo 
z naniii v široko sivo vijugo, ki skače sunk >ma 
proti sovražnikovim zakopom. Le počasi prodi-
ramo. Zemlja j>od nami je gosta vodena brozga, 
pomešana z blatom, ki se udira pod našimi no-
gami, nas lovi in grabi kakor sesalke velikanskega 
polipa. In vmes ta osladno-ogabni vonj gnijočih 
očrnelih trupel, ki leže nametana vsevprek, tu >n 
tam nakopičena v piramide. Izhlapevajo kužen 
•mrad, ki se nam zadira v glavo, čreva in želodec 
ter obtežujejo dihanje. 

Grozeče se oglaša sovražnikova artiljerija. 
Ostro in zvočno, kakor bi bil izstreljen tik pred 
nami, se odkrhne prvi strel, nam butne pred noge, 
zamaje zemljo in nas trešči ob tla. 

»Naprej! Naprej I« 
Tla pod nami skačejo kakor obsedena. Z gri-

čevja bruha sovražnik salve granat v to sivo, ma-
had.ravo črto, ki se vleče proti njihovim zakopom. 
Z ostrim cvrčanjem razbeljenega železa ee zadi-

rajo v mehko ilovico in sikajo v nas stebre smrd-
ljive brozge, pomešane z blatom in ostanki troh-
nečih trupel. 

Drvimo 6koz: to sivo, grmečo steno, ki podira 
in tare pod seboj ljudi, skozi oblake dima, v ka-
tere se ovija dolina pred nami. 

Ostro lajanje strojnic nas vrže k tlom. 
Planjava sika in vriska, tuli in stoka z enim 

samim presunljivim krikom bolečine, groze in 
obupa. 

»Naprej 1« 
Rjoveč se ženemo naprej, se zapletamo vsak 

hip v razbite konce žičnih ovir, ki se nam zadirajo 
s svojimi bodicami v meso in trgajo kožo. 

Na desni kriči nekdo moje ime. Podzavestno 
se ozrem proti kraju, odkoder prihaja glas — Man-
freda je. Vidim ga, kako se vrti okoli svoje osi, 
kakor da pleše in krili z rokami jx> zraku. Nena-
doma pa se zruši, kakor da je izgubil tla j>od 
nogami... 

Pred nam: žične ovire, raztrgane in izsekane 
od naše artilerije. Vderemo skozi vrzel, ki zija pred 
nami in zdirjamo jiroti prvemu sovražnemu zakopu. 

Tak! tak! taki Divje, nepretrgoma. 
Kri brizga na vse strani. 
Zgneteni drug k drugemu se potiskamo na-

prej, noseč s sabo trupla ranjenih in ubitih, ki 
nihajo s svojimi glavami sem in tja, podobni 
ogromnim lutkam. 

Naenkrat izgubimo oporo. Butnemo v praznino, 
ki zija pred nanii in sika v nas :z sto in sto ne-
vidnih jeklenih žrel ognjene zublje, ki se zarivajo 
v naša telesa, jih trgajo in prebadajo ter mečejo 
na vse strani. Trupla mnogih obvise raztrgana in 
preluknjana na kolih in žicah, izcejajoč iz sebe 
potoke krvi. 

Smrad okrog nas je neznosen. Oprijemlje ee 
grl in prs, nas stiska in davi, sili v glavo in oči, 
ki posta jo jo pod tem groznim pritiskom motne in 
krvave. Roke nam jK>drhtevajo kakor v groznici. 
S krikom in kletvijo se poganjamo dalje. Skačemo 

drug za drugim v to črno pošastno globino, ki se 
seseda pod težo naših teles in iz katere še nevidne 
roke neprestano eipljejo smrt v naša bedna, izmu-
čena telesa. 

Čez rob na desni se poganja gruča rjavih 
postav. Za njo druga, tretja. Vedno več, vedno več. 
Slepeč blisk — in že dirjajo nazaj, nekam v gri-
čevje, kii se odpira pred njimi in jih požira. 

Deremo za njimi. Čez ranjence, ki se okle-
pajo naših nog, deremo, napol blazni, divji. Ga-
zimo po krvi in truiplih mrtvakov, ki se mehka in 
spolzka udajajo našim nogam kakor slabo napih-
njeni mehurji. 

Kmalu jih dohiitimo. Zagvozdeni v ozek pre-
strel hriba se prerivajo, bežeč pred smrtjo, ki se 
z gladnim krikom podi za njimi. Njihovi prestra-
šeni obraz/i, v katerih gorijo krvavo podplute oči, 
so bledi in izpiti, počrneli od dima in blata, za-
mazani s krvjo. 

Kakor od smrtne groze pobesnele zveri se 
vržemo nanje. Z bajoneti sujenio v obraze, ki za-
man prosijo usmiljenja, v ranjena telesa, ki se 
nam udajajo na milost in nemilost. Vsevprek tu-
lenje, kletev, krik in stok. Nič več človeškega ni 
v nas. Vlačimo jih za brade in lase, da padajo na 
tla, kjer jim s puškinimi kopiti in okovanimi pe-
tami drobimo črepinje in mesarimo njihove od 
groze in obupa epačene obraze. Čez njihova trupla 
se podimo dalje, dalje, dalje . . . 

Pred drugim okopom, ki začenja tik pred na-
mi in ee vije nekam v hrib, nas ustavi ostro tak-
takanje strojnic. Le kratek hip. Že se spet izga-
njamo naprej, potiskani od tovarišev, ki silijo za 
nami Salve izstrelkov se zadirajo v nas, toda usta-
viti nas ne morejo. 

Sikačemo drug za drugim v jarek, ki črn in 
smradljiv zija pred nami. Med kletvijo in zmerja-
njem pehamo drug drugega. Vedno bliže, vedno 
iiiučneje ee oglašajo strojnice. 

Ob nekem zavinku mi zmanjka tal. Zdrsim ne-
kam navzdol, kjer obležim. Za mano drugi. Ne-

znosna teža, ki se vali na mene, me duši, duši. 
Vmes rohnenje izstrelkov, ki butajo v to živo ko-
pico nad mano, jo prevračajo in premetavajo sem 
in tja. Hočem kričati, a ne morem. V ušesih mi 
šumi in grmi. Ognjene strele mi švigajo pred 
očmi, me zbadajo v možgane, ki razboleli plešejo 
po lobanji svoj satanski ples. 

Še imam vtis, da padam nekam v črno globo-
oino, ki se grozna in brezkončna odpira pod mano, 
potem je nenadoma konec vsega — — — 

Sredi noči se prebudim. 
Vseokrog tema, gosta, neprodirna. Prasketajo 

se vliva name dež, mi biča glavo in vrat, mi plju-
ska v obraz. 

Kje sem? 
Le počasi se mi vrača spomin. — Napad, so-

vražni zakopi, klanje . . , Skoro otipljivo vidim 
vse pred .seboj. 

In potem? 
Potem?... — Prevalim se v stran, da se 

nebim teže, ki me še vedno pritiska k tlom. Z 
zamolklim ploskom cepne nekaj težkega, ogrom-
nega zraven mene v blato. Umazana mlakuža m? 
pljuskne v oči, v nos in usta, da se davim ir 
grgram kakor utopljenec. 

Previdno tipam z rokama cnkrog sebe. čez 
telo neznanca, ki leži negibno pred menoj, mi 
spolzijo prsti, čez njegov hrbet, vrat, glavo... 
Glavo? Kakor v odkrit lonec se mi pogrezne tipa-
joča roka... Ne vidim odprte lobanje, toda čut i o. 
jo. Z nedopovedljivim studom. Razliti možgani a» 
lepljivo oprijeinljejo moje roke. Hitro jo notejfnen? 
k sebi. 

Čudno tesno mi je pri srcu. Groza me je tega 
mrtveca, ki leži z mano bok ob boku v tem ozkem, 
smrt in trohnobo izpuhtevajočem zakopu. Groza 
me je teme in tišine. Dež rahlja grebene zakopa 
in reže kepe blata, ki omokaje padajo v vodo. 

(Dalje.) 

Za »Jugoslovansko tiskarno« v Ljubljani: Karel Ceč, I zda ja te l j ; I van Rakoveo Urednik; Loize Goiobv 


